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Deutsch

Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaum-
nisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

Sicherheitshinweise fiir den Umgang mit Akkus
» Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

» BeiBeschédigung und unsachgemiBem Gebrauch des Akkus konnen Dampfe
austreten. Der Akku kann brennen oder explodieren. Fiihren Sie Frischluft zu und
suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe konnen die Atemwege rei-
zen.

Bei falscher Anwendung oder beschadigtem Akku kann brennbare Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufilligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusdtzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fiihren.

Durch spitze Gegenstdnde wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher oder durch du-
Bere Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt werden. Es kann zu einem inter-
nen Kurzschluss kommen und der Akku brennen, rauchen, explodieren oder iiberhit-
zen.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliis-
seln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

» Verwenden Sie den Akku nur in Produkten des Herstellers. Nur so wird der Akku
vor gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

160992A53X|(25.04.2019) Bosch Power Tools
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» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Durch ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

[ ) Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Son-
O neneinstrahlung, Feuer, Schmutz, Wasser und Feuchtigkeit. Es
;371 besteht Explosions- und Kurzschlussgefahr.

o

» Stecken Sie den Akku nicht in den Akku-Adapter, wenn die Entriegelungstasten
gebrochen oder defekt sind. Der Akku kann wahrend des Betriebs herausfallen.

» Verbrauchte Akkus sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden. Beachten Sie dazu die Anweisungen in den Abschnitten , Transport* und

LEntsorgung".

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Akku-Adapter dient zur Aufnahme eines Bosch 10,8- oder 12-V-Lithium-lonen-Akkus
als Spannungsquelle. Mit dem Akku-Adapter konnen maximal ein USB-Gerdt sowie ein
Heizelement fiir beheizbare Arbeitskleidung gleichzeitig mit Spannung versorgt werden.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellungen
auf den Grafikseiten.
(1) Akku-Adapter
(2) USB-Buchse
(3) Buchse fiir Anschlussstecker des Heizelements der beheizbaren Arbeitskleidung
(4) Akku®
(5) Akku-Entriegelungstaste
(6) Gurthalteclip
(7) Aktivierungstaste USB-Anschluss

(8) Anschlussstecker

A) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehtr gehort nicht zum Standard-Lieferumfang. Das
vollstiandige Zubehor finden Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Bosch Power Tools 160992A53X|(25.04.2019)
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Technische Daten
Akku-Adapter GAA 12V-21
Sachnummer 1600A01433
USB-Anschluss TypA
- Ladespannung V= 5
- Ladestrom (max.)" A 2.1
Anschluss Heizelement beheizbare Arbeitskleidung
- Ladespannung V= 12
- Ladestrom (max.)® A 1,2
max. zulassige Lange USB-Kabel m 1,5
erlaubte Umgebungstemperatur
- beim Laden © 0...+45
- beim Betrieb® und bei Lagerung T -20...+50
empfohlene Akkus GBA10,8V...
GBA 12V...
empfohlene Ladegerate GAL 12...
GAX 18...

A) Der tatsachliche Ladestrom ist abhangig vom angeschlossenen USB-Gerat.
B) Der tatsédchliche Ladestrom ist abhéngig von der Einstellung der beheizbaren Arbeitskleidung.

C) eingeschrénkte Leistung bei Temperaturen <0 °C
Technische Daten ermittelt mit Akku aus Lieferumfang.

Betrieb

Akku einsetzen und entnehmen (siehe Bilder A1-A2)

» Wenden Sie beim Einsetzen des Akkus keine Gewalt an. Der Akku ist so konstru-
iert, dass er nur in der richtigen Position in den Akku-Adapter eingesteckt werden
kann.

Zum Einsetzen des Akkus (4) schieben Sie den Akku bis zum Anschlag in den Akku-

Adapter (1) ein.

Zum Entnehmen des Akkus (4) driicken Sie die Entriegelungstasten (5) am Akku und

ziehen ihn aus dem Akku-Adapter (1).

1609 92A 53X (25.04.2019) Bosch Power Tools
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Heizelemente anschlieBen (siehe Bild B)

Stecken Sie den Anschlussstecker (8) in die Buchse (3) am Akku-Adapter.

Schieben Sie den Akku-Adapter (1) in die dafiir vorgesehene Tasche im Kleidungsstiick
oder hangen Sie den Akku-Adapter mit dem Gurthalteclip (6) an Ihren Giirtel.

Externe USB-Gerite laden (siehe Bild C)

Mithilfe des USB-Anschlusses am Akku-Adapter konnen Sie die Akku-Laufzeit von ver-

schiedenen Akku-betriebenen USB-Geraten wie z.B. Mobiltelefon oder MP3-Player ver-

langern. Dies kann auch wahrend des Beheizens des Kleidungsstiicks stattfinden.

» Stellen Sie sicher, dass ihr externes USB-Gerat mit dem USB-Anschluss am Akku-
Adapter geladen werden kann. Beachten Sie dazu die Angaben in ,,Technische
Daten“.

Verbinden Sie das Ladekabel Ihres USB-Gerats mit der USB-Buchse (2) am Akku-Adap-

ter (1).

Driicken Sie fiir ca. 3 Sekunden die Aktivierungstaste (7). Das angeschlossene USB-Ge-

rat wird geladen.

Um Energie zu sparen, wird nach ca. 2 Stunden der USB-Anschluss automatisch deakti-

viert. Ist kein Ladekabel angeschlossen, wird nach 30 Sekunden der USB-Anschluss au-
tomatisch deaktiviert.

Behebung von Storungen

Problem Abhilfe

Heizelement erwarmt sich nicht. Akku laden

Anschlussstecker (8) richtig anschlieBen
Externes USB-Gerat kann am USB-An- Akku laden

schluss nicht geladen werden. Ladekabel des externen USB-Geréts mit
der USB-Buchse (2) am Akku-Adapter (1)
verbinden

Aktivierungstaste (7) fiir ca. 3 Sekunden
driicken

Externes USB-Gerat kann nicht mit dem
USB-Anschluss am Akku-Adapter geladen
werden (Angaben in , Technische Daten”
beachten®).

A) Manche externen USB-Gerite lassen sich trotz Ubereinstimmung der technischen Daten nicht
mit diesem Akku-Adapter laden.

Bosch Power Tools 1609 92A53X|(25.04.2019)
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Wartung und Service

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwerker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at konnen Sie online Ersatzteile bestellen.

Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de konnen Sie online Ersatzteile bestellen.

Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

1609 92A53X|(25.04.2019) Bosch Power Tools
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Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 25880595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Transport

Die enthaltenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahrgutrechts. Die
Akkus konnen durch den Benutzer ohne weitere Auflagen auf der StraBe transportiert
werden.

Beim Versand durch Dritte (z.B.: Lufttransport oder Spedition) sind besondere Anforde-
rungen an Verpackung und Kennzeichnung zu beachten. Hier muss bei der Vorbereitung
des Versandstiickes ein Gefahrgut-Experte hinzugezogen werden.

Versenden Sie Akkus nur, wenn das Gehause unbeschadigt ist. Kleben Sie offene Kon-
takte ab und verpacken Sie den Akku so, dass er sich nicht in der Verpackung bewegt.
Bitte beachten Sie auch eventuelle weiterfiihrende nationale Vorschriften.

Entsorgung
X/ Elektrowerkzeuge, Akkus, Zubehor und Verpackungen sollen einer
b’; umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den
E Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Elektrowerkzeuge und gemaB der européischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwendung zugefiihrt werden.

Akkus/Batterien:

Li-lon:

Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Transport (siehe , Transport”, Seite 11).

Bosch Power Tools 1609 92A53X|(25.04.2019)
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English

Safety instructions

Read all the safety information and general instructions. Failure
to observe the safety information and general instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Keep all the safety information and general instructions for fu-
ture reference.

Safety instructions for dealing with batteries

» Do not open the battery. There is a risk of short-circuiting.

» In case of damage and improper use of the battery, vapours may be emitted. The
battery can set alight or explode. Ensure the area is well ventilated and seek med-
ical attention should you experience any adverse effects. The vapours may irritate the
respiratory system.

» If used incorrectly or if the battery is damaged, flammable liquid may be ejected
from the battery. Contact with this liquid should be avoided. If contact accident-
ally occurs, rinse off with water. If the liquid comes into contact with your eyes,
seek additional medical attention. Liquid ejected from the battery may cause irrita-
tion or burns.

» The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or
by force applied externally. An internal short circuit may occur, causing the battery
to burn, smoke, explode or overheat.

» When the battery is not in use, keep it away from paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could make a connection from one ter-
minal to another. A short circuit between the battery terminals may cause burns or a
fire.

» Only use the battery with products from the manufacturer. This is the only way in
which you can protect the battery against dangerous overload.

» Only charge the batteries using chargers recommended by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery may pose afire risk when used with a
different battery.

160992A53X|(25.04.2019) Bosch Power Tools



English |13

[ ) Protect the battery against heat, e.g. against continuous intense
O sunlight, fire, dirt, water and moisture. There is a risk of explosion
;371 and short-circuiting.

o

» Do notinsert the battery into the battery adapter if the release buttons are
broken or faulty. The battery may fall out during operation.

» Used batteries should be recycled in an environmentally friendly manner. Ob-
serve the instructions for this in the "Transport" and "Disposal" sections.

Product Description and Specifications
Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The battery adapter is intended for use with a Bosch 10.8 or 12 V lithium-ion battery as
the power source. The battery adapter can be used to power a maximum of one USB
device and one heating element for heated workwear at any one time.

Product Features
The numbering of the components shown refers to the illustrations on the graphic pages.
(1) Battery adapter
(2) USB port
(3) Socket for connector plug of heating element for heated workwear
(4) Battery"
(5) Battery release button
(6) Beltclip
(7) Activation button for USB connection

(8) Connector plug
A) Accessories shown or described are not included with the product as standard. You can

find the complete selection of iesin our ies range.
Technical Data
Battery adapter GAA 12V-21
Article number 1600A01 433
USB port Type A

Bosch Power Tools 1609 92A53X|(25.04.2019)
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Battery adapter GAA 12V-21
- Charging voltage V= 5
- Charging current (max.)” A 2.1
Connection for heating element Heated workwear
- Charging voltage V= 12
- Charging current (max.)® A 1.2
Max. permitted length of USB cable m 1.5
Permitted ambient temperature
- during charging © Oto +45
~ during operation® and during storage C -20to +50
Recommended batteries GBA10,8V...
GBA 12V...
Recommended chargers GAL12...
GAX 18...

A) The actual charging current depends on the USB device connected.
B) The actual charging current depends on the configuration of the heated workwear.

C) Limited performance at temperatures <0 °C
Technical data determined using the battery that comes with the product.

Operation

Inserting and Removing the Battery (see figures A1-A2)

» Do not use force to insert the battery. The battery is designed in such a way that it
can only be inserted into the battery adapter when it is in the right position.

Toinsert the battery (4), push it all the way into the battery adapter (1).

To remove the battery (4), press the release buttons (5) on the battery and pull it out of

the battery adapter (1).

Connecting Heating Elements (see figure B)

Plug the connector plug (8) into the socket (3) on the battery adapter.
Slide the battery adapter (1) into the pocket provided in the garment or attach the bat-
tery adapter to your belt using the belt clip (6).

1609 92A 53X (25.04.2019) Bosch Power Tools
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Charging External USB Devices (see figure C)

You can use the USB port on the battery adapter to increase the battery runtime of vari-

ous battery-operated USB devices, e.g. mobile phones or MP3 players. This can also be

done whilst the garment is being heated.

» Ensure that your external USB device can be charged using the USB port on the
battery adapter. Refer to the specifications related to this topic in "Technical
data".

Connect the charging cable of your USB device to the USB socket (2) on the battery ad-
apter (1).

Press the activation button (7) for approx. three seconds. The connected USB device
will be charged.

To save energy, the USB port is automatically deactivated after approx. 2 hours. If no
charging cable is connected, the USB port is automatically deactivated after 30 seconds.

Rectifying Faults
Problem Corrective measures
Heating element does not warm up. Charge the battery.

Connect the connector plug (8) correctly.
External USB device cannot be charged Charge the battery.

using the USB port. Connect the charging cable of the external
USB device to the USB socket (2) on the
battery adapter (1).

Press the activation button (7) for approx.
three seconds.

The external USB device cannot be
charged using the USB port on the battery
adapter (refer to specifications in "Tech-
nical data"?).

A) Some external USB devices cannot be charged with this battery adapter despite being consist-
ent with the technical data.

Bosch Power Tools 160992A53X|(25.04.2019)
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Maintenance and Service

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com
Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

1609 92A53X|(25.04.2019) Bosch Power Tools
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Inside New Zealand:
Phone: (0800) 543353
Fax: (0800) 428570
Outside AU and NZ:
Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Bosch Power Tools 160992A53X|(25.04.2019)
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Transport

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation re-
quirements. The batteries are suitable for road-transport by the user without further re-
strictions.

When shipping by third parties (e.g.: by air transport or forwarding agency), special re-
quirements on packaging and labelling must be observed. For preparation of the item be-
ing shipped, consulting an expert for hazardous material is required.

Dispatch battery packs only when the housing is undamaged. Tape or mask off open con-
tacts and pack up the battery in such a manner that it cannot move around in the pack-
aging. Please also observe the possibility of more detailed national regulations.

Disposal
X/ The machine, rechargeable batteries, accessories and packaging
&'; should be sorted for environmental-friendly recycling.
Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!
Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU, power tools that are no longer usable, and ac-
cording to the Directive 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must
be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.
Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see "Transport", page 18).

1609 92A53X|(25.04.2019) Bosch Power Tools
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Francais

Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions et consignes de sécu-
rité. Le non-respect des instructions et consignes de sécurité peut
provoguer un choc électrique, un incendie et/ou entrainer de graves
blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Consignes de sécurité concernant 'utilisation des accus
» N’ouvrez pas I'accu. Risque de court-circuit.

» Sil’accu est endommagé ou utilisé de maniére non conforme, des vapeurs
peuvent s’échapper. L’accu peut briiler ou exploser. Ventilez le local et consultez
un médecin en cas de malaise. Les vapeurs peuvent entrainer des irritations des voies
respiratoires.

» En cas d’utilisation inappropriée ou de défectuosité de I'accu, du liquide inflam-
mable peut suinter de Paccu. Evitez tout contact avec ce liquide. En cas de
contact accidentel, rincez abondamment a ’eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, consultez en plus un médecin dans les meilleurs délais. Le liquide
qui s’échappe de I'accu peut causer des irritations ou des brilures.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le fait d’exercer une force
extérieure sur le boitier risque d’'endommager 'accu. Il peut en résulter un court-
circuit interne et 'accu risque de s’enflammer, de dégager des fumées, d’exploser ou
de surchauffer.

» Lorsque P'accu n’est pas utilisé, le tenir a I'écart de tout objet métallique (trom-
bones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres objets de petite taille) sus-
ceptible de créer un court-circuit entre les contacts. Le court-circuitage des
contacts d’'un accu peut causer des briilures ou causer un incendie.

» Nutilisez 'accu qu'avec des produits du fabricant. Tout risque de surcharge dan-
gereuse sera alors exclu.

Bosch Power Tools 160992A53X|(25.04.2019)
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» Ne chargez les accus qu’avec des chargeurs recommandés par le fabricant. Un
chargeur congu pour un type d’accu bien spécifique peut provoquer un incendie lors-
qu'il est utilisé pour charger d’autres accus.

. Conservez la batterie a abri de la chaleur, en la protégeant p. ex.
de I'ensoleillement direct, du feu, de la saleté, de I'eau et de I'hu-
'For‘ midité. | existe un risque d'explosion et de courts-circuits.

» N’insérez pas I'accu dans I'adaptateur d’accu quand les touches de déver-
rouillage sont cassées ou endommageées. L'accu pourrait sinon tomber en cours
d’utilisation.

» Priére de rapporter les accus usagés dans un Centre de recyclage respectueux
de Penvironnement. Observez pour cela les indications des sections « Transport » et
« Elimination des déchets ».

Description des prestations et du produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice dutilisation.

Utilisation conforme

L’adaptateur d’accu est congu pour recevoir un accu Lithium-lon Bosch de 10,8 V ou
12 Vservant de source de tension. L'adaptateur d’accu permet d’alimenter en tension si-
multanément 1 appareil USB et un élément chauffant de vétement de travail chauffant.

Eléments constitutifs

La numérotation des composants illustrés se référe a la représentation de I'outil électro-
portatif sur les pages graphiques.

(1) Adaptateur d’accu

(2) Prise USB

(3) Prise pour le connecteur de I'élément chauffant du vétement chauffant
(4) Accu?

(5) Bouton de déverrouillage d'accu

(6) Clip de ceinture

(7) Touche d’activation de la prise USB

(8) Connecteur de cable

A) Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trou-
verez les accessoires complets dans notre gamme d’accessoires.
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Caractéristiques techniques

Adaptateur d’accu GAA 12V-21
Référence 1600A01433
Prise USB Type A
- Tension de charge V= 5
- Courant de charge (maxi)” A 2.1
Prise de I'élément chauffant du vétement chauffant
- Tension de charge V= 12
- Courant de charge (maxi)® A 1,2
Longueur max. admissible du cable USB m 1,5
Températures ambiantes admissibles
- pendant la charge C 0...+45
- pendant le fonctionnement® et pour le C -20...+50
stockage
Accus recommandés GBA 10,8V...
GBA 12V...
Chargeurs recommandés GAL12...
GAX 18...

A) Le courant de charge réel est fonction de I'appareil USB raccordé.

B) Le courant de charge réel est fonction du réglage du vétement de travail chauffant.
C) Performances réduites a des températures <0 °C

Caractéristiques techniques déterminées avec I'accu fourni.

Utilisation

Insertion et retrait de I'accu (voir figures A1-A2)

» Ne forcez pas pour insérer I'accu. L’accu est congu de fagon a ne pouvoir étre intro-
duit dans 'adaptateur d’accu que dans une seule position.

Pour insérer 'accu (4), glissez-le jusqu’en butée dans 'adaptateur d’accu (1).

Pour extraire 'accu (4), pressez les touches de déverrouillage (5) de 'accu et retirez
I'accu de 'adaptateur (1).
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Raccordement des éléments chauffants (voir figure B)

Insérez le connecteur (8) dans la prise (3) de I'adaptateur d’accu.

Glissez I'adaptateur d’accu (1) dans la poche du vétement prévue a cet effet ou accro-
chez-le a votre ceinture en utilisant le clip de ceinture (6).

Recharge d’appareils USB extérieurs (voir figure C)

La prise USB de 'adaptateur d’accu peut étre utilisée pour recharger I'accu de certains
appareils USB fonctionnant sur accu (téléphone mobile, lecteur MP3, etc.) et prolonger
ainsi leur autonomie. La recharge d’appareils est possible méme pendant le chauffage du
vétement.

» Assurez-vous que votre appareil USB externe est compatible avec la prise USB
de Padaptateur d’accu. Reportez-vous pour cela aux « Caractéristiques tech-
niques ».

Connectez le cable de charge de votre appareil USB a la prise USB (2) de 'adaptateur

d’accu (1).

Actionnez la touche d’activation (7) pendant env. 3 secondes. L’appareil USB connecté

se recharge.

Pour économiser I'énergie, la prise USB se désactive automatiquement au bout de

2 heures. La prise USB se désactive automatiquement 30 secondes apres la décon-

nexion du cable de charge.

Dépannage/suppression de dérangements

Probléme Reméde

L’élément chauffant ne devient pas chaud. Recharger I'accu

Brancher le connecteur (8) correctement

L’appareil USB externe connecté ala prise  Recharger I'accu
USB ne se recharge pas.

Relier le cable de charge de 'appareil ex-
terne a la prise USB (2) de I'adaptateur
d’accu (1)

Actionner la touche d’activation (7) pen-
dant env. 3 secondes

L’appareil USB externe n’est pas rechar-
geable a partir de la prise USB de 'adapta-
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Probléme Remeéde

teur d’accu (consulter les « Caractéris-
tiques techniques » ).

A) llarrive que certains appareils USB ne puissent pas étre rechargés a laide de cet adaptateur,
méme s'ils présentent les caractéristiques techniques requises.

Entretien et Service aprés-vente

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site : www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de piéces de rechange, précisez
impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du produit.
France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services.

Vous y trouverez également notre boutique de pieces détachées en ligne ot vous pouvez
passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811 360122 (coit d'une communication locale)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+3225880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com
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Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Transport

Les accus Lithium-ion sont soumis a la réglementation relative au transport de matiéres
dangereuses. Pour le transport par voie routiére, aucune mesure supplémentaire n'a be-
soin d’étre prise.

Lors d’une expédition par un tiers (par ex. transport aérien ou entreprise de transport),
des mesures spécifiques doivent étre prises concernant 'emballage et le marquage.
Pour la préparation de I'envoi, faites-vous conseiller par un expert en transport de ma-
tiéres dangereuses.

N’expédiez que des accus dont le boitier n’est pas endommagé. Recouvrez les contacts
non protégés et emballez 'accu de maniére a ce qu'il ne puisse pas se déplacer dans
I'emballage. Veuillez également respecter les réglementations supplémentaires éventuel-
lement en vigueur.

Elimination des déchets

X/ Les outils électroportatifs, les accus ainsi que leurs accessoires et
&'; emballages doivent étre rapportés dans un centre de recyclage res-

pectueux de I'environnement.

E Ne jetez pas les outils électroportatifs et les accus/piles avec les or-

dures ménageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d'usage, et conformément a la directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usa-
gés ou défectueux doivent étre éliminés séparément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Accus/piles :

Li-lon :

Veuillez respecter les indications se trouvant dans le chapitre Transport

(voir « Transport », Page 24).
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Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Lea integramente estas indicaciones de seguridad e instruccio-
nes. Las faltas de observacion de las indicaciones de seguridad y de
las instrucciones pueden causar descargas eléctricas, incendios y/o
lesiones graves.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para
futuras consultas.

Indicaciones de seguridad para el tratamiento de acumuladores
» No intente abrir el acumulador. Podria provocar un cortocircuito.

» En caso de daiio y uso inapropiado del acumulador pueden emanar vapores. El
acumulador se puede quemar o explotar. En tal caso, busque un entorno con aire
fresco y acuda a un médico si nota molestias. Los vapores pueden llegar a irritar las vi-
as respiratorias.

» En el caso de una aplicacion incorrecta o con un acumulador daiado puede salir
liquido inflamable del acumulador. Evite el contacto con él. En caso de un contac-
to accidental enjuagar con abundante agua. En caso de un contacto del liquido
con los ojos recurra ademas inmediatamente a un médico. El liquido del acumula-
dor puede irritar la piel o producir quemaduras.

» Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o destornilladores, o por influ-
jo de fuerza exterior se puede daiiar el acumulador. Se puede generar un cortocir-
cuito interno y el acumulador puede arder, humear, explotar o sobrecalentarse.

» Sino utiliza el acumulador, guardelo separado de clips, monedas, llaves, clavos,
tornillos o demas objetos metalicos que pudieran puentear sus contactos. El cor-
tocircuito de los contactos del acumulador puede causar quemaduras o un incendio.

» Utilice el acumulador tinicamente en productos del fabricante. Solamente asi que-
da protegido el acumulador contra una sobrecarga peligrosa.
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» Cargue los acumuladores sélo con cargadores recomendados por el fabricante.
Existe el riesgo de incendio al intentar cargar acumuladores de un tipo diferente al
previsto para el cargador.

. Proteja la bateria del calor excesivo, ademés de, p. ej., una expo-
sicion prolongada al sol, la suciedad, el fuego, el agua o la hume-

'For‘ dad. Existe riesgo de explosion y cortocircuito.

o

» No enchufe el acumulador en el adaptador del acumulador, si las teclas de desen-
clavamiento estan quebradas o defectuosas. El acumulador puede caerse hacia
afuera durante el servicio.

» Los acumuladores usados deberan someterse a un proceso de recuperacién que
respete el medio ambiente. Observe para ello las instrucciones en los apartados
"Transporte" y "Eliminacion”.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El adaptador de acumuladores sirve para la recepcion de un acumulador de iones de litio
de 10,8 6 12 V de Bosch como fuente de tension. Con el adaptador de acumuladores se
pueden alimentar con tension simultdneamente como maximo un aparato USB asi como
un elemento calefactor para la ropa de trabajo calefactable.

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados esta referida a las imagenes en las pa-
ginas ilustradas.

(1) Adaptador del acumulador
(2) Puerto USB

(3) Hembrilla para enchufe de conexion del elemento calefactor de la ropa de
trabajo calefactable

(4) Acumulador®

(5) Boton de extraccion del acumulador
(6) Clip de sujecion al cinturén

(7) Tecla de activacion para conexion USB
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(8) Enchufe de conexion

A) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

Datos técnicos
Adaptador del acumulador GAA 12V-21
Ndmero de articulo 1600A01433
Conexién USB Tipo A
- Tension de carga V= 5
- Corriente de carga (méax.)" A 2,1
Conexion de elemento calefactor Ropa de trabajo calefactable
- Tension de carga V= 12
- Corriente de carga (méax.)? A 1,2
Longitud max. admisible del cable USB m 1,5
Temperatura ambiente permitida
- alcargar © 0...+45
- durante el servicio® yen el C -20...+50
almacenamiento
Acumuladores recomendados GBA 10,8V...
GBA12V...
Cargadores recomendados GAL12...
GAX 18...

A) Lacorriente de carga real es dependiente del aparato USB conectado.
B) Lacorriente de carga real es dependiente del ajuste de la ropa de trabajo calefactable.

C) potencia limitada a temperaturas <0 °C
Datos técnicos determinados con el tipo de acumulador suministrado.

Operacion

Montaje y desmontaje del acumulador (ver figura A1-A2)

» Coloque el acumulador sin ejercer fuerza. El acumulador se ha construido de tal
manera, que sélo se puede introducir en la posicién correcta en el adaptador del acu-
mulador.
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Para colocar el acumulador (4), deslice el acumulador hasta el tope en el adaptador del
acumulador (1).

Para extraer el acumulador (4) oprima las teclas de desenclavamiento (5) en el acumu-
lador y retirelo del adaptador del acumulador (1).

Conexion de los elementos calefactores (ver figura B)

Cale el enchufe de conexion (8) en la hembrilla (3) en el adaptador del acumulador.
Desplace el adaptador del acumulador (1) en el para ello previsto bolsillo en la prenda
de vestir o cuelgue el adaptador del acumulador con el clip de sujecion (6) en su cintu-
ron.

Carga de aparatos USB externos (ver figura C)

Gracias a la conexién USB del adaptador del acumulador, puede prolongar la autonomia
de diferentes aparatos USB como p.ej. teléfonos moviles o reproductores MP3. Esto
también puede tener lugar durante el calefactado de la prenda de vestir.

» Asegurese de que el dispositivo USB externo se pueda cargar con la conexion
USB del adaptador de la bateria. Para ello, observe las indicaciones de los "Datos
técnicos".

Una el cable de carga de su aparato USB con la hembrilla USB (2) en el adaptador del

acumulador (1).

Oprima durante aprox. 3 segundos la tecla de activacion (7). El dispositivo USB conecta-

do se carga.

Para ahorrar energia, la conexion USB se desactiva automaticamente tras aprox. 2 ho-

ras. Sino se encuentra conectado un cable de carga, la conexion USB se desactiva auto-

maticamente tras 30 segundos.

Remedio de perturbaciones

Problema Remedio
El elemento calefactor no se calienta. Carga del acumulador.

Conectar correctamente el enchufe de co-
nexion (8).

El dispositivo USB externo no se puede Carga del acumulador.
cargar a través de la conexion USB.

Una el cable de carga del aparato USB ex-
terno con la hembrilla USB (2) en el adap-
tador del acumulador (1)
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Problema Remedio

Oprima la tecla de activacion (7) durante
aprox. 3 segundos.

El aparato USB externo no se puede cargar
através de la conexion USB del adaptador
del acumulador (observar las indicaciones
de los "Datos técnicos™).

A) Algunos dispositivos USB externos no se dejan cargar con este adaptador de la bateria, a pesar
de la concordancia de los datos técnicos.

Mantenimiento y servicio

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina

www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Calle Blanco Encalada 250 - San Isidro

Cddigo Postal B1642AMQ

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Tel.: (54) 115296 5200
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E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
www.argentina.bosch.com.ar

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago de Chile

Buzon Postal 7750000

Tel.: (56) 02 7820200

www.bosch.cl

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Andnima

Av. Rodrigo Chavez Gonzalez Parque Empresarial Colon Edif. Coloncorp Piso 1 Local
101-102,

Guayaquil

Tel.: (593) 4220 4000

E-mail: ventas@bosch.com.ec

www.bosch.ec

México

Robert Bosch S. deR.L. de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55528430-62

Tel.: 8006271286
www.bosch-herramientas.com.mx

Peru

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urbanizacién Chacarilla San Borja Lima
Tel.: (51) 1706 1100

www.bosch.com.pe

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Calle Vargas con Buen Pastor, Edif. Alba, P-1, Boleita Norte,
Caracas 1071

Tel.: (58) 212 207-4511
www.boschherramientas.com.ve
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Transporte

Los acumuladores de iones de litio incorporados estan sujetos a los requerimientos esti-
pulados en la legislacion sobre mercancias peligrosas. Los acumuladores pueden ser
transportados por carretera por el usuario sin mas imposiciones.

En el envio por terceros (p.ej., transporte aéreo o por agencia de transportes) deberan
considerarse las exigencias especiales en cuanto a su embalaje e identificacion. En este
caso deberd recurrirse a los servicios de un experto en mercancias peligrosas al preparar
la pieza para su envio.

Unicamente envie acumuladores si su carcasa no esta dafiada. Si los contactos no van
protegidos cubralos con cinta adhesiva y embale el acumulador de manera que éste no
se pueda mover dentro del embalaje. Observe también las prescripciones adicionales
que pudieran existir al respecto en su pais.

Eliminacion

X/ Las herramientas eléctricas, acumuladores, accesorios y embalajes

i’; deberan someterse a un proceso de recuperacion que respete el me-
dio ambiente.
iNo arroje las herramientas eléctricas, acumuladores o pilas a la ba-
sura!

Sélo para los paises de la UE:

Las herramientas eléctricas inservibles, asi como los acumuladores/pilas defectuosos o
agotados deberan coleccionarse por separado para ser sometidos a un reciclaje ecoldgi-
co segln las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectivamente.
Acumuladores/pilas:

lones de Litio:

Por favor, observe las indicaciones en el apartado Transporte (ver "Transporte", Pagi-
na3i).

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.
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Portugués

Instrucoes de seguranca

Leia todas as indicacées de seguranca e instrugdes. A
inobservancia das indicagdes de seguranca e das instrugées pode
causar choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde bem todas as indicacdes de seguranca e instrucdes para
futura referéncia.

Instrucdes de seguranca para utilizar baterias
» Nao abrir o acumulador. Ha risco de um curto-circuito.

» Em caso de danos e de utilizacio incorreta da bateria, podem escapar vapores. A
bateria pode incendiar-se ou explodir. Areje 0 espaco e procure assisténcia médica
no caso de apresentar queixas. E possivel que os vapores irritem as vias respiratorias.

» No caso de utilizacao incorreta ou bateria danificada pode vazar liquido
inflamavel da bateria. Evitar o contacto. No caso de um contacto acidental,
devera enxaguar com agua. Se o liquido entrar em contacto com os olhos,
também devera consultar um médico. Liquido que sai da bateria pode levar a
irritagoes da pele ou a queimaduras.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de fendas, assim como o efeito
de forcas externas podem danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito
interno e o acumulador pode ficar queimado, deitar fumo, explodir ou sobreaquecer.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado afastado de clipes, moedas,
chaves, parafusos ou outros pequenos objetos metalicos que possam causar um
curto-circuito dos contactos. Um curto-circuito entre os contactos do acumulador
pode ter como consequéncia queimaduras ou fogo.

» Use a bateria apenas em produtos do fabricante. S6 assim é que a bateria é
protegida contra sobrecarga perigosa.

» S0 carregar baterias em carregadores recomendados pelo fabricante. Ha perigo
de incéndio se um carregador, apropriado para um determinado tipo de baterias, for
utilizado para carregar baterias de outros tipos.
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Proteger a bateria contra calor, p. ex. também contra uma
permanente radiagao solar, fogo, sujidade, agua e humidade. Ha
risco de explosao ou de um curto-circuito.

» Nao conecte o acumulador ao adaptador, se as teclas de deshloqueio estiverem
partidas ou apresentarem defeitos. O acumulador pode cair durante o
funcionamento.

» As baterias gastas devem ser enviadas para uma reciclagem ecolégica de
matéria-prima. Para tal respeite as instrugdes nas secgdes "Transporte" e
"Eliminagao".

Descricao do produto e do servico
Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrucdes.

Utilizacdo adequada

0 adaptador de bateria serve para alojar uma bateria de litio de 10,8 e 12 V da Bosch
como fonte de tensdo. Com o adaptador de bateria pode alimentar em simultaneo um
aparelho USB, assim como um elemento térmico para o vestuario de trabalho térmico
com tensao.

Componentes ilustrados
A numeracgao dos componentes exibidos diz respeito as representagdes existentes nas
paginas dos graficos.

(1) Adaptador de bateria

(2) Tomada USB

(3) Tomada para ficha de conexao do elemento térmico do vestuario de trabalho

térmico

(4) Bateria"

(5) Tecla de desbloqueio da bateria

(6) Suporte de fixagdo ao cinto

(7) Teclade ativagao da ligagao USB

(8) Fichade conexao

A) Acessérios apresentados ou descritos nao pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos os acessorios encontram-se no nosso programa de acessorios.
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Dados técnicos

Adaptador de bateria GAA 12V-21

Ntmero de produto 1600A01 433

Ligacao USB Tipo A

- Tensdo de carga V= 5

- Corrente de carga (méax.)" A 2.1

Ligacdo elemento térmico Vestuario de trabalho térmico

- Tensdo de carga V= 12

- Corrente de carga (méax.)” A 1,2

Comprimento maximo permitido do cabo m 1,5

UsB

Temperatura ambiente admissivel

- aocarregar © 0...+45

- em funcionamento® e durante o © -20...+50

armazenamento

Baterias recomendadas GBA 10,8V...
GBA12V...

Carregadores recomendados GAL12...

GAX 18...

A) Acorrente de carga real depende do aparelho USB conectado.
B) Acorrente de carga real depende do ajuste do vestuario de trabalho térmico.

C) poténcia limitada com temperaturas <0 °C
Dados técnicos averiguados com o acumulador fornecido.

Funcionamento

Colocar e retirar o acumulador (ver figuras A1-A2)

» Nao coloque a bateria com violéncia. O acumulador esta construido de forma a s6
poder ser encaixado no adaptador na posicao certa.

Para colocar o acumulador (4), empurre o acumulador até ao batente no adaptador (1).

Para retirar o acumulador (4) prima as teclas de desbloqueio (5) no acumulador e puxe-

o, retirando-o do adaptador (1).

1609 92A 53X (25.04.2019) Bosch Power Tools



Portugués | 35

Ligar os elementos de aquecimento (ver figura B)

Encaixe a ficha de conexao (8) na tomada (3) no adaptador de bateria.

Introduza o adaptador de bateria (1) no bolso previsto para o efeito na peca de
vestuario ou pendure o adaptador no seu cinto com o clip para fixagao do cinto (6).

Carregar aparelhos USB externos (ver figura C)

Por meio da ligagao USB no adaptador do acumulador pode prolongar a autonomia de
diferentes aparelhos USB com acumulador como p. ex. telemdveis ou leitores de MP3.
Mesmo durante o aquecimento da pega de vestuario.

» Certifique-se de que o aparelho USB externo pode ser carregado com a ligacao
USB no adaptador do acumulador. Observe a este respeito as indicacoes dos
"Dados técnicos".

Ligue o cabo de carregamento do seu aparelho USB a tomada USB (2) no adaptador do

acumulador (1).

Prima a tecla de ativacao (7) durante aprox. 3 segundos. O aparelho USB conectado é

carregado.

Para poupar energia, apds aprox. 2 horas, a ligagdo USB é automaticamente desativada.

Se ndo estiver conectado um cabo de carregamento, a ligagao USB é automaticamente

desativada apds 30 segundos.

Eliminacao de falhas

Problema Solucdo

0 elemento térmico nao aquece. Carregar a bateria.

Ligar corretamente a ficha de conexao (8).

Nao é possivel carregar um aparelho USB  Carregar a bateria.
externo na ligagdo USB.

Ligar o cabo de carregamento do aparelho
USB externo a tomada USB (2) no
adaptador do acumulador (1).

Premir a tecla de ativacao (7) durante
aprox. 3 segundos.

0 aparelho USB externo nao pode ser
carregado com a ligacao USB no adaptador
do acumulador (observar as indicagdes nos
"Dados técnicos" ).

A) Nao é possivel carregar alguns aparelhos USB externos com este adaptador de acumulador,
apesar de estarem em conformidade com os dados técnicos.

Bosch Power Tools 1609 92A53X|(25.04.2019)



36 | Portugués

Manutencao e assisténcia técnica

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas

Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900

Campinas - SP

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Transporte

As baterias de ides de litio, contidas, estao sujeitas ao direito de materiais perigosos. As
baterias podem ser transportadas na rua pelo utilizador, sem mais obrigacées.

Na expedicao por terceiros (por ex: transporte aéreo ou expedicao), devem ser
observadas as especiais exigéncias quanto a embalagem e a designacao. Neste caso é
necessario consultar um especialista de materiais perigosos ao preparar a pega a ser
trabalhada.

S0 enviar baterias se a carcaga nao estiver danificada. Colar contactos abertos e embalar
a bateria de modo que nao possa se movimentar dentro da embalagem. Por favor
observe também eventuais diretivas nacionais suplementares.
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Eliminacao
Y/ As ferramentas elétricas, as baterias, os acessorios e as embalagens
;2_‘:‘ devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria prima.

Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/pilhas
no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia 2006/66/CE
é necessario recolher separadamente as ferramentas elétricas que ja ndo sao mais
usadas e as baterias/pilhas defeituosas ou gastas e encaminha-las para uma reciclagem
ecologica.

Baterias/pilhas:

Litio:

Observar as indicages no capitulo Transporte (ver "Transporte", Pagina 36).

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di sicurezza. La manca-
ta osservanza delle avvertenze e disposizioni di sicurezza puo causa-
re folgorazioni, incendi e/o lesioni di grave entita.

Conservare tutte le avvertenze e disposizioni di sicurezza, a sco-
po di futura consultazione.

Indicazioni di sicurezza per Iutilizzo delle batterie

» Non aprire la batteria. Vi & rischio di cortocircuito.

» In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi é rischio di fuoriuscita di
vapori. La batteria puo incendiarsi o esplodere. Far entrare aria fresca nell'ambien-

te e contattare un medico in caso di malessere. | vapori possono irritare le vie respira-
torie.
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» Incaso d’impiego errato o di batteria danneggiata, vi é rischio di fuoriuscita di li-
quido infiammabile dalla batteria. Evitare il contatto con il liquido. In caso di con-
tatto accidentale, risciacquare accuratamente con acqua. Rivolgersi immediata-
mente ad un medico, qualora il liquido entri in contatto con gli occhi. Il liquido
fuoriuscito dalla batteria potrebbe causare irritazioni cutanee o ustioni.

» Qualora si utilizzino oggetti appuntiti, come ad es. chiodi o cacciaviti, oppure se
si esercita forza dall’esterno, la batteria potrebbe danneggiarsi. Potrebbe verifi-
carsi un cortocircuito interno e la batteria potrebbe incendiarsi, emettere fumo,
esplodere o surriscaldarsi.

» Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti, né
ad altri piccoli oggetti metallici che potrebbero provocare 'esclusione dei con-
tatti. Un eventuale corto circuito fra i contatti della batteria potrebbe causare ustioni
oincendi.

» Utilizzare la batteria solo per prodotti del produttore. Soltanto in questo modo la
batteria verra protetta da pericolosi sovraccarichi.

» Caricare le batterie esclusivamente con caricabatterie consigliati dal produtto-

re. Se un dispositivo di ricarica adatto per un determinato tipo di batterie viene impie-

gato con batterie differenti, vi & rischio d’'incendio.
Proteggere la batteria dal calore, ad esempio anche da irradiazio-
ne solare continua, fuoco, sporcizia, acqua ed umidita. Sussiste il
;371 pericolo di esplosioni e cortocircuito.

» Noninserire la batteria ricaricabile nel relativo adattatore qualora i pulsanti di
shloccaggio risultino rotti o difettosi. La batteria puo fuoriuscire durante l'utilizzo.

» Le batterie usate andranno avviate ad una valorizzazione rispettosa dell’ambien-
te. Atale riguardo, attenersi alle indicazioni dei paragrafi «Trasporto» e «<Smaltimen-
ton.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme

L’adattatore batteria & preposto ad alloggiare una batteria al litio Bosch da 10,8 o

12 Volt, in qualita di fonte di alimentazione. L’adattatore batteria consente di alimentare
contemporaneamente un dispositivo USB ed un elemento riscaldante per giacca termi-
ca.
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Componenti illustrati

La numerazione dei componenti rappresentati si riferisce alle illustrazioni sulle pagine
con la rappresentazione grafica.

(1) Adattatore batteria
(2) PresaUSB

(3) Presa per connettore di collegamento dell'elemento riscaldante della giacca
termica

(4) Batteria®

(5) Tasto di sbloccaggio della batteria

(6) Clip diaggancio cintura

(7) Tasto di attivazione del collegamento USB
(8) Connettore di collegamento

A) L’accessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel vol di fornitura standard.
L’accessorio completo & contenuto nel nostro programma accessori.

Dati tecnici
Adattatore batteria GAA 12V-21
Codice prodotto 1600A01 433
Collegamento USB Tipo A
- Tensione di carica V= 5
- Corrente di carica (max.)" A 2,1
Collegamento elemento riscaldante giacca termica
- Tensione di carica V= 12
- Corrente di carica (max.)® A 1,2
Lunghezza max. consentita del cavo USB m 1,5
Temperatura ambiente consentita
- infase diricarica © 0...+45
- durante il funzionamento® e in caso di © -20...+50
magazzinaggio
Batterie consigliate GBA 10,8V...
GBA 12V...
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Adattatore batteria GAA 12V-21
Caricabatterie consigliati GAL12...
GAX 18...

A) Leffettiva corrente di carica varia in base al dispositivo USB collegato.

B) L'effettiva corrente di carica varia in base all'impostazione della giacca termica.
C) prestazioni ridotte in caso di temperature <0 °C

Dati tecnici rilevati con batteria in dotazione.

Utilizzo

Inserire e rimuovere la batteria (vedi figure A1-A2)

» Non esercitare forza nell’introdurre la batteria. La batteria é realizzata in modo tale
da poter essere inserita nell'adattatore solo se posizionata correttamente.

Per inserire la batteria (4) spingerla fino a battuta nel relativo adattatore (1).

Per rimuovere la batteria (4) premere i tasti di shloccaggio (5) presenti sulla batteria
stessa ed estrarla dall'adattatore (1).

Collegamento di elementi riscaldanti (vedere Fig. B)
Inserire il connettore di collegamento (8) nella presa (3) dell'adattatore batteria.

Inserire I'adattatore batteria (1) nell'apposita custodia del capo di abbigliamento, oppu-
re appenderlo alla cintura mediante 'apposita clip di aggancio (6).

Ricaricare apparecchi USB esterni

(vedere figura C)

L'attacco USB sull'adattatore della batteria consente di prolungare la durata della batte-

ria di vari apparecchi USB dotati di tale alimentazione, ad esempio cellulari o lettori MP3.

Questa operazione puo essere effettuata anche durante il riscaldamento del capo di ab-

bigliamento.

» Accertarsi che il proprio apparecchio USB esterno sia caricabile mediante I'at-
tacco USB sull’adattatore della batteria. A tale riguardo attenersi alle indicazioni
riportate nella sezione «Dati tecnici».

Collegare il cavo di ricarica dell'utensile USB alla presa USB (2) presente sull'adattatore

per batteria (1).

Tenere premuto per circa 3 secondi il pulsante di attivazione (7). L'apparecchio USB col-

legato verra caricato.
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Per risparmiare energia, I'attacco USB si disattiva automaticamente dopo circa 2 ore. Se
non viene collegato alcun cavo di ricarica, I'attacco USB si disattivera automaticamente
dopo 30 secondi.

Eliminazione delle anomalie

Problema Rimedio

L’elemento riscaldante non si riscalda. Ricaricare la batteria.
Inserire correttamente il connettore di col-
legamento (8).

Il dispositivo USB esterno non € ricaricabile Ricaricare la batteria.

mediante il collegamento USB. Collegare il cavo di ricarica dell utensile
USB alla presa USB (2) dell'adattatore bat-
teria (1).

Tenere premuto il pulsante di attivazione
(7) per circa 3 secondi.

Un eventuale dispositivo USB esterno non
@ ricaricabile mediante il collegamento USB
delladattatore batteria (attenersi alle indi-
cazioni riportate nella sezione «Dati tecni-
cinY).
A) Alcuni apparecchi USB esterni non sono ricaricabili con il presente adattatore per batteria, no-
nostante i dati tecnici corrispondano.

Manutenzione ed assistenza

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernentii pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.
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Italia

Tel.: (02) 3696 2314

E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Trasporto

Le batterie al litio contenute sono soggette ai requisiti di legge relativi a merci pericolose.
Le batterie possono essere trasportate su strada tramite I'utente senza ulteriori precau-
zioni.

In caso di spedizione tramite terzi (ad es. per via aerea o tramite spedizioniere), andran-
no rispettati specifici requisiti relativi d'imballaggio e contrassegnatura. In tale caso, per
la preparazione dell’articolo da spedire, andra consultato uno specialista in merci perico-
lose.

Inviare le batterie soltanto se la relativa carcassa non e danneggiata. Coprire con nastro
adesivo i contatti scoperti ed imballare la batteria in modo che non possa spostarsi
nell'imballaggio. Andranno altresi rispettate eventuali ulteriori norme nazionali comple-
mentari.

Smaltimento
X/ Awviare ad un riciclaggio rispettoso del’ambiente elettroutensili, bat-
FA terie, accessori ed imballaggi non pill impiegabili.

Non gettare elettroutensili e batterie/pile tra i ri-
fiuti domestici!

Solo per i Paesi UE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE, gli elettroutensili non pit utilizzabili
e, in base alla direttiva europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esauste, an-
dranno raccolti separatamente ed avviati ad un riutilizzo rispettoso del’ambiente.
Batterie/pile:

Per le batterie al litio:

Attenersi alle avvertenze riportate al paragrafo «Trasporto» (vedi «Trasporto», Pagi-
na42).
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Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Lees alle veiligheidsaanwijzingen en instructies. Het niet naleven
van de veiligheidsaanwijzingen en instructies kan elektrische schok-
ken, brand en/of zware verwondingen veroorzaken.
Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen en instructies voor toekom-
stig gebruik.

Veiligheidsaanwijzingen voor de omgang met accu's

» Open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

» Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er dampen vrijkomen.
De accu kan branden of exploderen. Zorg voor de aanvoer van frisse lucht en zoek
bij klachten een arts op. De dampen kunnen de luchtwegen irriteren.

» Bij verkeerd gebruik of een beschadigde accu kan brandbare vloeistof uit de ac-
cu lekken. Voorkom contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact met water af.
Wanneer de vloeistof in de ogen komt, dient u bovendien een arts te raadplegen.
Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties of verbrandingen leiden.

» Door spitse voorwerpen, zoals bijv. spijkers of schroevendraaiers, of door
krachtinwerking van buitenaf kan de accu beschadigd worden. Er kan een interne
kortsluiting ontstaan en de accu doen branden, roken, exploderen of oververhitten.

» Houd de niet-gebruikte accu uit de buurt van paperclips, munten, sleutels, spij-
kers, schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die overbrugging van de
contacten zouden kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

» Gebruik de accu alleen in producten van de fabrikant. Alleen zo wordt de accu te-
gen gevaarlijke overbelasting beschermd.

» Laad de accu's alleen op met oplaadapparaten die door de fabrikant aangeraden
worden. Door een oplaadapparaat dat voor een bepaald type accu geschikt is, be-
staat bij gebruik met andere accu's brandgevaar.
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Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld ook tegen voortdu-
rend zonlicht, vuur, vuil, water en vocht. Er bestaat gevaar voor ex-
plosie en kortsluiting.

» Steek de accu niet in de accu-adapter, wanneer de ontgrendelingstoetsen gebro-
ken of defect zijn. De accu kan er tijdens het gebruik uitvallen.

» Opgebruikte accu’s moeten op een voor het milieu verantwoorde wijze worden
gerecycled. Neem hiervoor goed nota van de instructies in de hoofdstukken ,Ver-
voer® en ,Afvalverwijdering®.

Beschrijving van product en werking

Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

De accu-adapter dient voor het opnemen van een Bosch 10,8 of 12 V Lithium-lon-accu
als spanningsbron. Met de accu-adapter kunnen maximaal één USB-apparaat en een ver-
warmingselement voor de verwarmbare werkkleding tegelijkertijd van spanning worden
voorzien.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de pagina’s met afbeeldingen.
(1) Accu-adapter
(2) USB-bus

(3) Bus voor aansluitstekker van het verwarmingselement van de verwarmbare
werkkleding

(4) Accu®

(5) Accu-ontgrendelingstoets

(6) Riemclip

(7) Activeringtoets USB-aansluiting

(8) Aansluitstekker

A) Niet elk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij de levering inbegrepen. Alle
accessoires zijn te vinden in ons accessoireprogramma.
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Technische gegevens
Accu-adapter GAA 12V-21
Productnummer 1600A01433
USB-aansluiting Type A
- Laadspanning V= 5
- Laadstroom (max.)” A 2,1
Aansluiting verwarmingselement verwarmbare werkkleding
- Laadspanning V= 12
- Laadstroom (max.)? A 1,2
Max. toegestane lengte USB-kabel m 1,5
Toegestane omgevingstemperatuur
- bij het laden C 0...+45
- tijdens gebruik® en bij opslag T -20...+50
Aanbevolen accu's GBA10,8V...
GBA12V...
Aanbevolen oplaadapparaten GAL12...
GAX 18...

A) De daadwerkelijke laadstroom is afhankelijk van het aangesloten USB-apparaat.
B) De daadwerkelijke laadstroom is afhankelijk van de instelling van de verwarmbare werkkleding.

C) beperkt vermogen bij temperaturen <0 °C
Technische gegevens bepaald met meegeleverde accu.

Gebruik

Accu plaatsen en verwijderen (zie afbeeldingen A1-A2)

» Gebruik bij het plaatsen van de accu geen geweld. De accu is zo geconstrueerd dat
hij alleen op de juiste positie in de accu-adapter gestoken kan worden.

Voor het plaatsen van de accu (4) schuift u de accu tot aan de aanslag in de accu-adap-

ter (1).

Voor het verwijderen van de accu (4) drukt u op de ontgrendelingstoetsen (5) op de ac-

cu en trekt u deze uit de accu-adapter (1).
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Verwarmingselementen aansluiten (zie afbeelding B)

Steek de aansluitstekker (8) in de bus (3) op de accu-adapter.

Schuif de accu-adapter (1) in de daarvoor bestemde zak in het kledingstuk of hang de
accu-adapter met de riemclip (6) aan uw riem.

Externe USB-apparaten opladen
(zie afbeelding C)
Met behulp van de USB-aansluiting op de accu-adapter kunt u de acculooptijd van ver-

schillende USB-apparaten met accu, zoals bijv. mobiele telefoon of MP3-speler, verlen-

gen. Dit kan ook tijdens het verwarmen van het kledingstuk gebeuren.

» Zorg ervoor dat uw externe USB-apparaat met de USB-aansluiting op de accu-
adapter opgeladen kan worden. Neem hiervoor goed nota van de informatie in
»Technische gegevens®.

Verbind de laadkabel van uw USB-apparaat met de USB-bus (2) op de accu-adapter (1).

Druk ca. 3 seconden lang op de activeringstoets (7). Het aangesloten USB-apparaat
wordt opgeladen.

Om energie te sparen, wordt de USB-aansluiting na ca. 2 uur automatisch gedeactiveerd.
Als er geen laadkabel aangesloten is, dan wordt na 30 seconden de USB-aansluiting au-
tomatisch gedeactiveerd.

Verhelpen van storingen

Probleem Oplossing

Verwarmingselement wordt niet warm. Laad de accu op.
Sluit de aansluitstekker (8) juist aan.
Extern USB-apparaat kan niet worden op-  Laad de accu op.

geladen op de USB-aansluiting. Verbind de laadkabel van het externe USB-
apparaat met de USB-bus (2) op de accu-
adapter (1).
Druk ca. 3 seconden lang op de active-
ringstoets (7).
Extern USB-apparaat kan niet met de USB-
aansluiting op de accu-adapter opgeladen
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Probleem Oplossing
worden (neem goed nota van de informatie
in ,Technische gegevens™).

A) Sommige externe USB-apparaten kunnen ondanks overeenstemming met de technische gege-
vens niet met deze accu-adapter opgeladen worden.

Onderhoud en service

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Vervoer

Op de meegeleverde Li-lon-accu’s zijn de eisen voor het vervoer van gevaarlijke stoffen
van toepassing. De accu’s kunnen door de gebruiker zonder verdere voorwaarden over
de weg vervoerd worden.

Bij de verzending door derden (bijv. luchtvervoer of expeditiebedrijf) moeten bijzondere
eisen ten aanzien van verpakking en markering in acht genomen worden. In deze gevallen
moet bij de voorbereiding van de verzending een deskundige voor gevaarlijke stoffen ge-
raadpleegd worden.

Verzend accu’s alleen, wanneer de behuizing onbeschadigd is. Plak blootliggende con-
tacten af en verpak de accu zodanig dat deze niet in de verpakking beweegt. Neem ook
eventuele overige nationale voorschriften in acht.

Bosch Power Tools 1609 92A53X|(25.04.2019)



48 | Dansk

Afvalverwijdering

X/ Elektrische gereedschappen, accu’s, accessoires en verpakkingen

FA moeten op een voor het milieu verantwoorde wijze gerecycled wor-
den.

Gooi elektrische gereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het
E huisvuil.

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruikbare elektrische ge-
reedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of ver-
bruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoor-
de wijze worden gerecycled.

Accu's/batterijen:

Li-lon:

Lees de aanwijzingen in het gedeelte Vervoer en neem deze in acht (zie ,Vervoer®, Pagi-
na4ar).

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger. Overholdes sik-
kerhedsinstrukserne og anvisningerne ikke, er der risiko for elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstruktioner og anvisninger til senere
brug.

Sikkerhedsanvisninger pa korrekt omgang med akkuen
» Abn ikke akkuen. Fare for kortslutning.
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» Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der sive dampe ud. Akkuen kan
antaendes eller eksplodere. Tilfer frisk luft, og sag laege, hvis du faler dig utilpas.
Dampene kan irritere luftvejene.

» Hvis akkuen anvendes forkert, eller den er beskadiget, kan der slippe braendbar
vaeske ud af akkuen. Undga at komme i kontakt med denne vaeske. Hvis det alli-
gevel skulle ske, skal du skylle med vand. Sag lege, hvis du far vasken i gjnene.
Akku-vaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

» Akkuen kan blive beskadiget af spidse genstande som f.eks. sem eller skruet-
rakkere eller ydre kraftpavirkning. Der kan opsta indvendig kortslutning, sa akku-
en kan antendes, ryge, eksplodere eller overophedes.

» lkke-benyttede akkuer ma ikke komme i berering med kontorclips, menter, nog-
ler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kontak-
terne. En kortslutning mellem batteri-kontakterne gger risikoen for personskader i
form af forbraendinger.

» Brug kun akkuen i producentens produkter. Kun pa denne made beskyttes akkuen
mod farlig overbelastning.

» Oplad kun akkuerne med ladere, der er anbefalet af fabrikanten. En lader, der er
egnet til en bestemt type akkuer, ma ikke benyttes med andre akkuer - brandfare.

[ ) Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod varige solstraler,
O brand, snavs, vand og fugtighed). Der er risiko for eksplosion og
?71 kortslutning.

» Satikke batteriet i adapteren, hvis oplasningsknapperne er knazkket eller er de-
fekte. | sa fald kan batteriet falde ud under brug.

» Brugte akkuer skal bortskaffes miljgmaessigt korrekt, sa de kan genvindes. Be-
meerk i den forbindelse anvisningerne i afsnittene "Transport" og "Bortskaffelse".

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Vaer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Akku-adapteren er beregnet til at optage en Bosch 10,8- eller 12-V-lithium-ion-akku som
spandingskilde. Med akku-adapteren kan maks. en USB-enhed samt et varmeelement til
opvarmeligt arbejdstej forsynes med spanding samtidig.
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lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationerne pa illustra-

tionssiderne.
(1) Akku-adapter
(2) USB-bgsning

(3) Basning for tilslutningsstik til varmeelementet til opvarmeligt arbejdstaj

(4) Akku"
(5) Akku-udlgserknap
(6) Balteholdeclip

(7) Aktiveringstast USB-tilslutning

(8) Tilslutningsstik

A) Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejledningen, er ikke indeholdt i leve-
ringen. Det fuldstendige tilbeher findes i vores tilbehgrsprogram.

Tekniske data
Akku-adapter GAA 12V-21
Varenummer 1600A01 433
USB-tilslutning Type A
- Ladespznding V= 5
- Ladestrem (maks.)” A 2,1
Tilslutning varmeelement opvarmeligt arbejdstej
- Ladespznding V= 12
- Ladestrgm (maks.)® A 1,2
Maks. tilladt l&ngde USB-kabel m 1,5
Tilladt omgivelsestemperatur
- ved opladning C 0...+45
- ved drift” og ved opbevaring © -20...+50
Anbefalede akkuer GBA10,8V...
GBA 12V...
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Akku-adapter GAA 12V-21
Anbefalede ladere GAL12...
GAX 18...

A) Den faktiske ladestram er afhangig af den tilsluttede USB-enhed.

B) Den faktiske ladestrem er afhangig af indstillingen af det opvarmelige arbejdstgj.
C) begraenset ydelse ved temperaturer <0 °C

Tekniske data bestemt med den medfaigende akku.

Brug

Iszetning og udtagning af akku (se billeder A1-A2)

» Brug ikke vold, nar du isatter akkuen. Batteriet er konstrueret, sa det kun kan sat-
tes i batteriadapteren pa én made.

Nar du skal isatte batteriet (4), skal du skubbe batteriet ind i batteriadapteren (1) imod

anslag.

Nar du skal tage batteriet ud (4), skal du trykke pa oplasningsknapperne (5) pa batteri-

et og treekke det ud af batteriadapteren (1).

Tilslutning af varmeelementer (se billede B)
Set tilslutningsstikket (8) i basningen (3) pa akku-adapteren.

Skub akku-adapteren (1) ind i lommen i beklaedningsgenstanden, eller haegt akku-adap-
teren fast i baeltet med baelteklipsen (6).

Opladning af eksterne USB-enheder
(se billede C)
Ved hjalp af USB-tilslutningen pa batteriadapteren kan du forleenge batteridriftstiden for

forskellige batteridrevne USB-enheder som f.eks. mobiltelefoner eller MP3-afspillere.
Dette kan ogsa gares under opvarmning af beklaedningsgenstanden.

» Sarg for, at den eksterne USB-enhed kan oplades med USB-tilslutningen pa bat-
teriopladeren. Se her angivelserne under ,,Tekniske data“.

Forbind ladekablet pa enheden med USB-basningen (2) pa batteriadapteren (1).
Tryk pa aktiveringstasten i ca. 3 sekunder (7). Den tilsluttede USB-enhed oplades.

For at spare energi deaktiveres USB-tilslutningen automatisk efter ca. 2 timer. Hvis der
ikke er tilsluttet noget ladekabel, deaktiveres USB-tilslutningen automatisk efter 30 se-
kunder.
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Afhjaelpning af fejl
Problem Afhjeelpning
Varmeelement opvarmes ikke. Oplad akkuen.

Tilslut tilslutningsstikket (8) korrekt.

Eksterne USB-enheder kan ikke opladesi  Oplad akkuen.
USB-tilslutningen.

Forbind ladekablet pa den eksterne enhed
med USB-basningen (2) pa akku-adapte-
ren (1).

Tryk pa aktiveringstasten (7) i ca. 3 sekun-
der.

Den eksterne USB-enhed kan ikke oplades
med USB-tilslutningen pa akku-adapteren
(overhold angivelserne under "Tekniske da-
ta"").

A) Mange eksterne USB-enheder kan ikke oplades med batteriadapteren, selvom de tekniske data
stemmer overens.

Vedligeholdelse og service

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjzlper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com
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Transport

De indeholdte Li-lon-akkuer overholder bestemmelserne om farligt gods. Akkuerne kan
transporteres af brugeren pa offentlig vej uden yderligere palaeg.

Ved forsendelse gennem tredjemand (f.eks.: lufttransport eller spedition) skal szrlige
krav vedr. emballage og maerkning overholdes. Her skal man kontakte en faregods-
ekspert, far forsendelsesstykket forberedes.

Send kun akkuer, hvis huset er ubeskadiget. Tilklaeb abne kontakter, og indpak akkuen
pd en sadan made, at den ikke kan bevaege sig i emballagen. Felg venligst ogsa eventuel-
le, viderefarende, nationale forskrifter.

Bortskaffelse
X/ El-vaerktgj, akku, tilbeher og emballage skal genbruges pa en milje-
F;:;,ﬂ venlig made.

Smid ikke el-vaerktgj og akkuer/batterier ud sammen med det almin-
E delige husholdningsaffald!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret el-vaerktgj og iht. det europaiske
direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat og
genbruges iht. geeldende miljgforskrifter.

Akkuer/batterier:

Li-lon:

Var opmaerksom pa anvisningerne i afsnittet "Transport" (se "Transport", Side 53).
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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Las igenom alla sékerhetsanvisningar och instruktioner. Fel som
uppstar till foljd av att sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna
inte foljts kan orsaka elstot, brand och/eller allvarliga personskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Sakerhetsanvisningar for hantering av batterier
» Oppna inte batteriet. Detta kan leda till kortslutning.

» Vid skador och felaktig anviandning av batteriet kan angor trdda ut. Batteriet kan
borja brinna eller explodera. Tillfor friskluft och kontakta lakare vid besvar. Angorna
kan leda till irritation i andningsvagarna.

» Om batteriet anvands pa fel sitt, eller ar skadat, finns det risk for att brannbar
vdtska rinner ur batteriet. Undvik kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt
spola med vatten. Om vdtska kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom
lakare. Batterivatskan kan medfora hudirritation och brannskada.

» Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar eller skruvmejslar eller pa
grund av yttre paverkan. En intern kortslutning kan uppsté och rok, explosion eller
overhettning kan forekomma hos batteriet.

» Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal pa avstand
fran det ej anvanda batteriet for att undvika en bygling av kontakterna. En
kortslutning av batteriets kontakter kan leda till brannskador eller brand.

» Anvind endast batteriet i produkter fran tillverkaren. Detta skyddar batteriet mot
farlig 6verbelastning.

» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren rekommenderat. Om en
laddare som ar avsedd for en viss typ av batterier anvands for andra batterityper finns
risk for brand.

[; W Skydda batteriet mot hog varme som t. ex. langre solbestralning,

eld, smuts, vatten och fukt. Explosions- och kortslutningsrisk.
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» Sittinte batteriet i adaptern om upplasningsknapparna ar defekta. Batteriet kan
falla ut under drift.

» Forbrukade batterier ska lamnas in till en miljostation. Beakta anvisningarna i
avsnitten "Transport” och "Avfallshantering”.

Produkt- och prestandabeskrivning
Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvandning

Batteriadaptern ar till for ett Bosch 10,8 V eller ett 12 V-lithiumjonbatteri som
stromkalla. Med batteriadaptern kan maximalt en USB-enhet och ett varme-element for
uppvarmningsbara arbetsklader forsérjas med spanning samtidigt.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanvisar till illustrationerna pa
grafiksidorna.

(1) Batteriadapter
(2) USB-uttag

(3) Uttag for anslutningskontakten pa de uppvarmningsbara arbetskladernas
varmeelement

(4) Batteri”

(5) Batteriets upplasningsknapp

(6) Baltesclips

(7) Aktiveringsknapp USB-anslutning
(8) Kontakt

A) 1bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehor ingér inte i standardleveransen. | vart
tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehr som finns.

Tekniska data

Batteriadapter GAA 12V-21
Artikelnummer 1600A01 433
USB-anslutning TypA
- Laddspénning V= 5
- Laddningsstrom (max.)" A 2,1
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Batteriadapter GAA 12V-21
Anslutning varmeelement Uppvarmningsbara
arbetskldder
- Laddspénning V= 12
- Laddningsstrom (max.)® A 1,2
Max. tillaten langd pa USB-kabel m 1,5
Tillaten omgivningstemperatur
- Vid laddning © 0...+45
- Vid drift och vid lagring °C -20...+50
Rekommenderade batterier GBA 10,8V...
GBA12V...
Rekommenderade laddare GAL12...
GAX 18...

A) Den faktiska laddningsstrommen beror pa den anslutna USB-enheten.

B) Den faktiska laddningsstrémmen beror pa installningen for de uppvarmningsbara
arbetskldderna.

C) Begransad effekt vid temperaturer <0°C
Teknisk information medféljer batteriet.

Drift

Séitta in och ta ut batteriet (se bilder A1-A2)

» Anvind inte vald nar du satter i batteriet. Batteriet ar konstruerat sa att det bara
kan sattas in pa ratt hall i adaptern.

For att satta in batteriet (4), skjut det till anslag i adaptern (1).

For att ta ut batteriet (4), tryck pa upplasningsknappen (5) pa batteriet och dra det ur

adaptern (1).

Anslut virmeelementen (se bild B)

Satt in kontakten (8) i uttaget (3) pa adaptern.
Skjut in adaptern (1) i avsedd ficka i plagget eller hang adaptern med baltesklipset (6) i
ditt balte.
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Ladda externa USB-enheter (se bild C)

Med hjalp av USB-anslutningen pa adaptern kan du forldnga batteritiden hos olika USB-

enheter som mobiltelefon eller MP3-spelare. Detta kan ocksa ske medan plagget varms

upp.

» Se till att din externa USB-enhet kan laddas med USB-anslutningen pa adaptern.
Beakta uppgifterna i “Tekniska data”.

Anslut laddningskabeln till din USB-enhet till USB-uttaget (2) pa adaptern (1).

Tryck i ca. 3 sekunder pa aktiveringsknappen (7). Den anslutna USB-enheten laddas.

For att spara energi avaktiveras USB-anslutningen automatiskt efter ca. 2 timmar. Om
ingen laddningskabel &r ansluten deaktiveras USB-anslutningen automatiskt efter
30 sekunder.

Storningsatgarder

Problem Atgird

Véarmeelementet varms inte upp. Ladda batteriet.
Anslut kontakten (8) korrekt.

Den externa USB-enheten kan inte laddas i Ladda batteriet.

USB-anslutningen. Anslut laddningskabeln fér den externa
apparaten till USB-uttaget (2) pa adaptern
(1).
Tryck in aktiveringsknappen (7) i ca.
3 sekunder.

Den externa USB-enheten kan inte laddas
med USB-anslutningen i adaptern (beakta
uppgifterna i “Teknisk data™).

A) Vissaexterna USB-enheter kan, trots att de uppfyller de tekniska kraven, inte laddas med denna
adapter.

Underhall och service

Kundtjénst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com
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Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid det 10-siffriga produktnumret, som finns pa produktens typskylt, vid
forfragningar och reservdelsbestdllningar.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)

Fax: (011) 187691

Transport

De litiumjonbatterier som ingar ar underkastade kraven for farligt gods. Anvandaren kan
utan ytterligare forpliktelser transportera batterierna pa allman vag.

Vid transport genom tredje person (t.ex. flygfrakt eller spedition) ska speciella villkor fér
forpackning och markning beaktas. | detta fall en expert for farligt gods konsulteras vid
forberedelse av transport.

Batterier far forsandas endast om holjet ar oskadat. Tejpa 6ppna kontakter och férpacka
batteriet sa att det inte kan roras i forpackningen. Beakta aven tillimpliga nationella
foreskrifter.

Avfallshantering
S/ Elverktyg, batterier, tillbehor och férpackning ska omhandertas pa
F&g miljévanligt satt for atervinning.
Slang inte elverktyg och inte heller batterier i
E hushallsavfall!
Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU skall obrukbara elverktyg och enligt det
europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade batterier samlas in separat
och tillfdras en miljéanpassad avfallshantering.

Sekundar-/primarbatterier:

Li-jon:

Beakta anvisningarna i avsnittet Transport (se , Transport”, Sidan 58).
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Les sikkerhetsanvisningene og instruksene. Hvis ikke
sikkerhetsanvisningene og instruksene tas til felge, kan det oppsta
elektrisk stet, brann og/eller alvorlige personskader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonen.

Sikkerhetsanvisninger for behandling av batterier
» Batteriet ma ikke apnes. Det er fare for kortslutning.

» Det kan slippe ut damp ved skader pa og ikke-forskriftsmessig bruk av batteriet.
Batteriet kan brenne eller eksplodere. Serg for forsyning av friskluft, og oppsek
lege hvis du far besvaer. Dampene kan irritere andedrettsorganene.

» Ved feil bruk eller skadet batteri kan brennbar vaeske lekke ut av batteriet.
Unnga kontakt med vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med vann. Hvis
det kommer vaeske i gynene, ma du i tillegg oppsoke en lege. Batterivaeske som
renner ut kan fare til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.

» Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spikre eller skrutrekkere eller
pa grunn av ytre pavirkning. Resultat kan bli intern kortslutning, og det kan da
komme rayk fra batteriet, eller batteriet kan ta fyr, eksplodere eller bli overopphetet.

» Nar batteriet ikke er i bruk, ma det oppbevares i god avstand fra binders,
mynter, nokler, spikre, skruer eller andre mindre metallgjenstander, som kan
lage en forbindelse mellom kontaktene. En kortslutning mellom batterikontaktene
kan fere til forbrenninger eller brann.

» Batteriet ma bare brukes i produkter fra produsenten. Kun slik beskyttes batteriet
mot farlig overbelastning.

» Lad batteriene bare med ladere som anbefales av produsenten. Det medfarer
brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.
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[ > Beskytt batteriet mot varme, f.eks. ogsa mot langvarig sollys og
O ild, skitt, vann og fuktighet. Det er fare for eksplosjon og

;371 kortslutning.

o

» Settikke batteriet i batteriadapteren hvis opplasingsknappene er brukket eller
defekte. Batteriet kan falle ut under drift.

» Brukte batterier ma leveres inn for miljevennlig gjenvinning. Felg anvisningene i
avsnittene "Transport" og "Deponering".

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner
Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Batteriadapteren brukes som holder for et Bosch 10,8 eller 12 V li-ion-batteri som
spenningskilde. Med batteriadapteren kan maksimalt én USB-enhet og ett varmeelement
for oppvarmbart arbeidstay forsynes med spenning samtidig.

Illustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildene pa
illustrasjonssidene.

(1) Batteriadapter

(2) USB-kontakt

(3) Kontakt for stapselet til varmeelementet for oppvarmbart arbeidstay
(4) Batteri”

(5) Utlgserknapp for batteri

(6) Belteklips

(7) Aktiveringsknapp USB-kontakt

(8) Tilkoblingsstapsel

A) lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveransen. Det komplette
tilbeheret finner du i vart tilbeharsprogram.

Tekniske data
Batteriadapter GAA 12V-21
Artikkelnummer 1600A01 433
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Batteriadapter GAA 12V-21
USB-tilkobling Type A
- Ladespenning V= 5
- Ladestrgm (maks.)" A 2.1
Tilkobling for varmeelement Oppvarmbart arbeidstay
- Ladespenning V= 12
- Ladestrgm (maks.)® A 1,2
Maks. tillatt lengde for USB-kabel m 1,5
Tillatt omgivelsestemperatur
- ved lading © 0...+45
- under drift® og ved lagring °C -20...+50
Anbefalte batterier GBA 10,8V...
GBA12V...
Anbefalte ladere GAL12...
GAX 18...

A) Den faktiske ladestrammen avhenger av den tilkoblede USB-enheten.
B) Den faktiske ladestremmen avhenger av innstillingen pa det oppvarmbare arbeidstayet.

C) Begrenset ytelse ved temperatur under 0°C
Tekniske data beregnet med batteri fra standardleveransen.

Bruk

Sette inn og ta ut batteriet (se bilde A1-A2)

» Bruk ikke makt nar du setter inn batteriet. Batteriet er konstruert er slik at det bare
kan settes inn i batteriadapteren i riktig posisjon.

For a sette inn batteriet (4) skyver du det inn i batteriadapteren (1) til det stopper.

For a ta ut batteriet (4) trykker du pa opplasingsknappene (5) pa batteriet og trekker

det ut av batteriadapteren (1).

Koble til varmeelementene (se bilde B)
Sett tilkoblingsstapselet (8) i kontakten (3) pa batteriadapteren.

Skyv batteriadapteren (1) inn i lommen for denne i plagget, eller heng batteriadapteren
pa beltet ved bruk belteklipset (6).
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Lade eksterne USB-enheter (se bilde C)

Ved hjelp av USB-kontakten pa batteriadapteren kan du forlenge batteritiden til

forskjellige batteridrevne USB-enheter som for eksempel en mobiltelefon eller MP3-

spiller. Du kan lade eksterne enheter ogsa mens plagget varmes opp.

» Kontroller at den eksterne USB-enheten kan lades med USB-kontakten pa
batteriadapteren. Se anvisningene i Tekniske data.

Koble USB-enhetens ladekabel til USB-kontakten (2) pa batteriadapteren (1).

Trykk pa aktiveringsknappen (7) i ca. 3 sekunder. Den tilkoblede USB-enheten lades.

For a spare energi blir USB-tilkoblingen automatisk deaktivert etter ca. 2 timer. Hvis

ingen ladekabel er koblet til, blir USB-kontakten automatisk deaktivert etter

30 sekunder.

Utbedring av feil
Problem Losning
Varmeelementet varmes ikke opp. Opplading av batteriet.

Koble til tilkoblingsstapselet (8) riktig.
En ekstern USB-enhet kan ikke ladesvia ~ Opplading av batteriet.
USB-kontakten. Koble den eksterne enhetens ladekabel til
USB-kontakten (2) pa
batteriadapteren (1).
Trykk pa aktiveringsknappen (7) i ca.
3 sekunder.
En ekstern USB-enhet kan ikke lades via

USB-kontakten pa batteriadapteren (se
informasjon i "Tekniske data")").

A) Enkelte eksterne USB-enheter kan ikke lades med denne batteriadapteren, til tross for
overensstemmelse med de tekniske spesifikasjonene.

Service og vedlikehold

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com
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Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har spgrsmal om vare produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS

Postboks 350

1402 Ski

Tel.: 64 87 8950

Faks: 64 87 89 55

Transport

Li-ion-batteriene i verktgyet underligger kravene for farlig gods. Batteriene kan
transporteres pa veier av brukeren uten ytterligere krav.

Ved forsendelse gjennom tredje personer (f.eks.: lufttransport eller spedisjon) ma det
oppfylles spesielle krav til emballasje og merking. Du mé konsultere en ekspert for farlig
gods ved forberedelse av forsendelsen.

Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de dpne kontaktene og pakk
batteriet slik at det ikke beveger seg i emballasjen. Ta ogsa hensyn til viderefarende
nasjonale forskrifter.

Deponering
X/ Elektroverktay, batterier, tilbehgr og emballasje ma leveres inn til
ijzgg miljevennlig gjenvinning.

Elektroverktay og batterier ma ikke kastes i vanlig
E sgppel!

Bare for land i EU:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk utstyr og iht. det
europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte batterier/oppladbare
batterier samles adskilt og leveres inn for miljgvennlig resirkulering.
(Oppladbare) batterier:

Li-ion:

Se informasjonen i avsnittet Transport (se , Transport®, Side 63).
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Suomi

Turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet. Turvallisuus- ja kdyttooh-
jeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa sahkdiskuun, tulipaloon
ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kdyttda var-
ten.

Akkujen kasittelyyn liittyvit turvallisuusohjeet
» Ala avaa akkua. Oikosulkuvaara.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya, jos akku vioittuu tai jos akkua kdytetaan epa-
asianmukaisesti. Akku saattaa syttyad palamaan tai rdjahtaa. Jarjesta tehokas il-
manvaihto ja kadnny lddkarin puoleen, jos havaitset drsytysta. Hoyry voi drsyttad hen-
gitysteita.

» Virheellisen kdyton tai vaurioituneen akun yhteydessa akusta saattaa vuotaa
herkasti syttyvaa nestettd. Vilta koskettamasta nestettd. Jos nestetta paasee
vahingossa iholle, huuhtele kosketuskohta vedelld. Jos nestetta padsee silmiin,
kaanny lisaksi ladkarin puoleen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa ihon arsy-
tystd ja palovammoja.

» Terdvit esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai kuoreen kohdistuvat iskut
saattavat vaurioittaa akkua. Tama voi johtaa akun oikosulkuun, tulipaloon, savuami-
seen, rdjahtamiseen tai ylikuumenemiseen.

» Varmista, ettei laitteesta irrotettu akku kosketa paperinliittimid, kolikoita, avai-
mia, nauloja, ruuveja tai muita pienia metalliesineitd, koska ne voivat oikosulkea
akun koskettimet. Akkukoskettimien vélinen oikosulku saattaa johtaa palovammoi-
hin ja tulipaloon.

» Kaytd akkua ainoastaan valmistajan tuotteissa. Vain tdlld tavalla saat estettya akun
vaarallisen ylikuormituksen.

» Lataa akut vain valmistajan suosittelemilla latauslaitteilla. Latauslaite, joka sovel-
tuu madratyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua la-
dattaessa.
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[ ) Suojaa akkua kuumuudelta, esimerkiksi pitkaaikaiselta auringon-
O paisteelta, tulelta, lialta, vedelti ja kosteudelta. Rijahdys- ja oiko-
;371 sulkuvaara.

o

» Ali asenna akkua akkuadapteriin, jos lukituksen avauspainikkeet ovat murtu-
neet tai viallisia. Akku voi pudota kayton yhteydessa.

» Loppuun kaytetyt akut tulee toimittaa ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.
Noudata tahan liittyvid ohjeita, jotka on annettu luvuissa "Kuljetus" ja "Havitys".

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus
Huomioi kdyttdohjeiden etuosan kuvat.

Maardystenmukainen kaytto

Akkuadapteri on tarkoitettu Boschin 10,8 V:n tai 12 V:n litiumioniakun liittdmiseen virta-
lahteeksi. Akkuadapteri mahdollistaa samanaikaisen virransy6ton enintadn yhdelle USB-
laitteelle sekd lampatakin lammitystyynylle.

Kuvatut osat
Kuvassa olevien osien numerointi viittaa piirrossivuissa oleviin kuviin.
(1) Akkuadapteri
(2) USB-portti
(3) Lampovaatteen lammitystyynyn pistotulpan kosketin
(4) Akku®
(5) Akun lukituksen avauspainike
(6) Vyopidin
(7) USB-liitannan aktivointipainike
(8) Pistotulppa

A) Kuvassa ndkyva tai tekstissa mainittu lisdtarvike ei kuulu vakiovarustukseen. Koko tarvi-
kevalikoiman voit katsoa tarvikeohjelmastamme.

Tekniset tiedot

Akkuadapteri GAA 12V-21
Tuotenumero 1600A01 433
USB-liitanta Tyyppi A
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Akkuadapteri GAA 12V-21
- Latausjannite V= 5
- Latausvirta (maks.)” A 2,1
Lammitystyynyn liitantd lampovaatteessa
- Latausjannite V= 12
- Latausvirta (maks.)® A 1,2
USB-johdon suurin sallittu pituus m 1,5
Sallittu ymparistélampétila
- ladattaessa © 0...+45
- kaytossa® ja sdilytyksessd °C -20...+50
Suositellut akut GBA10,8V...
GBA 12V...
Suositellut latauslaitteet GAL12...
GAX 18...

A) Todellinen latausvirta riippuu jarjestelmaan kytketysta USB-laitteesta.
B) Todellinen latausvirta riippuu limpdvaatteen saadosta.

C) rajoitettu teho, kun lampétila on <0°C

Tekniset tiedot madritetty toimitukseen kuuluvan akun kanssa.

Kaytto

Akun asennus ja irrotus (katso kuvat A1-A2)

» Ala asenna akkua vikisin paikalleen. Akku on muotoiltu niin, ett4 se sopii vain oi-
keassa asennossa akkuadapteriin.

Kun asennat akun (4), tyénna se akkuadapterin (1) pohjaan asti.

Kun haluat irrottaa akun (4), paina lukituksen avauspainikkeita (5) ja veda akku pois ak-

kuadapterista (1).

Lammitystyynyjen kytkeminen (katso kuva B)

Kytke pistotulppa (8) akkuadapterissa olevaan koskettimeen (3).
Tyonna akkuadapteri (1) asusteen asiaankuuluvaan taskuun tai ripusta akkuadapteri
vyopitimella (6) vyohon.
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Ulkoisten USB-laitteiden lataaminen (katso kuva C)

Akkuadapterissa olevan USB-liitdnnan avulla voit pidentda erilaisten akkukayttéisten

USB-laitteiden (esim. matkapuhelin tai MP3-soitin) akkujen kdyntiaikaa. Latauksen voi

tehda myos asusteen lammityksen aikana.

» Varmista, etta ulkoisen USB-laitteesi voi ladata akkuadapterissa olevan USB-lii-
tannan kanssa. Huomioi tahan liittyvit lisdtiedot teknisissa tiedoissa.

Liitd USB-laitteen latausjohto akkuadapterissa (1) olevaan USB-porttiin (2).

Paina aktivointipainiketta (7) noin 3 sekunnin ajan. Paikalleen kytketty USB-laite lada-

taan.

Energian saastamiseksi USB-liitanta deaktivoidaan automaattisesti noin 2 tunnin kulut-

tua. Jos liitdntaan ei ole kytketty latausjohtoa, USB-liitdntd deaktivoidaan automaatti-

sesti 30 sekunnin kuluttua.

Vikojen korjaus
Ongelma Korjaustoimenpide
Lammitystyyny ei limpene. Lataa akku.

Kytke pistotulppa (8) kunnolla paikalleen.
Ulkoista USB-laitetta ei saa ladattua USB-  Lataa akku.
liitannasta. Liit ulkoisen USB-laitteen latausjohto ak-
kuadapterin (1) USB-porttiin (2).
Paina aktivointipainiketta (7) noin 3 sekun-
nin ajan.
Ulkoista USB-laitetta ei saa ladattua akkua-
dapterin USB-liitannasta (huomioi "tekni-
sissé tiedoissa" annetut lisatiedot V).

A) Joitakin ulkoisia USB-laitteita ei ole mahdollista ladata timan akkuadapterin kanssa, vaikka ne
vastaisivatkin teknisid tietoja.

Hoito ja huolto

Asiakaspalvelu ja kdayttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Réjaytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa:
www.bosch-pt.com
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Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka on il-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.

Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi

Kuljetus

Toimitukseen kuuluvat litiumioniakut ovat vaarallisia aineita koskevien lakimaaraysten
alaisia. Kayttaja saa kuljettaa akkuija liikenteessa ilman erikoistoimenpiteita.

Jos lahetys tehddan kolmansien osapuolten kautta (esim.: lentorahtina tai huolintaliik-
keen valitykselld), talléin on huomioitava pakkausta ja merkintaa koskevat erikoisvaati-
mukset. Lahetystd varten tuote taytyy pakata vaarallisten aineiden asiantuntijan neuvo-
jen mukaan.

Lédheta vain sellaisia akkuja, joiden kotelo on vaurioitumaton. Suojaa navat teipilld ja pak-
kaa akku niin, ettei se paase liikkumaan pakkauksessa. Huomioi myés mahdolliset tata pi-
demmalle menevét maakohtaiset maardykset.

Havitys
X/ Sahkotyokalut, akut, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa ym-
Ezﬁ paristoystavalliseen uusiokdyttoon.

Al4 heita sahkétyokaluja tai akkuja/paristoja ta-
lousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat sahkotyokalut ja eu-
rooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot
taytyy kerata erikseen ja toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.

1609 92A53X|(25.04.2019) Bosch Power Tools



EMnvika | 69

Akut/paristot:
Li-lon:
Noudata luvussa "Kuljetus" annettuja ohjeita (katso "Kuljetus", Sivu 68).

EAAnvika

Ynobeieic aopaleiac

AwBaote 0Aeg i unobeilerg aopaleiag kat Tig 0dnyieg. H pn
Thenon Twv urodei€ewv aopaleiag Kat Twv 06nylwV Umopel va
npokaAéoel n\ekTponAnia, mupkayta kay/1y coapoUc TpaupaTiopoug.
Duhakre 6Aeg Tig mpoerbomoTikEG UMoSEifelg kat odnyieg yia
KG0e peAlovTiki) xpfion.

Yrnodbeifelc aopaleiag yia Tn Xprion Twv pnaTapev
» Mnv avoiyere Tnv pmarapia. Ynapxet kivouvog BpayukukAmparog.

» Zemnepintwon PAdRnG f/kat avrikavovikig Xxpfong Tng pnarapiag pmopei va
e&eéABouv avaBupiacerg amd v pmatapia. H prarapia popei va avapAeyei i va
€ekpayei.AQNOTE va Unel pPEKOC AEPAC KL ETMOKEPTELTE EVaV yIATPO O€ EPINTWON oU
€xeTe evoxAnaelg. Ot avabupidoelc pmopei va epebioouy TIG avanveuoTkéS 06oUC.

» Zemepintwon AdOoug xprong fj xaAaopévng pnarapiag pnopei va dlappeloet
eUgpAekTo uypo amd Tnv pmatapia. Amopedyere KaOe emai) P’ auTto. e mepinTwon
Tuxaiag emagrc EemAuBeire e vepo. Ze mepinTwon mou Ta uypd EpBouv oe emagi
He Ta pama, mpénet va {nTioeTe emiong kat warpiki fof@eia. Ta 6lappéovTa uypd
pnatapiag pnopei va odnynoouv o€ epediopolic Tou Séppatog ) oe eykalpata.

» Ané axpned avTikeipeva, omwg m.x. kapgud ij karcaBidua f) ané efwrepiki doknon
6Uvapng pmmopei va umootei {npia n partapia. Mropei va mpokAn6ei éva ecwTepikd
BpaxukUkAwpa pe anotéeopa Tnv avagAegn, Tnv eppavion kamnvou, Tnv €kpnén i Ty
unepBéppavon Tne pmatapiac.

» Kpardre 1i¢ pnarapieg mou &€ xpnotpomnoleite pakpid amd ouvéeTipeg xapTimv,
vopiopara, kAedid, kappid, Bideg kL aAAa pikpa petaAAka avTikeipeva mou
pmopoUv va BpaxukukA@aouv Tig emage TG pmatapiag. 'Eva PpaxukUkhwpa Twv
ENAP®V TG Umatapiag Umopel va mpokaAéaeL TpaupaTopoUc f TLd.
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» Xpnoonoleire TNV pmarapia povo o€ MPOIGVTA TOU KATAOKEUAOTH. MOvo ETal
TPOOTATEVETAL N UmaTapia amo pia emkivouvn unepeopTion.

» (doprileTe TIC pMATAPiE] POVO JIE POPTIGTEC, TOU TIPOTEIVOVTAL ATIO TOV
KaraokeuaoTry. 'OTav €vacg QopTLOTAG, TOU MPOOPI(ETAL HOVO YIa €Va CUYKEKPIUEVO
elboc pmataplav, xpnotyomnotnel yia Tn eopTIon AMwV pmaTapiwv pnopei va
TIPOKAAEDEL TTUPKAYLA.

A7 TpocTaretere Tnv pmatapia and unepPoAikég Oeppokpacieg, m. X.
O akopn kat ano cuvexi nAwaki aktivofolia, pwTid, pimavon, vepod
;371 Kat uypaia. Ynapyxel kivbuvoc €kpneng kat BpaxukukAopaToc.

» Mnv TonoBereire TV pniarapia 6Tov Mpocappoy€a TG PraTapiac, 4Tav Ta KOUPMA
anmacpaAong eivat onacpéva i eAaTTwpaTik@. H pnatapia pnopel va méoet kata
S1apketa TN Aettoupyiag.

» Ot JETa)EIPIOHEVEC PIATapieg MPEMEL Va aVaKUKA®@VOVTaL HE TpOTO PLAKO TIPOG TO
mepalAov. Tpoo€tTe v’ auTo Tic unobeitelc oTig evoTnTeg «MeTapopd» Kat
«Amooupony.

TMepiypagpi mpoiovrog Kat .exUoc

TpooéETe MapaKaA® TIC EKOVEC OTO UMPOOTIVO PEPOC TWV 0ONyLWV AetToupyiag.

Xpion cUHPWVa JIE TOV TIPOOPLOHO

0 mpooappoyéac pmatapiac xpnotueuet yia Ty unodoxn piag pmatapiac vtwv Abiou
Bosch 10,8 1 12 V wg nnyr) Tdong. Me Tov mpooappoyéa pnatapiag gropoulv va
Tpo@odoTNBOUV TaUTOXPOVA e TN To IOAU pla ouokeun USB kabwg kat éva BeppavTiko
oTolxeio yla Ta Beppatvopeva pouya epyaotiac.

Anekovi{opeva oTolxeia
H anapibunon Twv ewovi{opévwv e€apTnUaTWV avaQEPETAL 0TNV NApAcTacn oTic oeAibec
YPAPIKDV.

(1) TMpooappoyéag pnatapiag

(2) Ymoboxn USB

(3) Ymoboxn yia To @i¢ cUvbeang Tou BeppavTikou aTolxelou Twv Bepuatvopevwy

pOUXWV epyaciac
(4) Mnatapia®
(5) TTAAKTPO amacpaAiong Tne umatapiac
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(6) KA Cwvng
(7) TIAAKTPO evepyomoinang Tng ouvoeonc USB
(8) ®icolvdeanc

A) Efapriparanou i{ovral i) mepiypagpovral bev mepiéxovral 6T GTAVTAP CUCKEUAGIA.
Tov nAfpn kardAoyo e{aptnparwv propeire va Tov Bpeire aTo mpoypappa eapTnpATWV.

Texvika oToixeia
Tpooappoy€éag pnarapiac GAA 12V-21
Ka61kog aptOpoc 1600A01 433
Yivbeon USB Timog A
- Taon eopTIong V= 5
- Pelpa goptiong (péy.)" A 2,1
YOvbeon Tou BeppavTikou aTolxeiou Beppawvopeva polya epyaoiag
- Taon @opTiong V= 12
- Pelpa goptiong (péy.)? A 1,2
MéytoTo emrenTo prkog kahwdiou USB m 1,5
Emrpenopevn Beppokpasia mepiBaAlovtoc
- KaTa TN QOPTION © 0...+45
- kata T Aeroupyia® kal o€ nepimwon E© -20...+50
anobrkeuonc
YuvioToUpeveg pmatapieg GBA 10,8V...
GBA12v...
TUVIOTOULEVOL POPTIOTEC GAL12...
GAX 18...

A) Tompaypatikd peupa gopTiong efaptarat ano Tt ouvdedepévn ouokeur USB.

B) Tompayuartiko peupa eopTiong e€aptaratand Tn pUbpLon Twv Beppavopevwy polxwv epyasiag.
C) Tleptoptopévn oxUg oTig Beppokpaoieg <0 °C
Ta Texvika xapakTnpLoTika eakpiBwdnkav pe pmatapia and T ouckeuaoia.

Aetroupyia
TomoBétnon kaw apaipeon Tng pmarapiag (BAéne ewoveg A1-A2)
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» Mnv e€aokeire kard Tnv Tomo®érnon Tng pnarapiac kapia Bia. H pnatapia eivat
KATOOKEUAOWEVN €TOL, WOTE Va pmopel va TomoBetnOel oTov mpooappoyéa TG uratapiag
povo otn owaorr Béan.

I'a v Tomo®€éTnon Tn¢ pnatapiag (4) onpa&te Ty pmatapia PExpLTEPHA HEGA OTOV

npocappoyéa Tne pnatapiac (1).

l'a v agaipeon ¢ pratapiac (4) matote Ta koupma anacpaiione (5) otnv pnatapia

KatTpapn&re Tv €€w and Tov mpooappoyéa Tne pratapiac (1).

Livbeon Twv OeppavTikv oTowxeiwv (BAéme ewova B)

BaAte To @i¢ ouvbeonc (8) atnv umodoy (3) aTov mpooappioyéa Tng pnarapiag.

Ympwére Tov mpooappoyed T pnatapiag (1) otnv mpoPAendpevn yU auto To€mn oTo poUxo
1) KPEUAOTE TOV MPOCApHOYEA TG HmaTapiag e To kAut {wvng (6) ot wvn oac.

Doprion ewTepikwv ouokeuwv USB
(BAéne ekova C)

Me tn BonBeta T ouvbeang USB atov mpooappoyéa Tng pnatapiag pnopeire va auénoete
™ Sldpkela {wn¢ TS Unatapiac 6lapopwv cuckeuwv USB pmatapiag, onwg m.x. Kivntou
Aepwvou f MP3-Player. Auto pmopei va AaBet xwpa emiong kata Tn S1dpKeta TG
B€éppavonc Tou pouxou.

» BefawBeire, 61t n e{wrepiki) oag ouckeui USB pmmopei va popTioTei pe
ouvbeon USB otov npocappoyéa Tng pmarapiag. Mpooéérte €dm Tig TG oTa
«Texvika oToiyeia».

YuvbeaTe To KaAwbio popTIoNne TG cuokeung oag USB pe Tnv umodoyry USB (2) oTov

npocappoyéa Tne prmatapiac (1).

TMaTioTe yia mepinou 3 eutepoenTa To MANKTEO evepyoroinanc (7). H ouvbedepévn

ouokeun USB gopriletal.

I'a v e€olkovopnon evEPYELC LETC TTEPIMOU 2 WPEC ATTEVEPYOTIOIEITAL QUTOHATA N

olvéeon USB. 'Otav ev eivat ouvbedepévo kavéva kahwdlo gpopTionc, Peta

30 6eutepOAenTa amevepyoroleitat autopata n olvéeon USB.

Avtiger@mon fAaov
TpoBAnua AvTigeT@mon
To BeppavTiko otolxeio be Beppaiverat. Doprtion pnatapiag

YuvbéaTe owotd To Pic olvbeonc (8).

H e§wtepikn ouokeury USB bev pmopeiva  ®opTion Tng pmatapiac.
oprioTei otn olvdeon USB.
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TpoBAnpa AvTiger@mon

YuvbeaTe To KaAwbLO POPTIONG TNG
€€WTEPIKNC OUTKEUNC Pe Tv unodoyn USB
(2) orov npooappoyéa TG pnatapiag (1).

Tarnote To MARKTPO evepyomoinong (7) yia
nepinou 3 6eutepoenTa.

H ewrepikn ouokeur USB bev pnopei va
(QopTIOTEL peE TN ouvoeon USB oTov
MPOCapPLOYED TNE UnaTapiag (TPooEETe TIg
TIPEG OTa «TEXVIKG OTOtKEla» V).

A)  Mepikég efwTepikéc ouokeuéc USB Bev pmopoUlv va gpopTIaToUV [e auTo Tov IPOsapHoyea TG
unatapiacg mapoAn TNy TAUTION TWV TEXVIKMY OTOIKEIWV.

TuvTiipnon Kat gépfic

E€urmpérnon meAarav kat oupBouléc epappoyni

To TRpa e€ummpémong NeAaTwV anavTd oTIC EPWTAGELC 0OC OXETIKA HE TNV EMOKEUN KAL TN
OUVTAENON TOU TIPOIOVTOC 0ac¢ KABWE Kal yia Ta avTioTola avTaMakTIKA. Lxedia
ouvappoAoynanc katmAnpoopiec yia Ta aviarakTika Oa Bpeire emionc kaTw amo:
www.bosch-pt.com

H opdada mapoyng oupBouhwv Tne Bosch anavtd euxapioTwg TiC pwTnOELC 0ag yia Ta
mPOIOVTa pag Kat Ta e€apTAKATA TOUC.

A®oTe 0€ OAEC TIC EPWTNTELC KAl TapayyeAiec avTaAAaKTIKwV omwadnmoTe Tov 10wnelo
KwOIKO apIBpo oUQWVa PE TNV Mvakiba TUMou Tou TPOIOVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.

Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva

TnA.: 2105701258

®ag: 2105701283

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.

TnA\.: 2105701380

®ag: 2105701607
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Metagpopa

Ol meplexOpeves pmatapiec 1OVTwY ABiou UTIOKEIVTAL OTIC AMALTAOELS TWV EMKIVOUVWVY
ayaBwv. Ot pnatapieg pmopolv va petapepBolv 08IKWE armod To XpnoTn Xwpeic AAoug
0pOUG.

'0Tav, 6pWC, oL Umatapiec anooTéAovTaL amo TRITouc (T.X. AEPOMOPIKAG N LE ETALPI
LETaQOP®V) MpéneL va TnolvTal SIAPOPEC IOIAITEPES AMAITAOELC YA TN GUCKEUAGIa KaLTn
onuavon. E&m mpénel, Katd Tnv mpoeTolpacia Tou Tepayiou amoaToAng va {ntnoei
onwaodnmoTe Kat n oupBouln evac eldikou yia emkivouva ayada.

AnooTéMeTe TIC pnatapiec povo otav To mepiAnpa eival aBikTo. KOAGTE TIC yUpVEC EMAPES
e KOANTIKN Tatvia Kat va GUOKeUAleTe TNV Pmatapia Katd TEToLo TPOMO, WOTE auTr va Pnv
KOUVIETAL P€aa oTn cuokeuaaia. MapakahoUpe va AapBaveTe emiong umown oag Kat Tuxov
Mo auoTneéEC eBvikeéc Olatatelc.

Andcupon
'g:’y Ta 'r])\EKTle('] epva)\‘eiq, ol unamgiec, Ta €E'GQTI']LIGT(] Katot OUOKEUAGIEC
Vs TIPETIEL VA AVAKUKAGVOVTAL [iE TPOTO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.
Mnv pixveTe Ta NAEKTPIKA epYaA€ia Kat TIg
uraTapiec oTa anoppiypaTa Tou oMol oag!
Movo yia xwpeg Tng EE:

YUpowva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE ta dxpnota nAekTpIKd epyaleia kat
oUpewva pe TV Eupwnaikr odnyia 2006/66/EK ot XaAaGHEVEC 1} XpNOHOMOINHEVES
unatapiec mpémel va suMéyovTat EexwploTa yia va avakukAwBolv pe Tpomo GIAKO Tpoc To
nepiBaMov.

Mnarapie¢/EnavagopTi{Opeves pmatapieg:

Li-lon:

TMpooé€te mapakahw Ti¢ unodeifelg atnv evotnta Metapopd (PAENe «Metagopd,

Yehiba 74).

1609 92A53X|(25.04.2019) Bosch Power Tools



Tiirkce | 75

Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin giivenlik uyarilarini ve talimatlari okuyun. Giivenlik
uyarilarina ve talimatlara uyulmadigi takdirde elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin giivenlik uyarilarini ve talimat hiikiimlerini ileride
kullanmak iizere saklayin.

Akii kullanimina ait giivenlik uyarilari
» Akiiyii agmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

» Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa disar1 buhar sizabilir. Akii
yanabilir veya patlayabilir. Calistiginiz yeri havalandirin ve sikayet olursa hekime
basvurun. Akiilerden ¢ikan buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

» Yanlis kullanim veya hasarli akii, yanici sivinin akiiden disari sizmasina neden
olabilir. Bu sivi ile temas etmekten kaginin. Yanhshkla temas ederseniz temas
eden yeri su ile yikayin. Sivi gozlerinize gelecek olursa hekime bagvurun. Disari
sizan aki svisi cilt tahrislerine ve yanmalara neden olabilir.

» Civi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan kuvvet uygulama akiide
hasara neden olabilir. Aku icinde bir kisa devre olusabilir ve akii yanabilir, duman
cikarabilir, patlayabilir veya asiri 6l¢lide isinabilir.

» Kullamim disindaki akiiyii, kontaklar arasinda kopriileme yapabilecek biiro
ataclari, madeni paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya baska kiiciik metal
nesnelerden uzak tutun. Akii kontaklar arasindaki bir kisa devre yanmalara veya
yanginlara neden olabilir.

» Akiiyii sadece iireticinin iiriinlerinde kullanin. Ancak bu yolla akii tehlikeli
zorlanmalara karsi korunur.

» Akiileri sadece iiretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlarinda sarj edin. Bir
akiinlin sarjina uygun olarak tretilmis sarj cihaz baska bir akiinin sarjr icin kullanilirsa
yangin tehlikesi ortaya ¢ikar.
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[@ Akiiyii sicaktan, siirekli gelen giines isinindan, atesten, kirden,
O sudan ve nemden koruyun. Patlama ve kisa devre tehlikesi vardir.

» Bosa alma tuslan kirilmis veya bozuksa akilyii akii adaptoriine takmayin. Akii
isletme esnasinda disari diisebilir.

» Kullanim 6mriinii tamamlayan akiiler cevre dostu geri doniisiim icin ilgili
merkeze gonderilmelidir. Bu konuda "Nakliye" ve "Tasfiye" bélimlerindeki uyarilara
uyun.

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Akii adaptorii gerilim kaynagi olarak bir Bosch 10,8 veya 12 V lityum iyon akiiniin
takilmasinda kullanilir. Akii adaptorii ile ayni anda maksimum bir USB cihazi ve bir
isitilabilir is kiyafeti icin rezistans gerilimle beslenebilir.

Sekli gosterilen elemanlar
Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfalari ile aynidir.
(1) Akii adaptorii
(2) USB soketi
(3) Isitilabilir is kiyafeti rezistansinin fisinin takilmasi icin soket
(4) Ak
(5) Akii bosa alma diigmesi
(6) Kemere takma klipsi
(7) USB baglantisi etkinlestirme tusu
(8) Baglantifisi
A) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.

Ak 1n tiimiinii al programimizda bulabilirsiniz.
Teknik veriler
Akii adaptorii GAA 12V-21
Malzeme numarasi 1600A01433
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Akii adaptorii GAA 12V-21
USB baglantisi TipA
- Sarj gerilimi V= 5
- Sarjakimi (maks.)" A 2,1
Rezistans baglantisi isitilabilir is kiyafeti
- Sarj gerilimi V= 12
- Sarj akimi (maks.)® A 1,2
izin verilen maksimum USB kablosu m 1,5
uzunlugu
izin verilen ortam sicaklig
- Sarjda © 0...+45
- Isletmede® sicakliklarda ve depolamada © -20...+50
kisith performans
Tavsiye edilen akiiler GBA 10,8V...
GBA12V...
Tavsiye edilen sarj cihazlari GAL12...
GAX 18...

A)  Gergek sarj akimi baglanan USB cihazina bagldir.
B) Gergek sarj akimi isitilabilir is kiyafetinin ayarina baglidir.

C) <0°Csicakliklarda sinirli performans
Teknik veriler teslimat kapsamindaki akii ile belirlenmektedir.

isletim

Akiiniin takilmasi ve cikariimasi (Bakiniz: Resimler A1-A2)

» Akiiyii takarken zor kullanmayin. Akii, akii adaptériine sadece dogru pozisyonda
takilabilecek bicimde tasarlanmistir.

Akiiyii takmak (4) icin akiiyii akii adaptériine (1) sonuna kadar itin.

Akiiyli cikarmak (4) icin bosa alma tuslarina (5) basin ve akiiyii akii adaptoriinden (1)

cekerek gikarin.

Isitma elemanlarinin (bkz. resim B)
Baglanti fisini (8) akii adaptoriindeki sokete (3) takin.
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Akii adaptoriinii (1) giyside kendisi icin 6ngoriilen cebe yerlestirin veya akii adaptérini
kemere takma klipsi (6) ile kemerinize takin.

Harici USB cihazlarinin sarji (Bakiniz: Resim C)

Akii adaptoriindeki USB baglantist yardimi ile drnegin cep telefonu veya MP3 calar gibi
akd ile calisan cesitli USB cihazlarindaki akiiniin ¢alisma siiresini uzatabilirsiniz. Bu islem
giysisitilirken de yapilabilir.

» Harici USB cihazimzin akii adaptoriindeki USB baglantisi ile sarj
edilebileceginden emin olun. Bu konuda ,,Teknik veriler béliimiinde
belirtilenlere uyun.

USB cihazinizin sarj kablosunu USB soketine (2) akii adaptériinde (1) baglayin.

Yaklasik 3 saniye siire ile etkinlestirme tusuna (7) basin. Takilan USB cihazi sarj olur.

Enerjiden tasarruf etmek iizere yaklasik 2 saat sonra USB baglantisi otomatik olarak

devreden gikarilir. Sarj kablosu bagl degilse, 30 saniye icinde USB baglantisi otomatik
olarak pasif duruma gelir.

Arizalarin giderilmesi

Sorun Coziim
Isitma elemani isinmiyor. Akiinlin sarj edilmesi

Baglanti fisini (8) dogru olarak takin.

Harici USB cihazi USB baglantisi ile sarj Akuniin sarj1.
edilemiyor.

Harici USB cihazinin sarj kablosunu akii
adaptoriindeki USB soketine (2) (1) takin.
Etkinlestirme tusuna (7) yaklasik 3 saniye
siireile basin.

Harici USB cihazi akii adaptériindeki USB

baglantisi ile sarj edilemez (, Teknik veriler*
béliimiinde belirtilenlere uyun ™).

A) Baz harici USB cihazlari teknik verilere uygun olmalarina ragmen bu akii adaptérii ile sarj
edilemez.
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Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi
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Miisteri servisleri Gir(iniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Demonte goriiniisleri ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da

bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda

sizlere memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriiniin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli

Giriin kodunu mutlaka belirtin.

Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )
Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18
Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Bosch Power Tools
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Korfez Elektrik

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/2
Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Deger Is Bobinaj

Ismetpasa Mah. Ilk Belediye Baskan Cad. 5/C
Sahinbey/Gaziantep

Tel.: +90 342 2316432

Fax: +90 342 2305871

E-mail: degerisbobinaj@hotmail.com

Tek Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Guingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

jzmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Sezmen Bobinaj

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenigehir
[zmir

Tel.: +90232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43 Kocasinan

1609 92A53X[(25.04.2019)
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Kayseri

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

Marmara Elektrik

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9 Selcuklu
Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Ermenistan, Azerbaycan, Giircistan, Kirgizistan, Mogolistan, Tacikistan,
Tiirkmenistan, Ozbekistan

TOO “Robert Bosch” Power Tools, Satis Sonrasi Servis
Rayimbek Cad., 169/1

050050, Almati, Kazakistan

Servis E-posta: service.pt.ka@bosch.com

Resmi internet Sitesi: www.bosch.com, www.bosch-pt.com
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Nakliye

Alet icindeki lityum iyon (Li-lonen) akiiler tehlikeli madde tasima yonetmeligi
hiikiimlerine tabidir. Akiiler bagka bir yikiimliilik olmaksizin kullanici tarafindan
caddeler iizerinde tasinabilir.

Ugiincii kisiler eliyle yollanma durumunda (6rnegin hava yolu ile veya nakliye sirketleri
ile) paketleme ve etiketlemeye iliskin 6zel hitkiimlere uyulmalidir. Gonderi paketlenirken
bir tehlikeli madde uzmanindan yardim alinmalidir.

Akiileri sadece ve ancak govdelerinde hasar yoksa gonderin. Acik kontaklari kapatin ve
akilyli ambalaj iginde hareket etmeyecek bicimde paketleyin. Liitfen olasi ek ulusal
yonetmelik hikiimlerine de uyun.

Tasfiye

X/ Elektrikli el aletleri, akiiler, aksesuar ve ambalaj malzemesi gevre

&'; dostu tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine yollanmalidir.
Elektrikli el aletlerini ve akiileri/bataryalari evsel

E coplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim 6mriinii tamamlamis elektrikli el aletleri ve
2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriinii tamamlamis akiiler/
bataryalar ayri ayri toplanmak ve gevre dostu tasfiye icin bir geri doniisiim merkezine
yollanmak zorundadir.

Akiiler/bataryalar:

Lityum iyon:

Liitfen nakliye boliimiindeki talimata uyun (Bakiniz ,Nakliye®, Sayfa 82).
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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa i zalecenia. Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenistwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elek-
trycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Nalezy starannie przechowywac wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia dla dalszego zastosowania.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa pracy i wlasciwego
postepowania z akumulatorami

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczefstwo zwarcia.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go niezgodnie z przeznacze-
niem moze dojs$¢ do wystapienia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wy-
buchnag. Nalezy zadba¢ o doptyw $wiezego powietrza, a w przypadku wystapienia
dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem. Opary moga podraznic¢ drogi oddechowe.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi lub uszkodzenia akumulatora moze doj$¢
do wycieku palnego elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a
w przypadku niezamierzonego zetknigcia sig¢ z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce woda. Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac
sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia skdry lub oparzen.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a takze dziatanie sit ze-
wnetrznych moga spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas dojs¢
do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia, eksplozji lub przegrza-
nia.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spinaczy, monet, kluczy, gwoz-
dzi, Srub lub innych matych przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora moze spowodo-

wac oparzenia lub pozar.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadzeniach producenta. Tylko w ten
sposdb mozna ochroni¢ akumulator przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.
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» Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie w tadowarkach zalecanych przez produ-
centa. tadowanie akumulatoréw innych, niz te, ktore zostaty dla danej tadowarki
przewidziane, moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, np.

—

O przed statym nastonecznieniem, przed ogniem, zanieczyszczenia-
;371 mi, woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i wybuchu.

» Nie nalezy wktada¢ akumulatora do adaptera, jezeli jego przyciski odblokowuja-
ce sa ztamane lub uszkodzone. Akumulator moze wypas¢ w czasie jego uzytkowania.

» Zuzyte akumulatory nalezy doprowadzic¢ do powtérnego przetworzenia zgodnie z
obowiazujacymi przepisami ochrony srodowiska. Nalezy przy tym kierowac sie in-
strukcjami zawartymi w rozdziatach , Transport” i ,,Utylizacja”.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze zwraci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Adapter do akumulatora umozliwia wykorzystanie akumulatora litowo-jonowego Bosch
10,8 Vlub 12V jako Zrédta zasilania. Za pomoca adaptera do akumulatora mozna réwno-
czesnie zasila¢ maksymalnie jedno urzadzenie USB oraz jeden element grzejny do ogrze-
wanej odziezy roboczej.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do rysunkdw, znajdujacych sie na
stronach graficznych.
(1) Adapter do akumulatora
(2) Gniazdo USB
(3) Gniazdo do podtfaczenia wtyczki elementu grzejnego ogrzewanej odziezy ro-
boczej

(4) Akumulator®

(5) Przycisk odblokowujacy akumulator
(6) Zaczep do paska

(7) Przycisk do aktywacji przytacza USB
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(8) Wtyczka

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w stan-
dardowy zakres dostawy. Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne
Adapter do akumulatora GAA 12V-21
Numer katalogowy 1600A01 433
Gniazdo USB TypA
- Napiecie tadowania V= 5
- Prad fadowania (maks.)” A 2,1
Przytacze elementu grzejnego ogrzewana odziez robocza
- Napiecie tadowania V= 12
- Prad fadowania (maks.)® A 1,2
Maks. dopuszczalna dtugo$¢ przewodu USB m 1,5
Dopuszczalna temperatura otoczenia
- podczas tadowania C 0...+45
- podczas pracy® i podczas przechowywa- °C -20...+50
nia
Zalecane akumulatory GBA 10,8V...
GBA12V...
Zalecane fadowarki GAL 12...
GAX 18...

A) Rzeczywisty prad tadowania uzalezniony jest od podtaczonego urzadzenia USB.

B) Rzeczywisty prad tadowania uzalezniony jest od ustawienia temperatury ogrzewanej odziezy ro-
boczej.

C) ograniczona wydajno$¢ w przypadku temperatur <0°C
Dane techniczne uzyskane w wynikéw pomiaréw z akumulatorem wchodzacym w zakres dostawy.

Praca

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora (zob. rys. A1-A2)
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» Przy wktadaniu akumulatora nie nalezy uzywac sity. Akumulator jest skonstruowa-
ny w taki sposdb, ze mozliwe jest jego wiozenie do adaptera tylko wowczas, gdy znaj-
duje sie on we wtasciwej pozycji.

Aby wiozy¢ akumulator (4), nalezy wsuna¢ go do oporu w adapter do akumulatora (1).

Aby wyjaé akumulator (4), nalezy nacisna¢ przyciski odblokowujace (5) na akumulato-

rze i wysunac go z adaptera do akumulatora (1).

Podtaczanie elementow grzejnych (zob. rys. B)

Wiozy¢ wtyczke (8) do gniazda (3) na adapterze do akumulatora.

Wsuna¢ adapter do akumulatora (1) do przewidzianej do tego celu kieszeni w ubraniu
lub zawiesic¢ go za pomoca zaczepu (6) na pasku.

tadowanie zewnetrznych urzadzen USB (zob. rys. C)

Za pomoca gniazda USB znajdujacego sie w adapterze do akumulatora mozna przedtuzy¢
czas dziatania réznych urzadzen USB zasilanych akumulatorami, np. telefonu komérko-
wego lub odtwarzacza MP3. Jest to mozliwe takze podczas podgrzewania ubrania.
» Upewnic sie, ze zewnetrzne urzadzenie USB jest kompatybilne z gniazdem USB
w adapterze do akumulatora. Nalezy przy tym kierowac si¢ danymi zawartymi
w rozdziale ,,Dane techniczne”.
Podtaczy¢ kabel tadowania urzadzenia USB do gniazda USB (2) w adapterze do akumula-
tora (1).
Naciskac przez okoto 3 sekundy przycisk aktywacji (7). Podtaczone urzadzenie USB jest
tadowane.
W celu oszczedzania energii po ok. 2 godzinach ztacze USB jest automatycznie dezakty-
wowane. Jezeli nie jest podtgczony kabel tadowania, ztgcze USB jest dezaktywowane au-
tomatycznie po 30 sekundach.

Usuwanie usterek
Problem Rozwiazanie
Element grzejny nie nagrzewa sie. Natadowac akumulator.

Prawidtowo poditgczy¢ wtyczke (8).

Nie mozna natadowac zewnetrznego urza-  Natadowa¢ akumulator.
dzenia USB poprzez gniazdo USB.

Podtaczy¢ kabel tadowania zewnetrznego
urzadzenia USB do gniazda USB (2) na ad-
apterze do akumulatora (1).

1609 92A 53X (25.04.2019) Bosch Power Tools



Polski| 87

Problem Rozwiazanie

Naciskac przez ok. 3 sekundy przycisk ak-
tywacji (7).

Nie mozna natadowac zewnetrznego urza-
dzenia USB poprzez gniazdo USB w adap-
terze do akumulatora (kierowac sie danymi
zawartymi w rozdziale ,Dane technicz-
ne™).

A) Niektdrych urzadzen zewnetrznych USB nie da sie tadowac za pomoca niniejszego adaptera mi-
mo zgodnosci parametréw technicznych.

Konserwacja i serwis

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl
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Transport

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegajg wymaganiom przepisow do-
tyczacych towaréw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢ transportowane droga la-
dowa przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych warunkow.
W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga powietrzna lub za po-
Srednictwem firmy spedycyjnej) nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogéw doty-
czacych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku podczas przygotowywania
towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudowa nie jest uszkodzona. Od-
stoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac w taki sposdb, aby nie mogt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne inne prze-
pisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadéw

X/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowanie nalezy oddac¢

&'; do powtdrnego przetworzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisa-
mi w zakresie ochrony $rodowiska.
Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzucac do odpa-
doéw domowych!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarzedzia, a
zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/bate-
rie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z przepi-
sami ochrony srodowiska.

Akumulatory/baterie:
Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczonymi w rozdziale Transport
(zob. ,Transport®, Strona 88).
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Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a vsechny pokyny.
NedodrzZovani bezpecnostnich upozornéni a pokynt mize mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Bezpecnostni upozornéni pro zachazeni s akumulatory
» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou unikat vypary.
Akumulator miiZe zacit hofet nebo miize vybouchnout. Zajistéte pfivod Cerstvého
vzduchu a pfi potizich vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Piinespravném pouziti nebo poskozeném akumulatoru miize z akumulatoru
vytéct horlava kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i, vyhledejte navic
lékare. Vytékajici akumulatorova kapalina miiZe zpdsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Spicatymi predméty, jako napf- hiebiky nebo Sroubovaky, nebo piisobenim
a akumulator mlze zacit horet, mize z néj unikat kour, mtize vybouchnout nebo se
prehrat.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hirebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zptisobit
piemosténi kontaktu. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méize mit za nasledek
popaleniny nebo pozar.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrohce. Jen tak bude akumulator
chranény pred nebezpecnym pretizenim.

» Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které jsou doporucené
vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje
nebezpedi pozaru, pokud se bude pouzivat s jinymi akumulatory.
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[ ) Chrante akumulator pred horkem, napf. i pred trvalym slune¢nim
O zaienim, ohném, necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpedi
;371 vybuchu a zkratu.

o

» Nevkladejte akumulator do adaptéru, pokud jsou odjistovaci tlacitka praskla
nebo vadna. Akumulator by mohl za provozu vypadnout.

» Opotiebované akumulatory je tieba odevzdat k ekologické recyklaci. Rid'te se
pokyny v ¢astech ,Preprava”a,Likvidace“.

Popis vyrobku a vykonu

Ridtte se obrazky v prredni &asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Adaptér akumulatoru slouzi k vioZeni lithium-iontového akumulatoru Bosch 10,8 nebo
12 V jako zdroje napéti. Pomoci adaptéru akumulatoru Ize sou¢asné napajet maximalné
jedno USB zafizeni a jeden topny prvek pro vyhfivany pracovni odév.

Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazenim na strankach s obrazky.
(1) Adaptér akumulatoru
(2) RozhraniUSB
(3) Zdirka pro pripojovaci konektor topného prvku vyhrivaného pracovniho
odévu
(4) Akumulator”
(5) Odijistovaci tlacitko akumulatoru
(6) Spona na pasek
(7) Aktivacni tlacitko rozhrani USB

(8) Konektor

A) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni pfislusenstvi naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje
Adaptér akumulatoru GAA 12V-21
Cislo zbozi 1600A01 433
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Adaptér akumulatoru GAA 12V-21
Rozhrani USB TypA
- Nabijeci napéti V= 5
- Nabijeci proud (max.)" A 2,1
Pripojka pro topny prvek vyhrivany pracovni odév
- Nabijeci napéti V= 12
- Nabijeci proud (max.)? A 1,2
Max. pripustna délka USB kabelu m 1,5
Dovolena teplota prostredi
- pfinabijeni “C 0az+45
- pii provozu® a pfi skladovéni © -20az +50
Doporucené akumulatory GBA 10,8V...
GBA12V...
Doporucené nabijecky GAL12...
GAX 18...

A) Skute¢ny nabijeci proud zavisi na pfipojeném USB zafizeni.

B) Skutecny nabijeci proud zavisi na nastaveni vyhfivaného pracovniho odévu.
C) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C
Technicka data zjisténa s akumulatorem z obsahu dodévky.

Provoz

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru (viz obrazky A1-A2)

» Pri nasazovani akumulatoru nepouzivejte silu. Akumulator je konstruovany tak, ze
ho Ize do adaptéru vlozit pouze ve spravné poloze.

Pro nasazeni akumulatoru (4) zasunte akumulator az nadoraz do adaptéru (1).

Pro vyjmuti akumulatoru (4) stisknéte odjistovaci tlacitka (5) na akumulatoru

avytahnéte ho z adaptéru (1).

PFipojeni topnych prvkii (viz obrazek B)
Zapojte konektor (8) do zdirky (3) v adaptéru akumulatoru.

Vlozte adaptér akumulatoru (1) do urcené kapsy v odévu nebo si ho zavéste pomoci
spony (6) na pasek.
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Nabijeni externich USB pfistrojii (viz obrazek C)
Pomoci USB rozhrani v adaptéru akumulatoru mizete prodlouzit dobu provozu riznych
akumulatorovych USB pristroji, napi. mobilniho telefonu nebo MP3 prehravace. Je to
mozné i béhem vyhfivani odévu.
» Zkontrolujte, zda Ize vas USB externi pfistroj nabijet pfes USB rozhrani

v adaptéru akumulatoru. Rid'te se tdaji v ¢asti ,,Technické tdaje“.
Zapojte nabijeci kabel USB pristroje do USB rozhrani (2) v adaptéru akumulatoru (1).
Cca 3 sekundy drzte stisknuté aktivacni tlacitko (7). Pfipojeny USB pfistroj se zaéne
nabijet.
Pro Gsporu energie se USB rozhrani po cca 2 hodinach automaticky deaktivuje. Pokud
neni pfipojeny nabijeci kabel, USB rozhrani se automaticky deaktivuje po 30 sekundach.

Odstranéni poruchy
Problém Odstranéni
Topny prvek se nezahfeje. Nabijte akumulator.

Zapojte spravné konektor (8).

Pomoci USB rozhrani nelze nabijet externi ~ Nabijte akumulator.

USB zarizeni. Zapojte nabijeci kabel externiho USB
zafizeni do USB rozhrani (2) v adaptéru
akumulatoru (1).
Cca 3 sekundy drzte stisknuté aktivacni
tlacitko (7).
Externi USB zafizeni nelze nabijet pomoci
USB rozhraniv adaptéru akumulatoru.
(Rid'te se tdaji v &asti , Technické idaje”.)

A) Nékteré USB pristroje nelze timto adaptérem akumulatoru nabijet, ackoli technické tidaje
souhlasi.

Udrzba a servis

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opraveé a udrzbé vaseho vyrobku a téz
k ndhradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com
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V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam ochotné pomize poradensky
tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilGi bezpodminecné uved'te
10mistné vécné Cislo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavk(im zakona o nebezpecnych
nakladech. Tyto akumulatory mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uzivatelem
po silnici.

Pri zasilani prostrednictvim treti osoby (napr.: letecka preprava nebo spedice) je treba
brat zietel na zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky
nezbytné pfizvan expert na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny kryt. Oteviené kontakty
prelepte lepici paskou a akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.
DodrZujte také pripadné dal$i narodni predpisy.

Likvidace
X/ Elektronaradi, akumulatory, prisluSenstvi a obaly se musi odevzdat
L},‘{ k ekologické recyklaci.
Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte
E do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz nepouZitelné elektronaradi a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumulatory/baterie
shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
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Akumulatory/baterie:
Lithium-iontové:
Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava®“, Stranka 93).

Slovencina

BezpecCnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny. Zaned-
banie pri dodrziavani bezpe¢nostnych upozorneni a pokynov moze
zapricinit zasah elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké zranenia.
Vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny si uschovajte do bu-
diicnosti.

Bezpecnostné pokyny tykajlice sa zaobchadzania s akumulatormi
» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborného pouzivania mézu z aku-
multora vystupovat 3kodlivé vypary. Akumulator moze horiet alebo vybuchniit.
Zabezpecte privod Cerstvého vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vy-
pary mdzu podrazdit dychacie cesty.

» Prinespravnom pouzivani alebo poskodeni akumulatora mdze z neho vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu
s o¢ami, po vyplachu o¢i vyhladajte lekara. Unikajlica kvapalina z akumulatora mo-
7e mat za nasledok podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutkovaée alebo pésobenim von-
kaj$ej sily mdZe déjst k poskodeniu akumulatora. Vo vnutri moZe dojst ku skratu
a akumulator moZze zacat horiet, moZze z neho unikat dym, moze vybuchnit alebo sa
prehriat.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol prist do styku s kancelar-
skymi sponkami, mincami, kI'i¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
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kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit premostenie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len tak bude akumultor chrane-
ny pred nebezpec¢nym pretazenim.

» Akumulatory nabijajte len nabijackami odporti¢anymi vyrobcom. Ak sa pouZiva
nabijacka ur¢ena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov na nabijanie inych akumu-
latorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Chraiite akumulator pred teplom, napr. aj pred trvalym sinecnym
Ziarenim, pred ohiiom, $pinou, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpe-
F@r ¢enstvo vybuchu a skratu.

» Nevsiivajte akumulator do adaptéra, ked’ sti uvol'iovacie tlacidla zlomené alebo
poskodené. Akumulator moZe pocas prevadzky vypadndit.

» Opotrebované akumulatory odovzdajte na ekologickii recyklaciu. Riadte sa po-
kynmi v ¢astiach ,, Transport”a,Likvidacia“.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Akumulatorovy adaptér slizi na vloZenie litiovo-ionového akumulatora Bosch s napétim
10,8 Valebo 12 V ako zdroja napdtia. S akumulatorovym adaptérom méZete sti¢asne na-
péjat napatim maximalne jedno USB zariadenie a jeden vyhrievaci ¢lanok pre vyhrievané
pracovné oblecenie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenia na grafickych
stranach.

(1) Akumulatorovy adaptér
(2) USB zasuvka

(3) Zasuvka pre pripajaciu zastrcku vyhrievacieho ¢lanku vyhrievaného pracov-
ného oblecenia

(4) Akumulator®
(5) Tlacidlo na odistenie akumulatora
(6) Spona na opasok
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(7) Aktivovacie tlacidlo USB pripojky
(8) Pripdjacia zastrcka

A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do standardného rozsahu dodavky. Kom-
pletné prisluenstvo najdete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje
Akumulatorovy adaptér GAA 12V-21
Vecné Cislo 1600A01 433
USB pripojka TypA
- Nabijacie napatie V= 5
- Nabijaci prid (max.)" A 2,1
Pripojka vyhrievacieho ¢lanku Vyhrievané pracovné
oblecenie
- Nabijacie napatie V= 12
- Nabijaci prid (max.)® A 1,2
Max. pripustna dizka USB kabla m 1,5
Dovolena teplota okolia
- prinabijani “C 0az+45
- pri prevadzke® a pri skladovani C -20a7+50
Odportcané akumulatory GBA 10,8V...
GBA12V...
Odporicéané nabijacky GAL12...
GAX 18...

A)  Skutocny nabijaci prid zavisi od pripojeného USB zariadenia.

B) Skutocny nabijaci prid zavisi od nastavenia vyhrievaného pracovného oblecenia.
C) obmedzeny vykon pri teplotach <0°C
Technicke tdaje uréené pomocou akumulatora, ktory je sti¢astou balenia.

Prevadzka

Vkladanie a vyberanie akumulatora (pozri obrazky A1-A2)

» Pri vkladani akumulatora nepouzivajte nasilie. Akumulator je skonStruovany tak,
aby sa dal vsunut do adaptéra len v spravnej polohe.
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Na vloZenie akumulatora (4) zasunte akumulator az na doraz do akumulatorového adap-
téra (1).

Ak chcete akumulator (4) vybrat, stlacte uvolfovacie tlagidla (5) na akumulatore a vy-
tiahnite ho z adaptéra (1).

Pripojenie vyhrievacich ¢lankov (pozri obrazok B)
Vsurite pripajaciu zastrcku (8) do zasuvky (3) na akumulatorovom adapteéri.

Vsunte akumulatorovy adaptér (1) do vrecka odevu, ktoré je na to uréené a zaveste
adaptér pomocou spony (6) na opasok.

Nabijanie externych USB zariadeni (pozri obrazok C)

Pomocou USB pripojky na akumulatorovom adaptéri mozete predizit dobu chodu roz-
nych USB zariadeni napajanych z akumulatora, ako je napriklad mobilny telefén alebo
prehravac stiborov MP3. M6Ze sa to konat aj pocas vyhrievania odevu.

» Uistite sa, Ze va3e externé USB zariadenie s USB pripojkou sa méZe nabijat na
akumulatorovom adaptéri. Venujte pritom pozornost idajom uvedenym v ¢asti
Technické udaje.

Spojte nabijaci kabel vasho USB zariadenia s USB zasuvkou (2) na akumulatorovom

adaptéri (1).

Asi na 3 sekundy stlacte aktivovacie tlacidlo (7). Pripojené USB zariadenie sa bude nabi-

jat.

Z dovodu Uspory energie sa asi po 2 hodinach USB pripojka automaticky deaktivuje. Ked

nie je pripojeny nabijaci kabel, po 30 sekundach sa USB pripojka automaticky deaktivu-

je.

Odstranenie portich
Problém Pomoc
Vyhrievaci ¢lanok sa nezohrieva. Nabijanie akumulatorov

Pripojte pripajaciu zastrcku (8) spravne.

Externé USB zariadenie sa neda nabijat na  Nabite akumulator.
USB pripojke.

Pripojte nabijaci kdbel externého USB za-
riadenia do USB zasuvky (2) na akumulato-
rovom adaptéri (1).

Asi na 3 sekundy stlacte aktivovacie tlacid-
lo (7).
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Problém Pomoc

Externé USB zariadenie nemozno nabijat
s vyuzitim USB pripojky na akumulatoro-
vom adaptéri (venujte pozornost tidajom
uvedenym v &asti Technické tdaje ).

A) Niektoré externé USB zariadenia sa ani napriek zhode technickych tidajov nedajti nabijat s pouzi-
tim tohto akumulatorového adaptéra.

Udrzba a servis

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a idrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych stciastok uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné &islo uvedené na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja alebo néhradné diely
online.

Tel.: +421 2 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Transport

PriloZené litiovo-idnové akumulatory podliehaju poZiadavkam na transport nebezpecné-
ho nakladu. Tieto akumulatory smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dal-
Sich opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo prostrednictvom $pedicie)
treba re$pektovat osobitné poZiadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri
priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odbornikom na prepravu nebezpecné-
ho tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal. Otvorené kontakty prelepte
a akumulator zabalte tak, aby sa v obale nemohol postvat. Respektuite aj pripadné dopl-
nujuce narodné predpisy.
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Likvidacia
X/ Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu
FA zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.
Neodhadzujte ruéné elektrické naradie ani akumu-
E latory/batérie do komunalneho odpadu!
Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouzitelné elektrické naradie a podfa
eurdpskej smernice 2006/66/ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotného
prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Transport (pozri , Transport®, Stranka 98).

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést és eldirast. A biz-
tonsagi eldirasok és utasitasok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az el6-
irasokat.

Biztonsagi eldirasok az akkumulatorok kezeléséhez

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révidzarlat veszélye.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriitlen kezelése esetén abbol
g6z0k léphetnek ki. Az akkumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-

tasson friss levegGt a helyiségbe, és ha panaszai vannak, keressen fel egy orvost. A
g6zok ingerelhetik a légutakat.
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» Hibas alkalmazas vagy megrongalédott akkumulator esetén az akkumulatorhol
gyulékony folyadék Iéphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha véletle-
niil mégis érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, azonnal dblitse le viz-
zel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil
egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses borsériiléseket
okozhat.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csavarhiizok, vagy kiilsé erd-
behatasok megrongalhatjak. Belsé rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviilhet.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely fémtargytol, mint példa-
ul irodai kapcsoktol, pénzérméktal, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és mas
kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkezéket. Az akkumulator
érintkez6i kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Az akkumulatort csak a gyarto termékeiben hasznalja. Az akkumulatort csak igy le-
het megvédeni a veszélyes tulterheléstol.

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokésziilékekkel toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltltésére szolgalo toltékésziilékben egy masik akkumu-
latort probal feltlteni, tiiz keletkezhet.

B2 Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a forrésagtol, példaul a

O tartos napsugarzastol, a tiiztdl, a szennyezésektdl, a viztol és a

;371 nedvességtol. Robbanasveszély és rovidzarlat veszélye all fenn.

—

» Ne dugja bele az akkumulatort az akkumulator adapterbe, ha a reteszelésfeloldo
gombok eltortek vagy meghibasodtak. Az akkumulator ellenkez6 esetben iizem
kézben kieshet.

» Ahasznalt akkumulatorokat a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell ujrafelhasznalasra leadni. Ehhez vegye tekintetbe a Szallitas és Hulladékkezelés
fejezetben leirtakat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérijiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében talalhat6 abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az akkumulator-adapter egy Bosch 10,8- vagy 12-V-litium-ion-akku fogadasara szolgal,
amely fesziiltségforrasként mlikodik. Az akkumulator-adapterrel legfeljebb egy USB-ké-
sziiléket valamint egy flithetéd munkaruhahoz szolgalo fiitéelemet lehet egyidejlileg fe-
sziiltséggel ellatni.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak az abrakat tartalmazo olda-
lon.

(1) Akkumulator-adapter

(2) USB-csatlakozohiively

(3) Hiively a flithetéd munkaruha fiitéelem csatlakozo dugdja szamara
(4) Akkumulétor®

(5) Akkumuldtor reteszelés feloldé gomb

(6) Ovtart csat

(7) USB-csatlakozo aktivalo gomb

(8) Csatlakozo dugo

A) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Akkumulator-adapter GAA 12V-21
Rendelési szam 1600A01433
USB-csatlakozo "A" tipus
- Toltéfesziiltség V= 5
- Toltéaram (max.)” A 2,1
Fiitéelem csatlakozd Fithet6 munkaruha
- Toltéfesziiltség V= 12
- Toltéaram (max.)® A 1,2
Az USB-kabel max. megengedett hossza m 1,5
Megengedett kornyezeti hémérséklet
- atoltés soran © 0...+45
- aziizemelés soran® © -20...+50
Javasolt akkumulatorok GBA10,8V...
GBA12v...
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Akkumulator-adapter GAA 12V-21
Javasolt toltokésziilékek GAL12...
GAX 18...

A) Atényleges toltéaram a csatlakoztatott USB-késziiléktdl fiigg.

B) Atényleges toltéaram a fiitheté munkaruha bellitasatol fiigg.

C) <0°Chdmérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

A miiszaki adatok a szallitmanyhoz tartozé akkumulatorral keriilt meghatéarozasra.

Uzemeltetés

Az akkumulator beszerelése és kivétele (lasd a A1-A2 abrakat)

» Az akkumulator behelyezésekor ne alkalmazzon erdszakot. Az akkumulatornak
olyan a konstrukcioja, hogy azt csak a helyes helyzetben lehet az akkumulator adap-
terbe bedugni.

A (4) akkumulator behelyezéséhez tolja be iitk6zésig az akkumulatort a (1) akkumulator

adapterbe.

A (4) akkumulator kivételéhez nyomja meg az akkumulatoron elhelyezett (5) reteszelés-

feloldo gombokat és hiizza ki az akkumulatort a (1) akkumulator adapterbél.

Afiitoelemek csatlakoztatasa (lasd a B abrat)

Dugja be a (8) csatlakozo dugdt az akkumulator adapter (3) hivelyébe.
Tolja be a (1) akkumulator adaptert a ruhadarabnak az erre a célra elGiranyzott zsebébe,
vagy akassza ra az akkumulator adaptert a (6) 6vtartd csattal az ovére.

Kiils6 USB-késziilékek toltése (lasd a C abrat)

Az akkumulator adapteren elhelyezett USB-csatlakozd segitségével az akkumulatorrdl

taplalt kiillonb6z6 USB-berendezések, példaul mobiltelefon, vagy MP3-lejatszd akku-élet-

tartamat meg lehet hosszabbitani. Ezt a ruhadarab flitése kdzben is meg lehet valdsitani.

» Gondoskodjon arrél, hogy a kiilsé USB-berendezést valéban fel lehessen télteni
az akkumulator adapter USB-csatlakozéjan at. Ehhez ellenérizze a ,,Miiszaki ada-
toknal” talalhato adatokat.

Kapcsolja 0ssze a berendezése toltokabelét a (2) USB-hiivellyel, amely a (1) akkumula-

tor adapteren talalhato.

Nyomja be kb. 3 masodpercre a (7) aktivald gombot. A csatlakoztatott USB-berendezés

feltoltésre kerdil.
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Az USB-csatlakozd energiatakarékossagi meggondolasokbdl kb. 2 dra elteltével automa-
tikusan deaktivalasra keril. Ha nincs hozza csatlakoztatva toltékabel, az USB-csatlakozd
30 masodperc elteltével automatikusan deaktivalasra kertil.

Az iizemzavarok elharitasa

Probléma Hibaelharitas
Aflitéelem nem melegszik fel. Az akkumulator feltoltése

Csatlakoztassa helyesen a (8) csatlakozd
dugét.

Nem lehet egy kiilsé USB-berendezéstaz ~ Toltse fel az akkumulatort.

USB-csatlakozon at feltGlteni. Kapcsolja 6ssze a kiilsd USB-berendezés

toltokabelét a (2) USB-hiivellyel, amely a
(1) akkumulator adapteren talalhato.

Nyomija be kb. 3 masodpercre a (7) aktiva-
16 gombot.

Nem lehet egy kiilsé berendezést az akku-
mulator adapter USB-csatlakozojan at fel-
tolteni (Tartsa be a Miiszaki Adatoknal talal-
hat6 adatokat ).

A) Egyes kiilsé USB-berendezéseket a miiszaki adatok megegyezése ellenére sem lehet ezzel az ak-
kumulator adapterrel fel6lteni.

Karbantartas és szerviz

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint a potalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informdciok a kovetkezd cimen taldlhatok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nyUjt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy pétalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan talalhaté 10-jegy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi ut. 120.
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A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 14313835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Szallitas

A benne talalhato lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozd eldirasok
érvényesek. A felhasznalok az akkumulatorokat a kozuti szallitésban minden tovabbi nél-
kiil szallithatjak.

Ha az akkumulatorok széllitasaval harmadik személyt (példaul: Iégi vagy egyéb szallito
vallalatot) biznak meg, akkor figyelembe kell venni a csomagolasra és a megjelélésre vo-
natkozo kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiilldemény elékészitésébe be
kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megrongalddva. Ragassza le a nyi-
tott érintkezdket és csomagolja be Uigy az akkumulatort, hogy az a csomagoldson beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél esetleg szigo-
rubb helyi eldirasokat.

Eltavolitas
X/ Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulatorokat, a tartozékokat
&'; és a csomagolast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat/
E elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos kézi-
szerszamokat és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhatd
akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornyezetvédelmi szempontok-

nak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato tajékoztatot (lasd ,Szallitas”, Ol-

dal 104).
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Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3sMHcKOro 3KOHOMMUECKOro

coto3a (TamoxxeHHoOro coro3a)

B cocTaB akcnnyarauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPO-
AYKUWKU, MOTYT BXOAWUTb HAaCTOALLEE PYKOBOACTBO NO 3KCNyaTalMu, a Takxxe Npunoxe-
HUA.

MHdopmauus o NoaTBEPXKAEHUM COOTBETCTBUSA COAEPKUTCA B TPUNIONKEHHUH.

MHhopmaums o cTpaHe NPOUCXOXAEHUA YKa3aHa Ha KOPMyCe U3ENUA U B NPUNOXEHUU.

[lata M3roToBNeHNs yKasaHa Ha Kopnyce U3aenus.

KoHTakTHas MH(OpMaLMA OTHOCHTENBHO UMNOPTEPA COAEPXKMUTCA HA YNAKOBKE.

Cpok cnyx06bl usgenus

Cpok cnyxbbl M3nenus cocTaBnaet 7 net. He pekoMeHmyeTca K aKCnnyataluu no ucteue-

HWW 5 NEeT XpaHeHuA ¢ faTbl U3roTOBNEHUA De3 NpeaBapUTENbHOM NPOBEPKH (AaTy U3ro-

TOBMEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKMX OTKA30B U OLIMOOUHbIE AeCTBHA NepcoHana Unu1 Nonb3o-

Barens

— HE UCMONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON MU NOBPEXAEHHbIM 3aLLMTHBIM KOXY-
XOM

— HE UCMONb30BaTh NPU NOABNEHUM AbIMA HEMOCPEACTBEHHO U3 KOpMyca U3enus

— He MCnonb3oBaTh C NePeBbUTLIM MK OTONEHHbIM INEKTPUUECKHUM Kabenem

— He MCnonb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPeMA A0XAA (B pacnbingemMoin Bo-
fie)

— He BK/oYaTb NPK nonagaH1u BoAbl B KOPNYyC

— HE UCMONb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHUM

— He MCMonb30BaTh MPH NOABNEHWM CUNbHOM BUOpaLMK

Kputepuun npefienbHbiX COCTOAHUM

— NEepPeTEPT UMK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

- MOBPEX/EH Kopnyc u3nenus

Tvn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOT0 06CNyKMBaHHUA

PeKoMeHyEeTCA OUNCTUT MHCTPYMEHT OT NblIAIM NOCNE KaXA0r0 MCMONb30BaHMS.

XpaHeHue

— HeobxoanuMO XpaHWTb B CyXOM MecTe
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- HeobX0AMMO XpaHHTb BN OT UCTOUHWKOB NOBbILIEHHBIX TEMNEPATYP W BO3AeH-
CTBMA CONHEUHBIX Nyyert

- Npu XpaHeHn1 HeobxoaumMo u3beratb peskoro nepenazia Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKU He AoMyckaeTcs

- MoapobHble TpeboBaHKA K ycnoBuaM xpaHeHus cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBka

~ KaTeropuuecky He JOMYCKAETCA NafieHNe U Niobble MexaHWueckne BO3AENCTBIA Ha
yNaKoBKy Npu TPAHCMOPTUPOBKE

- Npu pasrpyske/norpyske He onyckaeTca Ucnonb3oBaHKe Noboro BUAA TEXHUKK, pa-
boTaloLLel o NPUHLMNY 3aXKMa yNakoBKK

- MoapobHble TpeboBaHKA K YCNOBUAM TPaHCIOPTMPOBKK cMoTpuTe B FOCT 15150
(Ycnosue 5)

YKkasaHua no TexHuke besonacHocTu

MpoutuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLUK N0 TeXHHKe BesonacHo-
cTH. HecobnioaeHne ykasaHui no TexHuke 6e30nacHoCTH 1 UHCTPYK-
LI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHHIO INEKTPUUECKAM TOKOM, NOXapy
/MU TAKENbIM TPaBMaM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMK W YKa3aHua ana 6yaywero ucnonb-
30BaHuA.

YKka3aHuA No TexHuKe be3onacHoCTH no oﬁpameumo c
AKKYMYNATOPHbIMH 6aTapenMM

» He BckpbiBaiTe akkymynaTop. [1py 3T0M BO3HMKAET ONACHOCTb KOPOTKOrO 3aMblka-
HUA.

» [pu noBpexAeHUH U HeHaNeXaleM HCNONb30BaHUKU aKKYMYNATOpa MOXET Bbl-
AenuTbeA ra3. AKKyMynsaTop MoXeT Bo3roparbcA Unu B3pbiBaTbea.Obecneubte
NPUTOK CBEXEr0 BO3AYyXa M NPH BO3HUKHOBEHWH anob obpatutecs K Bpauy. [asbl
MOTYT BbI3BaTb pa3apaXeHue AblXaTebHbIX MyTeH.

» [pu HenpaBUNbHOM HCNONb30BaHUKU U3 AKKYMYNATOPA MOXKET NOTeUb XHAKOCTb.
Usberaiite conpukocHoBeHUA ¢ HeW. [pu cnyuaitHOM KOHTaKTe npomoiiTe cooT-
BeTCTBYIOLLee MecTo Bofoil. Ecnu aTa xxupaKkocTb nonapaeT B rnasa, T0 JONONHK-
TenbHo obpaTHTECh 32 NOMOLLbIO K BPauy. BbiTekatolLas akKyMynaTOpHas K-
KOCTb MOXET NPUBECTH K Pa3ApaXeHMIo KOXHM UK K 0XOraMm.

» OcTpbIMU NpeAMeTaMH, KaK Hanp., FrB03A4,eM UNH OTBEPTKOW, a TaKXKe BHeLIHUM
CHNOBbIM BO3A,€/ICTBHEM MOXXHO NOBPeAUTb aKKYMYNATOPHYI0 6aTapeto. 310 Mo-
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XXeT NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHWI0, BO3rOPaHUIO C 3afbIMNEHUEM,
B3PbIBY UMW Neperpesy akKyMynATopHoi batapeu.

> 3awmiante HeCNONb3yeMbli aKKyMYNATOP OT KAHLENAPCKUX CKPENnoK, MOHET,
Kniouew, rBo3aei, BHHTOB U APYTHX ManeHbKMX MeTannuueckux npeaMeToB, Ko-
TOpble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaHKe NOMIOCOB akKyMynATopa
MOXET NPUBECTH K 0KOram U1 noxapy.

» Wcnonb3yiite akKkyMynATopHYyI0 6atapeto ToNbKo B U3[ENUAX U3rOTOBUTENA.
TonbKo Tak aKKyMYNATOP 3aLUMLLEH OT ONACHOM Neperpy3ky.

» 3apsxalite aKKyMynATopHble BaTapeu TONbKO ¢ NOMOLYbIO 3aPAAHDBIX
YCTPOMCTB, PeKOMEHA0BaHHbIX H3roTOBUTENEM. 3apAAHOE YCTPONCTBO, Npeay-
CMOTPEHHOE AN1A ONPEeeNeHHOr0 BUa akkyMyNnATOPOB, MOXET MPMBECTH K MOXap-
HOW ONACHOCTH NPX UCMONb30BAHNM €50 C APYTMMU aKKYMYNATOPaAMHU.

.@ 3awmwaiite akKyMynaTopHyio 6aTapeto ot BLICOKHX TeMneparyp,
Hanp., OT ANUTENbHOTO HarpeBaHksA Ha CONHLE, OT OFHS, FPA3H, BO-
?71 /bl v BRary. CylecTBYeT ONaCHOCTb B3PbiBa H KOPOTKOTO 3aMblKa-
RN HUAL.

» He BcTaBnaiiTe akKyMynaTopHyto batapeto B agantep, eCn1 KHONKW pa3bnoku-
POBKH NONOMaNMCh MMM HeMCNPaBHbI. AKKYMYNATOPHan batapes MOXeT Bpems pa-
60Tbl BbINACTb.

» OtpabotaBiume CBOI CPOK aKKYyMYNATOPbI CeAyeT yTHnu3upoBath 6ezonacHbim
[LinA OKpyXKatoLei cpeabl 06pa3om. Mpu 3TOM NPUMHUTE, NOXKaNyicTa, BO BHUMA-
HUe, YKasaHus U3 pasaenos «TPaHCNOPTUPOBKay U «YTUNU3ALUsAY.

OnucaHKe NpoAyKTa U ycnyr

lMoxanyrcra, cobniopaiite WNNIOCTPaL MK B Hauane pyKkoBOACTBa N0 3KCnyaTtaluu.

Mp1meHeHHe NO Ha3HAUEHUI0

ApanTep fnf akKyMynaTopa CAyXuT 1A UCNONb30BaHNA TUTUI-MOHHOTO aKKyMynATopa
Bosch 10,8 unu 12 B B kauecTBe UCTOUHMKA NUTaHKA. Yepes aganTep Ans akkymynatopa
MOXHO OJHOBPEMEHHO NMofaBaTh NMTaHWe Ha MakCUMYM OBHO ycTporcTBo USB 1 ot
HarpeBaTeNbHbIiA aNeMeHT ana pabouelt ogexabl ¢ 06orpesoM.

WU306paxeHHble COCTaBHbIe YacTH

Hymepalna n30bpaxeHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA N0 PUCYHKAM Ha CTPaHHLAX C
130bpaxeHneM.

(1) Anantep ans akkymynsTopa
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(2) MHespo USB

(3) MHe3no ons WTekepa HarpeBaTenbHOro anemMeHTa pabouei oaex bl ¢ Nofo-
rpeBom

(4) Akkymynatop”

(5) KHonka pa3bnokuMpoBKH akkyMynaTopa
(6) MpyXMHHbINA 3aXKM A NoACa

(7) KHonka BknioueHus pasbema USB

(8) CoenuHUTENbHBIN LWITEKED

A) W306paxeHHble UNK ONMCaHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHbIA 06bem no-
ctaBkH. MonHbli accopTMMEHT np1HaanexHocTel Bbl HaliaeTe B Hawel nporpamMmme npu-

HapneXHocTex.
TexHnueckue AaHHbIe
ApTUKYNbHbIK HOMEpP 1600A01 433
Pasbem USB TunA
— 3apAgHoe HanpsxeHue B= 5
- 3apApHblii Tok (Makc.)” A 2,1
[MoaKnoYeHWe HarpeBaTeNbHOrO 31eMeHTa Pabouan ogexpa c noforpesom
- 3apagHoe HanpsxeHue B= 12
- 3apAaHblii Tok (Makc.)? A 1,2
Makc. gonyctumas anuHa USB-kabens M 1,5
[lonycTman Temnepatypa BHELIHeN cpeabl
— BO BpeMs 3apsaKu C 0...+45
- B0 Bpems akcnnyataunu® u Bo Bpema C -20...+50
XPaHeHus
PekomeHayemble akkyMynaTopbl GBA 10,8V...
GBA12V...
PekomeHayemble 3apsaHble YCTPOMCTBA GAL12...
GAX 18...

A)  dakTMuyecKui 3apAAHbIM TOK 3aBUCHT OT NOAKNKOUYeHHOro no USB ycTpoicTaa.

B) ®daKTuueckuit 3apaaHbINA TOK 3aBUCHT OT HACTPOMKK pabouei ofex bl C NOAOrPeBOM.

C) orpaHuueHHas MOLLHOCTb Npu Temneparype <0 °C

TexHuueckue AaHHble onpeaeneHbl ¢ akkyMynsTopHoit batapeert, BXxofsALLel B 06beM NOCTaBKH.
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PaboTa c HHCTPyMeHTOM

YcTaHoBKa M CHATHE akKymynaTopa (cm. puc. A1-A2)

» [pu ycTaHOBKe aKKyMYNATOPHOW 6aTapeu He NpUMeHsAiiTe cuny. AKKyMynaTopHas
barapes ycTpoeHa Takum 06pa3om, UTo OHa CTAHOBMTCA B aAanTep TONMbKO B NpaBuib-
HOM MOMOXEHUH.

Urobbl BCTaBUTb akKyMYNATOPHYto batapeto (4), ycTaHOBHMTE ee o ynopa B agantep Ans

akkymynaTopa (1).

Urobbl M3BNEUb aKKYMYNATOPHYIO baTapeto (4), HaKMUTE Ha KHOMKKM pa3bnoKMpoBKH

(5) Ha akkymMynATOpe W U3BNEKKUTE ee U3 afanTepa Ansa akkymynatopa (1).

MoaxnioueHne HarpeBaTenbHbIX 3NeMeHToB (cM. puc. B)

BcraBbTe coeuHuTenbHbIN WTekep (8) B rHesno (3) Ha apanTepe [nA akkyMynaTOPHON
barapeu.

BcrasbTe anantep i1 akkymynatopHoi 6arapeu (1) B npenycMoTpeHHbii ans 31oro
KapmaH B NpeaMeTe OfIeX bl UMK 3aKpenuTe aaantep 19 akkyMynaTopHoi batapen ¢
NOMOLLbHO MPYXXMHHOTO 3axuMa (6) Ha nosce.

3apapaka BHelWHUX ycTpoiicTe ¢ pasbemom USB (cm. puc. C)

Yepes pasbem USB Ha aganTepe Ana akKyMynaTopa MOXHO NPofneBatb Bpems paboTb
aKKYMYNATOPHOM baTapeu pasnuuHbIX yCTPOUCTB, paboTatoLLmx OT akkyMynaTopa, Hanp.,
MobunbHbIX TenedoHoB Unu MP3-nneepoB. 310 BO3MOXHO Takxe 1 NPy HarpeBe npea-
MeTa OAeXabl.

» YpocToBepbTech, UTo BHelWHee ycTpoiicTBo ¢ USB MoxHO 3apaxaTh uepes pasb-
em USB Ha apantepe ansA akkymynatopHo# 6atapeu. [pumute Bo BHUMaHHe UH-
thopmaumio, npeAcTaBneHHyI0 B «T@€XHHUECKHX JaHHbIX».

MopkniounTe 3apAfHbIN kabenb ycTpoictsa USB k pasbemy USB (2) Ha apanTepe s ak-

KyMynatopHou barapee (1).

Haxumalite oK. 3 ¢ Ha KHOMKY BKntoueHus (7). MoaknioueHHoe ycTpolcTao ¢ USB 3aps-

KaetcA.

B Liensix 3koHOMWH 3NeKTPO3Hepru npubn. uepes 2 uacos pasbem USB aBTOMaTMUeCKu

OTKNtouaeTca. ECnu 3apaaHbii kabenb He noaknioueH, pasbem USB aBTomMaTHuecku ot-

Kntouaetca npubn. uepes 30 cekyHA.
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YcTpaHeHue HeucnpaBHoCTe#

Mpobnema YctpaHeHne

HarpeBarenbHbli 371eMeHT He HarpeBaeT-  3apsAaKa akkyMynaTopa
cA.

MpaBUbHO NOAKMIOUNTE COEAMHUTENbBHDIN
wrekep (8).

BHelwHee ycTpoicTo ¢ USB He MOXET 3a-  3apAauTe akkyMynaTopHyto batapeto.
psxaTbca uepes pasbem USB.

MonkniounTe 3apsAAHbIA Kabenb BHELHero
ycTpoiicTaa k pasbemy USB (2) Ha apan-
Tepe 1A aKKyMynATopHou barapeu (1).

Haxxumalite Ha kKHomKy BKMtoueHus (7) Ha
MPOTAXEHNUM OK. 3 CEKYH.

BHelwuHee ycTpoicTeo ¢ USB He MOXeT 3a-
paxaTbca uepes pasbem USB Ha aganTepe
ANs aKKyMynsTopa (MpumuTe Bo BHUMaHHe
MHOpMaLWMI0, coepXalLlylocs B pasaene
«TexHuueckue faHHbiex”).

A) HekoTopble BHelwHKe ycTporicTea ¢ USB He 3apaxaloTca T 3Toro aantepa fyis akkyMynatop-
HbIx 6aTapei HeCMOTPA Ha COOTBETCTBUE TEXHUUECKMX AAHHBIX.

Texob6cnyXuBaHHe U CEpBHC

CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHE N0 BONPOCaM NPUMEHEeHUA

CepBWCHbI OTAEN OTBETUT Ha BCe Balun Bonpochl N0 PeMOHTY U 0bcnyxuBaHmio Batero
NPOAYKTA, a TakKe No 3anuyactam. M3obpaxeHus C NPOCTPAHCTBEHHbIM pasfeneHueM fe-
natei 1 MH(hOPMALMIO MO 3anyacTAM MOXHO NOCMOTPETb Takxke Mo afpecy:
www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHnkoB Bosch, npefocTaBnatownii KOHCYNbTaLUMK Ha NPeaMET UCMOoMb-
30BaHMA NPOAYKLMH, C yOBONBCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balln BONpoChl OTHOCUTENBHOTO
HaLen NPOAYKLMM 1 ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, Bo Bcex 3anpocax v 3akasax 3anuactei 0basatenbHo ykasbisaite 10-3Hau-
HbIl TOBAPHbI HOMEP M0 3aBOACKOM Tabnnuke uspenus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTUitHOE 0bCyXXMBAHHE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEH- Ta, C cobntofieHreM Tpebo-
BaHWW U HOPM U3rOTOBUTENA NPO- U3BOLAATCA HA TEPPUTOPMM BCEX CTPAH TONbKO B h1p-
MEHHbIX M1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept botwy. NMPEAYNPEXOEHUE!
Mcnonb3oBaHKe KOHTPAhaKTHOM NPO- AYKLMM OMACHO B 3KCMNyaTalnu, MOXET NPUBECTH
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K ywepby ans Batuero 300poBbs. U3roToBneH1e U pacnpocTpaHeHne KOHTPathaKTHOM
NpOAYKUMK NpecneayeTca no 3akoHy B afi- MUHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM MOPALKE.
Poccus

YNONHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHu3aLma:
000 «Pobept bolwu» BalyTuHckoe wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Benapycb

UM «Pobept bow» 000

CepBHCHBI LIEHTP N0 06CNY)KMUBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHcK

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 25478 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbii cant: www.bosch-pt.by
Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBaHHA 1 NpUeMa NPETeH3MH

TOO «Pobepr bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. MypatbaeBa, 4. 180

BLl «epmecy, 7i atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

lMonHyto 1 aKTyanbHyt MHPOPMALMIO O PACTIONOXEHUM CEP- BUCHBIX LIEHTPOB M NPUEM-
HbIX NYHKTOB Bbl MOXXETE MONYUUTb Ha OPULMANIBHOM CaltTe:
www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[n. KaHtemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 KuwuHes

Ten.: + 373 22 840050/840054
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®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

ApmeHnua, AsepbaiigxaH, Ipysus, Kupruscran, MoHro- nus, Tagxukucta, Typkme-
HUCTaH, Y36ekucraH

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyxuBanue npocnekT Paibimbeka 169/1

050050 Anmartbl, KasaxctaH

CnyxebHan an. nouta: service.pt.ka@bosch.com

OdmumanbHbli Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

TpaHcnopTUpoBKa

Ha BnoxeHHble MTUEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble baTapeu pacnpocTpaHsiotcsa Tpebo-
BaHWA B OTHOLLEHUM TPAHCMIOPTMPOBKM OMAcHbIX FPY30B. AKKYMYNATOPHble batapeun Mo-
TyT NepeBO3UTbCA CAMUM MONb30BaTENEM aBTOMOBUNbHBIM TpaHcnopToM 6e3 Heobxoau-
MOCTH CODMIOAEHNSA AOMONHUTENbHBIX HOPM.

Mpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX NINL, (HaNp.: CAMONETOM UMK TPAHCTIOPTHBIM
3KCneauTopoM) Heobxoaumo cobnioaatb ocobble TpeboBaHMA K yNakoBKe U MapKUPOB-
Ke. B aToM cnyuae npy nofirotoBKe rpy3a K oTnpaske HeobxonMMo yuacTue akcnepta no
OMacHbIM rpy3am.

OTnpaenaAiTe akkyMynaTopHyto batapeto TonbKo ¢ HenoBPeXaeHHbIM KopnycoM. 3a-
KNeiTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI M YNaKyHTe akKyMynATOpHYto baTapeto Tak, utobbl OHa He
nepemeLLanach BHYTPH YNakoBKH. oxanyicta, cobntoaaiTe Takke BO3MOXHble JoNoN-
HUTENbHbIE HALMOHANbHbIE NPEANUCAHMA.

Ytunusauua
XY/ INEKTPOUHCTPYMEHTbI, aKKyMYNATOPHbIE baTapeu, MPUHAANEKHOCTH
F&k W yNakoBKY HYXXHO ClaBaTb Ha 3KOTOTMUYECKHK YUCTYIO peKynepaLuio.

He BbibpachbiBaiTe aNeKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKy-
MynsTopHble batapen/bataperiku B 6bITOBON My-
cop!

Tonbko AnA cTpan-uneHoB EC:

B cooTBeTcTBMM C eBponerckor aupekTuson 2012/19/EU otcnyxuBLIne anek-
TPOMHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBUM C eBponenckon aupekTtuaoi 2006/66/EC nospe-
X[EHHble TMDOo McuepnaBLuKe ceba akkyMynATopbl/6aTapeiki HyxHO cObUPaThb OTAENb-
HO Y C[1aBaTb Ha IKOMOMMUECKM UMCTYHO PEKYNEPALMIO.
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AkkymynaTopbi/6artapen:
NUTHA-NOHHDIE:

Moxanyicra, yunTbiBaiTe yKasaHue B pasgene TpaHcnopTMpoBKa (CM. ,, TpaHCMopTHPOB-
Ka“, Ctpannua 112).

YKkpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiiTte BCi 3acTepexxeHHd i BKa3iBKW. HEBUKOHAHHA BKa3iBOK
3 TeXHiKM be3neku Ta iHCTPYKLIN MOXXe NPU3BECTH [10 YPaXeHHs
€N1EKTPUUHNM CTPYMOM, MOXKeXi Ta/abo BaKKKUX CEPIAO3HNX TPABM.
Do6pe 36epiraitte Ha MaibyTHE Li nonepeaXXeHHs i BKa3iBKH.

Bka3iBKHM 3 TeXHiku 6e3neku ANA NOBOMAXEHHA 3 aKymynaTopomMm
» He BigkpuBaiite akymynatopHy batapelo. ICHye Hebeaneka KOpOTKOro 3aMUKaHHS.

» [pu nowkomkeHHi abo HenpaBUNbHii eKcnnyaTtawii akyMmynAaTopHoi barapei
MoXKe BUXOAUTH Nap. AKyMynsaTopHa 6atapes MoXe 3aiiMaTich abo
BMOYXaTu.BnycTiTh CBiXKe NOBITPSA i — Y pasi ckapr — 3BepHiTbcs A0 Nikaps. Map Moxe
NOAPa3HIOBaTH AUXAMbHI LUNAXM.

» [pu HenpaBHUNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOT 6aTapei MoXe NOTeKTH
piAnHa. YHUKaliTe KOHTaKTY 3 Helo. [pu BUNagKoBOMY KOHTAKTi npomuiiTe
BiAANOBiAHe Micue BoAolo. AKILO piAMHa NoTpan1na B oui, A0AATKOBO 3BEPHITbCA
B0 nikapA. AKyMynATOpHa PifiHa MOXE CNPUUMHATY NOAPA3HEHHS LWKipK abo oniku.

» locTpumu npeameTamu, Hanp., rBi3AKamM1 abo BUKPYTKaMH, 360 NpUKNafaHHAM
30BHILUHbOT CHNK MOXXHA NOLUKOAUTH aKyMYNATOpPHY 6aTapeto. Moxnuse
BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3aropsAHHA, YyTBOPEHHA UMY, B1bYX abo neperpis
aKymynaTopHoi 6atapei.

» He 36epiraiite akymynaTopHy 6artapeto, Aikoto Bu came He kopucTyeTech, nopas
i3 KaHLLeNAPCbKUMH CKPiNnKaMH, KNIoYaMH, rBi3aKaMH, rBUHTAMH Ta iHWWKMK
HeBeNWKUMH MeTaneBUMH NpeAMeTaMH, AIKi MOXYTb CIPHUUHHTH NepeMUKaHHA
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KOHTaKTiB. KOPOTKE 3aMMKaHHA MiX KOHTaKTaMu akyMynaTOpHOI batapei moxe
CMPUUMHATH OMiKKM abO NOXKEXY.

» BukopucToByiiTe akymynaTopHy 6atapeto nuwe y Bupobax BUPoOHHMKa. [TuiLe 3a
TaKWX YMOB akymynatop byzie 3axuLLeHni Big HebeaneuHoro nepeBaHTaXeHHA.

» 3apsapxkaiite akymynATopHi 6atapei nuie B 3apAAHUX NPUCTPOSAX,
PeKoMeHA0BaHNX BAPOOHUKOM. BYKOPUCTaHHSA 3apsAKyBanbHOTO NPUCTPOIO AN
akymMynaTopHux batapei, AN AKKX BiH He nepeadaueHuit, Moxe NpU3BOLUTH 0
NOXexXi.

[ ) 3axuwaiite akymynaTopHy 6arapeto Big Tenna, 3oKkpema, Hanp.,
O Bi[} COHAAUHKUX NPOMEHIB, BOTHI0, GpyAY, BOAHW Ta BONOTH. ICHYE
W Hebeaneka BMDYXy | KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

» He BcTpomnsiiTe akymynaTop y agantep, AKLLO KHOMKH Po36NM0oKyBaHHA €
NowWwKoAXKeHUMH abo fedieKTHUMHU. AkyMynAaTop MOXe BANACTH Nij uac
BUKOPUCTaHHA.

» BignpauboBaHi akymynaTopHi 6atapei noTpibHo 35aBaTH Ha €KONOTiUHO UKCTY
NOBTOPHY nepepobKy. Mpu Lbomy fJoTpUMyiTECS, ByAb Nacka, BKasiBoK 3 po3ainis
«TpaHCnopTyBaHHA» 1 «YTUNi3auif».

Onuc npoAykry i nocnyr

Bynp nacka, [oTpuMy#TECA iNtOCTPALif HA NOUaTKY IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaralii.

Mpu3HaueHHA npunapy

Anantep onsA akymynaTopHoi batapel npusHaueHui ana nig'eaHaHHS NiTin-ioHHoT
akymynaTopHoi barapei Bosch 10,8 abo 12 B B AikocTi mxepena xuBneHHs. 3a
[O0MOMOTOL0 afianTepa Ana akyMynsaTopHoi batapei MoXHa OAHOUACHO NoAaBaTh
XMBNEHHSA MAaKCMMYM Ha OfiuH NpUcTpir USB, a Takox OfMH HarpiBanbHUi enemMeHT
pobouoro oaary 3 nigirpisom.

3o06paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaliis 306paxeH1x KOMMNOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha 30DpaXeHHs Ha CTopiHKax 3
MaTIOHKAMMK.

(1) Anantep ans akymynaTopHoi batapei

(2) rwispo USB

(3) THi3mo ansA Wwrekepa HarpiBanbHOro enemexTa poboyoro ofAry 3 niairpisom
(4) AkymynatopHa batapes”
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(5) KHonka po3bnokyBaHHA akymynsTopHoi batapei
(6) Kpinnexns ana nosca

(7) KHonka BBiMKHeHHsA USB-pos’emy

(8) 3’eaHyBanbHui LTEKEP

A) 3obpaxene abo onucaHe npunagan He BXOAUTL B CTaHAAPTHMI o6car nocrasku. MosHui
acopTHMeHT npunaaana Bu 3HaiipeTe B Hawiil nporpami npunaaas.

TexHiuHi paHi
Apantep ana akymynaTopHoi 6arapei GAA 12V-21
ToBapH1K1 HOMep 1600A01 433
USB-po3’em Tun A
- 3apagHa Hanpyra B= 5
- 3apsaguuit ctpym (Makc.)” A 2,1
[MinkntoueHHs HarpiBanbHOro enemeHTa Pobounit opar 3 nigirpisom
- 3apagHa Hanpyra B= 12
- 3apsagHuit ctpym (Makc.)® A 1,2
Makc. gonyctuma joBxuHa kabento USB M 1,5
[lonyctma Temneparypa HaBKOMULIHBOMO
cepefoBuLLa
~ NPV 3apAMLKaHHI © 0...+45
- npv ekcnnyatauii”) i npu 3bepiraxHi © -20...+50
PekomeH0BaHi akymynaTopHi barapei GBA 10,8V...
GBA12V...
PekomeH0BaHi 3apafHi npucTpoi GAL12...
GAX 18...

A)  OaKTMUHKI 3apALHKIA CTPYM 3anexuTb Bif Nif'eaHaHoro USB-npuctpoto.

B) ®aKTUuHHIt 3apALHMIA CTPYM 3aNEXHTb Bifj HANALITYBAHHA POBOYOTO OAATY 3 NfIrpiBOM.
C) obmexeHa noTyxHicTb npu Temnepartypi <0 °C

TexHiuHi jaHi BU3HaueHi 3 akyMyNaTOpHOIo batapeeto, Lo BXOAKTb B 06CAT NOCTaBKM.

Pobota

BcTpomnsAHHA | BUIiMaHHA aKyMynAToOpHoi 6aTapei (aue. man. A1-A2)

Bosch Power Tools 1609 92A 53X (25.04.2019)



116 | YkpaiHcbka

» He 3acTocoByiite cuny npu BCTPOMAAHHI akymynaTopa. KoHCTpyKLis akymynaTopa
He [J03BONAE BCTPOMUTK HOTO B aaanTep HenpaBMnbHO.

LLlob BcTpomuTH akymynaTopHy batapeto (4) nocyHbTe i 10 ynopy B anantep ans

akymynaTopHoi batapei (1).

LLlob BUTArHYTH aKyMyNATOPHY Datapeto (4) HaTUCHITb Ha KHOMKK Po3bnokyBaHHs (5)

Ha aKyMyNATOPi | BUTATHITL akyMynATop 3 agantepa (1).

MipknioueHHA HarpiBanbHUX eneMeHTiB (guB. man. B)

BctpomiTb 3'eaHyBanbHuii wrekep (8) y rHiano (3) Ha ananTepi akymynaTopa.
BcTpomiTb anantep akymynstopa (1) y nepeabaueHy fins UbOro KMLWEHO y npeameTi
ofAry abo nouenitb ananTep akyMynsTopa 3a A0NOMOrolo KpinneHHs ans noscy (6) cobi
Ha peMiHb.

3apapkaHHA 30BHilWHiX npucTpoie 3 USB

(auB. man. C)

3a gonomoroto USB-po3’emy Ha aganTepi s akyMynaTopHoi baTapei MoxHa

N0oA0BXYBATH Uac PoboTH akymynsaTopa pisHOMaHITHWX npunaais 3 USB, Lo X1BNATbHCA

Bifl aKyMyNATOPIB, Hanp., MobinbHoro TenedoHy abo MP3-nneepa. Lie moxHa pobuty

TaKOX if yac obirpisy npeamety oaary.

» lepekoHaiiTecs B TOMY, L0 30BHiLUHii NpUCcTPii 3 USB MoxHa 3apagKaTu uepes
USB-po3’em Ha aganTepi AnsA akyMynAaTopHoi 6aTapei. BisbMiTb 10 yBaru gaHi,
10 MicTATbCA Y Po3Aini «TexHiuHi AaHi».

MNin’eaHarTe 3apaaHui kabenb npuctpoto 1o USB-po3’emy (2) Ha ananTepi

akymynaTopa (1).

MpoTArom npubn. 3 CeKyHM HaTUCKaKTe Ha KHOMKY BBIMKHeHHA (7). Mig’eaHaHui npunag

3 USB 3apsgKatumeTbes.

[lna 36epexeHHs eHeprii uepea npubn. 2 roguH USB-po3’eM aBTOMATUUHO BUMMKAETbCA.

AKLLO He Nig’eaHaHNI XOAHWI 3apAaHUiA kabenb, 3a 30 cekyHa USB-pos’em

ABTOMATMUHO BUMMUKAETHCA.

YcyHeHHs HecnipaBHoCTe#

Mpobnema YcyHeHHA
HarpiBanbHuit enemeHT He HarpiBaeTbeA.  3apsAfKaHHs akyMynaTopHoi batapei

MpaBunbHO Nig 'efHaNTe 3'€AHYBaNbHNN
wrekep (8).
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Mpobnema YcyHeHHA
30BHiLWLHIN npucTpin 3 USB He 3apAfiTb akyMynaTopHy batapeto.
3apamkaetbes Bin USB-pos’ema. i enHaiiTe 3apAaHMit Kabenb

30BHILLHbOrO NpucTpoto fo USB-
po3’emy (2) Ha apanTepi akymynaTtopa (1).

Mpotarom npubn. 3 cekyHm HaTUCKanTe Ha
KHOMKY BBIMKHEHHS (7).

30BHiLHi npucTpiit 3 USB He
3apAmkaeTbes Bin USB-pos’ema Ha
ananTepi akymynaTopa (3BaxakTte Ha faHi,
LU0 MiCTATbCA Y po3aini «TexHiuHi aaHi» V).

A) [leski 30BHiluHi npucTpoi 3 USB, xoua i MaloTb BifNOBIAHI TeXHiuHi AaHi, BCE OHO He
3apAAKAIOTLCA Bif LbOro afantepa Ans akyMynaTopHoi barapei.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHSA

B cepsicHilt MaicTepHi Bu oTpumaeTe BignoBiab Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexHiuHoro obcnyroByBaHHs Balworo npoaykty. MantoHku B fietanax i iHchopmalito oo
3anyacTMH MOXHa 3HaiTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpa cnispobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLlil 11{0/10 BAKOPUCTAHHA NpoayKLii
i3 33710BONEHHAM BifNOBICTb Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOi NpoayKuii Ta npunaaas
10 Hei.

Mpu BCiX [LOAATKOBHX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOB/EHH 3anuacTuH, byab nacka, 3a3Hauaite
10-3HauHuit HomMep [N 3aMOBNEHHA, WO CTOITb HA NACMOPTHIN TabnuuLi NPoayKTY.
[apaHTiiiHe 0bCnyroByBaHHS i PEMOHT eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3M1iMCHIOTBCA BifiNOBIAHO
[10 BUMOT | HOPM BMrOTOB/NIOBAYA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLe y dipmoBux abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept bowwy. MOMEPEMKEHHA!
BuKopUCTaHHs KOHTpadhakTHOT NpoayKLii HebeaneuHe B ekcnnyatauii i MoXxe MaTu
HEraTMBHi HaCNiAIKW iNA 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHA | PO3MNOBCIOMKEHHA KOHTPAaAKTHOT
NpOoAYKLii nepecniayeTbca 3a 3akOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY | KDMMiIHANbHOMY NOPALKY.
YkpaiHa

Bow CepgicHui LieHTp eneKTpoiHCTPYMEHTIB

Byn. KpaiHsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591
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E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalcTEPEHb 3a- 3HaueHa B
HauioHanbHoMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha fionai nitieBo-ioHHi akyMynaTopHi batapei po3anoBCoaXKyOTbCA BUMOTH LLOL0
TPAHCMOPTYBaHHA Hebe3neuHnx BaHTaxiB. AKyMynATOpHi batapei MOXyTb NepeBO3UTUCA
KOpUCTyBaueM aBToMobinbHUM TpaHcnopTom 6e3 NoTpeby BUKOHAHHA A0AATKOBHX
HOPM.

Mpu nepecunLi TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHMM TPAHCNIOPTOM abo TPAHCNOPTHUM
eKcrneauTopom) NoTpibHo A0AepXKYBATUCA OCODMMBHX BUMOT LLIOLO YNIAKOBKH Ta
MapKyBaHHs. Y LlbOMy BANAAKY Y NIAroToBLi NOCUNKK MOBUHEH bpaTi yuacTb eKcnepT 3
HebeaneuHux BaHTaxiB.

BincunaitTe akymynatopHy batapelo nuLLe 3 HEMOLLKOMKEHUM KOPMYCOM. 3akneinTe
BiIKPUTi KOHTAKTH Ta 3anaky#Te akyMynaTopHy batapeto Tak, Wob BoHa He coBanacs B
ynakoBui. [lotpumyitecs, byab nacka, Takox MOXIMBUX JOAATKOBUX HaLliOHaNbHMX
npunucis.

Yrunisauis
X3/ EnekTponpunagu, akymynatopHi batapei, npunanas i ynakosky
ij-_,ﬂ Tpeba 31aBaTu Ha eKONOTiUHO YMCTY NOBTOPHY NEPEpPodKy.

He BUKMpaanTe enekTponpunaam Ta akyMynaTtopHi
barapei/6arapeitkn B nobyTose cmiTTa!

Nuwe pna kpaiH €C:

BinnoBigHo ao eBponeiicbkoi aupekTven 2012/19/EU enekTpoiHCTPYMEHTH, L0
BWWLLNK i3 BXXMBAHHA, Ta BiINOBIHO 10 €BPONenchKoi AupexTamn 2006/66/EC
noLIKoMKeHi abo BignpalboBaHi akyMynATopHi batapei/bataperiku NoBKUHHI 3faBaTuca
OKPEMO i YTUNI3yBaTMCA EKONMOTiYHO YUCTUM CNIOCOOOM.

Axkymynatopu/6atapeiiku:

NitieBo-ioHHi:

Bynb nacka, 3Baxa¥iTe Ha BKa3iBkK B po3aini TpaHcnopTyBaHHA (AuB.
»TpaHcnopTyBaHHs", CTopiHka 118).
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Kasak

Eypa3ua 3KoHOMHKanbIK ofarbiHa (KeaeH ogarbiHa)
Mylle MemMneKeTTep aymMmarblHaa KonaaHbinagbl
OHAIPYLWiHiH 6HIM YLWiH KapaCcTbipFaH Nanaanaxy Ky»atTapblHblH KypamblHAa Nanaanaxy
)KEHIHZEri 0Cbl HyCKayNbIK, COHbIMEH bipre KocbiMwanap ja 6onybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »ainbl aknapar kocbiMLuaza bap.

OHimi eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapat eHiMHiH KOpMyCbiHAA XaHe KocbiMLIaaa
KepCeTinreH.

OHaipinreH Mep3imi byibiM KOPNyCbIHAA KBPCETINTeH.

MmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbIC aKnapar eHiM KanTamacbiHAa KepCeTinreH.

OHimgai naiiganany mep3simi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 bin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAIPY KyHi 3aybIT
TaKTaMLWaCbiHAA Xa3biNFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIManmbI.

Kbi3MeTkep Hemece naiifianaHyLblHbIH, KaTenikTepi MeH icTeH WbiFy cebenTtepiHiK,
Ti3imi

— TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFan bonca, eHimai nainaanaHbaHbI3

— @HIM KopryCbIHaH TiKene# TyTiH WblKCa, NanfanaHbaHpi3

~ TOK CbIMbl By3binFaH Hemece OKLaynaycbl3 bonca, nanganaHbaxbi3

- JKayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaga) naipanaHbanpis

~ KOPMyC iLLiHe cy Kipce KypbinFblHbI KOCYLIbI H0MMaHbI3

— KON YLUKbIH LWbIKCA, NakfanaHbaHpi3

— KaTTbl ipin Ke3iHfe naiganaHbaHpia

LUekri kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHybl

~ ©HIM KopnyCbIHbIH 3aKbIMAANYb

Kpbi3meT KepceTy Typi MeH xuiniri

Op nanaanaHyfaH CoH eHiMAi Tazanay yCblHbINAb!.

Cakray

~ KypraK Xeppe cakray kepek

~ )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiy acepiHeH anblc caktay kepek
— cakray KesiHae TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek
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~ 0pamachbi3 cakray MyMKiH emec

- caKkray WapTTapbl Typanbl KocbiMLUA aknapart any yiid MEMCT 15150 (wapr 1)
KY)KaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi Kynatyra aHe Ke3 KenreH MexaHukanblk biknan etyre
KaTaH TbIbIM canblHagbl

- bocarty/kyKTey KesiHfe nakeTTi KbicaTblH MallMHaNapAbl NaiganaHyra pykcar
bepinmengai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150 (5 wapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

KBYII'ICBAIK HYCKaynapbl

Bapnbik Kayincisgik TeXHUKacbIHbIH HYCKaynapblH XaHe
ecKepTnenepai oKbin WhbIFbIKbI3. Kayinciaaik TeXHUKACbIHbIH,
HYCKaynapblH XaHe eckepTnenepi opbiHaamay TOK COFyFa, epTke
XoHe/HeMece ayblp XapakaTraHyFa akenyi MyMKiH.

Kayincisgik TeXHHKacbIHbIH HYyCKaynapbl MeH eckepTnenepgi
bonawak XymbICTap YLiH caKTan KOWbIHbI3.

AKKyMynsaTopabl naifanaHyFa apHanfaH Kayinciagik TeXHUKaCbIHbIH,
HYCKaynapbl

» AKKYMYNATOPAbI alnaHbI3. Kpicka TyiblkTany kayini 6ap.

» AKKyMynaTop 3aKbiMpanFaH Hemece Aypbic NaijanaHbINMaraH Xaraaiaa, ofaaH
Oy WbIFYbl MyMKiH. AKKYMYNATOP XaHbIN HeMece Xapbinbin Kanybl MyMKiH. Tasa
aya iLlike TapTbIHbI3 XaHe LWarbiMaap bonca, aspirepain KeMeriHe XyriHiHi3. By TbiHbIC
any onaapblH TiTipKEHAiPYi MyMKIH.

AKKYMynaTop aypbic nanganaHbinMaraH Hemece 3akbIMAanFaH Xaraanaa,
AKKYMYNATOPAAH CYHbIKTIK aFybl MyMKiH. OFaH TUMeH;i3. Keapelicok Tepire
THreHpie, CON XepAi CyMeH LWaiibiHbi3. CYMbIKTbIK Ke3re THce, MeAULHHANbIK,
KeMeK anblHbi3. AKKYMYNATOPAAFbl CYMbIKTbIK TEPiHi TITIPKEHAIPYi Hemece Kyraipyi
MYMKIH.

Lllere Hemece bypaybliil CUAKTbI YLITbI 3aTTap HeMece CbIPTKbI 3Cep apKbiNbl
AKKyMYNynATop 3aKbIMAaHYbl MYMKiH. byn KbicKa TyiblKTanyFa anbin Kenin,
AKKYMYNATOP XaHybl, TYTiH LbIFAPYbI, XXapblnybl HEMECE Kbi3biM KETYi MyMKiH.

» MaipanaHbiNMaiTbIH aKKyMynATOPAbI TyHicnenepai TyibiKTaybl MyMKiH
KbICTbIPFbILITAPAAH, THbIHAAPAAH, KINTTEPAEH, WerenepaeH, BUHTTePAEH XKaHe
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backa ycak Temip 3aTTapfaH cakTanbi3. AKKYMynaTop TyricnenepiHiy apacbiHaarbl
KblCKa TYMbIKTany KyHiKTepre HeMece 6pTKe aKenyi MyMKiH.
» Byn akkymynaTopAbl TeK KaHa oCbl @HAipYLLi eHiMAepiHae naiAanaHbiHbi3. Con
apKbINbl aKKYMYNATOPAbI KayinTi, apTblK XYKTEYAEH CakTaichi3.
» AKKyMynaTopnblk 6atapesHbl TeK 6HAIPYLII KOPCeTKeH 3apaaTay
KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3. 3apsaaTay Kypbinrbickl benrini 6ip akkymynstopnap
TypiHe apHanFaH, OHbl backa akkyMynaTopnapabl 3apaaTay YLLiH naiganaxy ept
KayniH Tyabipagbl.
AKKyMynATOpABI, XKbINyAaH, COHAAN-aK, MbICanbl, Y3AiKCi3 KYH
JKapbiFbIHaH, OTTaH, KipAieH, CyAjaH XaHe biNFanAaH KOPFaHbi3.
?71 YKapbinbic xaHe Kpicka TyMblKTany kayni TybIHAANabI.

SN
=N

» Awy nepHenepi by3binFaH Hemece aKaynbibl 6ap bonca akkymynaTopabi
AKKyMYNATOp afanTtepiHe canmMaHbl3. AKKYMYNATOP XYMbIC Ke3iHAE LWblFan Tycyi
MYMKiH.

» To3bin 6iTkeH akKyMynATopnapAbl KOpLUaFaH OpTa YLiH Kayinci3 xonmex
Kapere xapary kepek. On ywiH "Tacbimangay" xaHe "Kagere xapary"
benimpepinaeri Hyckaynap/bl eckepiHia.

OHiM XaHe KyaT cunaTramachbl
MainanaHy HyCKaynbIFbIHbIH anfbl DeniriHik CypeTTepiH eckepiHia.

Makcartbl 60#ibIHLIA KOnAaHy

Akkymynatop apantepi Bosch 10,8 Hemece 12 B nUTUIA-UOHLbIK aKKyMYNATOPNapbIH
KyaT Ke3i peTiHge nariaanaHyra apHanraH. AKKyMynaTop agantepiHiy kemeriMeH eH kebi
6ip USB KypbINFbICbIH XaHE XbINbITbINATbIH XXYMbIC KWiMiHE apHanfaH bip XbinbITKblLL
3MEMEHTTI KyaTrneH xabzbikrayra bonagp.

Kepcertinrex kypampac benwekrep

Cyperreri Kypamaac benwekTepaiy Hemipnepi rpadukansik betrepaeri keckinaepre
Heri3fenrex.

(1) AkkymynaTop agantepi
(2) USB yachl

(3) XKbINbITKbILL XXYMbIC KUiMiHiH XbINbITKbILL 371IEMEHTIHiH XanfarbiLL allacbiHa
apHanfaH ysa

(4) Akkymynatop”
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(5) AkkymynaTtopabl bocary Tyimeci

(6) Kaitbic ycTafbiLbl

(7) USB xanfafblliblHa apHanfaH icke Kocy TyMMeci
(8) »anfafbiw ata

A) BeliHeneHreH HemMece CUNaTTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTbI XKETKi3y KeneMiMeH
KamTbinMaiiabl. TonbiK xababikTapAbl 6i3AiH xababikTap 6aF 3paH Tabacbi3.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

AKKyMynaTop agantepi GAA 12V-21
OHiM HeMipi 1600A01 433
USB xanfafblLubl ATypi
- 3apaparay KepHeyi V= 5
- 3apsapray Torbl (Makc.)” A 2,1
JKbINbITKbILL 3NEMEHT XKanfarblLubl KbINbITbINATHIH XYMbIC KMiMi
- 3apsaparay kepHeyi V= 12
- 3apapray Torbl (Makc.)® A 1,2
USB kabeniHiH MaKc. pyKcar eTinreH M 1,5
V3bIHAbIFbI
PyKkcar etinreH KopLuaraH opta
Temneparypachl
- 3apapaTay kesiHge C 0...+45
~ XyMbIC Ke3iHe® xoHe cakTay KesiHae © -20...+50
YCbIHbINATbIH aKKyMynaTopnap GBA 10,8V...
GBA12V...
YCblHbINATbIH 3apAATAFbILL KypbIFbinap GAL12...
GAX 18...

A)  WbiHakbl 3apaaTay Torbl XanFaHraH USB KypbinfbicbiHa bainaHbiCTbl.
B) LUblHaiibl 3apsAATaY TOrbl XKbINbITBINATbIH XXYMbIC KUiMiHIH peTTeyiHe bainaHbicTbl.

C) <0°C Temnepatypanapbitaa Kyarbl LUEKTENTEH
TeXHUKanblK MaiMETTEP XMHAKTaFbl aKKyMyNATOPMEH XKYMbIC iCTEYTe ecenTenreH.
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Maipanany

AKKyMynaTopabl opHaTy XaHe wbirapy (A1-A2 cypeTtTepiH KapaHpbi3)
» AKKymynatopabl canyaa KyL canmaHbi3. AKKyMynAaTop afantepie Tek Aypbic
Ky#ae canbiHaTblH €TiM KYPbIFaH.

Axkymynatopabl (4) cany yLuiH OHbl TipenreHie akkyMynatop agantepite (1)
KbIDKbITBIHBI3.

Axkymynatopabl (4) any yiiH akkymynaTopaarbl aluy nepHecid (5) bacbin akkymynatop
apanTepiHeH (1) TapTbin WhiFapbiHpI3.

XKbInbITKbIW 3nemeHTTEpPAj XanFay (B cypeTiH KapaHpbi3)
Yanfarbilw awaHbl (8) akkymynartop agantepinzeri yara (3) canblHbi3.

Akkymynatop agantepi (1) KuiMaeri apHaibl Kantara CasnblHbl3 HEMECE aKKyMYNIATOP
ananTepiH Karbic ycTarbilbiMeH (6) benpgiriniare bekiTiHi3.

CbipTkbl USB KypbinFbinapbi 3apaaray (C cypeTiH KapaHbi3)
Akkymynatop apantepiHii USB KocKpilubl KemeriMeH ysanbl TenedoH Hemece MP3-nneep
CHAKTBI aKKyMynaTopnbik USB acnantapbiHaa akKyMyNATOP XyMbIC iCTeY yaKbITbH
Y3apTy MyMKiH. Byn KuiM 3aTblH Kbl3fblpy KesiHae fa bonybl MyMKiH.

» CbipTKbl USB acnabbinbi3 USB KOCKpbILIbI apKbinbl akKyMYNATOp afantepinae
3apAATanybl MyMKiHAiriHe K3 XeTKi3iHi3. "TexHukanbik Mmanimerrep”
TapayblHAaFbl AepeKTepai ecKepiHis.

USB acnabbiHpi3 3apagTay kabenit USB yacbiHa (2) akkymynstop agantepitge (1)

KOCbIHbI3.

benceHmipy nepHeci (7) wam. 3 cekyHf bacbiHbi3. KocbinFaH USB acnan 3apaaTanagbl.

JHeprusaHbl YHeMAeY YLWiH wam. 2 caratraH coH USB KOCKbILLbl aBTOMATTbI COHAipineai.

3apnapray kabeni kocynbl bonmaca 30 cekyHaTaH coH USB KOCKbILLbl aBTOMATTbI

ceHaipineai.

AKaynbIKTapAbl X0

AKaynbik, Lewim
JKbINbITKbILL 371EMEHT XKblNbIMak XaTblp. AkKyMynaToppbl 3apaaTay

Yanfafbiw atuaHbl (8) THiCiHLLE XanFaHbl3.
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AKaynblK LWewim

CbipTkbl USB KypbinfbicbiH USB AKKYMYNATOPAbI 3apAATaHbI3.

KanfarblLbl apKbIibl 3apAaTay MyMKiH CipTKbl USB KypBINFbICHIHbIK 3apAaTay

emec. kabenin akkymynatop agantepingeri (1)
USB yscbiHa (2) xanFaHpi3.

Icke Kocy TyiMeciH (7) wamameH 3 cekyHa
bacbiHbI3.

CobipTkbl USB KypbINFbICbIH aKKYyMynAaTop
apantepinaeri USB xanfarblLubl apKpinbl
3apAaTay MyMKiH emec ("TexHUKanblK
manimeTTep" benimiHaeri nepexteppi
KapaHpi3 ™).
A) Keitbip cbipTkel USB acnantapbiH TexHuKanblk AepexTep cai bonca aa ocbl akKyMynsTop
afanTepiMeH 3apAaTay MyMKIH emec.

TeXHUKanbIK, KYTiM XoHe Kbi3MeT

TyTbIHYLIbIFa KbI3MET KOPCeTY XKaHe NaiAanaHy keHecrepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMA| XKOHAEY XaHe KyTy, COHAaN-aK KocanKbl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepegi. Xapbiny coibanapbl MeH Kocankbl
benwekTep Typanbl ManiMeTTepAi ToMeHAeri MekeHxaraa tabacbia: www.bosch-pt.com
Bosch bafnapnamacsl keHec T0bbl bi3fiiH HIMAEP XaHe onapablH Kepek-xapaKTapbl
Typa/ibl CypaKTapbIHpi3Fa xayan bepeqi.

CypaKTap KOt aHe Kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy KesiHge MiHAETTi Typae
6HIMAIH 3aybITTbIK TaKTaWacbiHAaFbl 10-caHabl 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLwi TananTapbl MEH HOPMaNapbIHbIK CaKTanybIMEH 3NEKTP KyPasblH XeHeY XaHe
Keninai KbiaMeT kepceTy bapnblk MemMnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept boww” dipmanblk
HeMece aBTOpM3aLMANAHFaH KbISMET KOpCeTy OpTanblKTapbiHAa opbiHaanaasl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XONMeH aKeniHreH eHiMAepAi nanganaHy KayinTi, AeHCayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMaepai 3aHCbI3 xacay XaHe TapaTy aKiMLINiK XXaHe KbINMMbICTbIK
TOpTiN HoMbIHLWA 3aHMeH KyAanaHagbl.

Kasakcran

TyTbIHyLLbINAPFa keHec bepy aHe WarFbiMaap/abl Kabbinpay opTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakctaH Pecnybnukach

050012
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Myparbaes k., 180 y#

“l'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCceTy opTanblKTapbl MeH Kabblnaay nyHKTEPiHiH MeKeH-Kakbl
Typanbl TONbIK aHe e3eKTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu caittran
ana anacblia

Tacbimanpay

Byn nUTMI-MOHABIK akKyMynATOpnap KayinTi Tayapnapra KobinaTblH Tanantapra cau
bonybl kepek. MaiaananyLbl akkyMynaTopnapzbl KeLeae KoChIMLLA KyKaTTapcbl3
TacbiMangan anagpl.

Ywiwi Tynranap (Mbicanbl, aye keniri Hemece xibepy) opamara xaHe MapKanapra
KOMbINaTbIH apHalibl Tanantap/bl caktay kepek. Xibepyre aaibiHaay kesiHae kayinTi
XYKTepAi TacbiMangay MamaHbiMeH xabapnacy Kepex.

AKKymMynaTopfbl Kopnycbl 3aKbiMaanta bonca rFaHa xibepiHis. Awblk Tyicneneppi
XeniMAEHI3 XaHe akKyMyNnATop/bl opamazia KosranManTbiHaan opaHbi3. Kaxet bonca,
KOCbIMLLA YNTTbIK epexenepai cakTaHpi3.

Kapere xapary
3/ IneKTp Kypanfapabl, akKyMyNnAaToOpnapLabl, Kepek-xapakTapabl XaHe
F;:;,ﬂ opay MaTepu1anaapblH 3KONOrUANbIK TYPFbIAAH AypbiC

yTUNM3aLmMaAnayFa Tanceipy Kepek.

ANeKTp Kypanaapabl XaHe akkyMynaTopnap/abl/batapeanapabl yi
E KOKbICbIHa TacTaMaHpl3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci boiblHLLa XapaMcbi3 3NeKTp Kypanaapbl xeHe Eypona
2006/66/EC epexeci boiblHLLIa 3aKbIMAaNFaH HeMece ecki akkymynatop/6atapesnap
Benek XuHarbin KaAere xaparbinybl KOKET.

Akkymynaropnap/6atapeanap:

NuUTHIA-MOHABIK:

TacbimManpay beniminferi Hyckaynapbl opblHAaHbI3 (KapaHpi3 , TacbiManaay”, bet 125).
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Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile privind siguranta.
Nerespectarea instructiunilor si indicatiilor privind siguranta poate
provoca electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta, in vederea consultarii ulterioare a acestora.

Instructiuni privind siguranta la manevrarea acumulatorilor
» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare a acumulatorului, se pot
degaja vapori. Acumulatorul poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si
solicitati asistentd medicala daca starea dumneavoastrd de sanatate se inrautateste.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» in cazul utilizarii necorespunzatoare sau al unui acumulator deteriorat, din
acumulator se poate scurge lichid inflamabil. Evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental, clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din acumulator poate cauza iritatii
ale pielii sau arsuri.

» inurma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu cuie sau surubelnite sau
prin actiunea unor forte exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma cdruia acumulatorul s se aprinda, sa
scoata fum, sa explodeze sau sa se supraincalzeasca.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite de acelasi producator.
Numai astfel acumulatorul va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» incarcati acumulatorii numai cu incircitoare recomandate de catre producitor.
Un incarcator recomandat pentru acumulatori de un anumit tip poate lua foc atunci
cand este folosit pentru incarcarea altor acumulatori decat cei prevazuti pentru
acesta.
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[ > Feriti acumulatorul de caldura, de asemenea, de exemply, de
O radiatii solare continue, foc, murdarie, apa si umezeala. In caz
"371 contrar, existd pericolul de explozie si scurtcircuit.

» Nuintroduceti acumulatorul in adaptor daca tastele de deblocare sunt rupte sau
defecte. Acumulatorul poate cadea afara in timpul functionarii.

» Acumulatorii uzati trebuie predati la un centru de reciclare ecologica. Pentru
aceasta, respecta specificatiile de la paragrafele , Transport” si ,Eliminare”.

Descrierea produsului si a performantelor sale
Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Adaptorul pentru acumulator serveste utilizdrii ca sursa de curent a unui acumulator litiu-
jon Bosch de 10,8 sau 12 V. Cu adaptorul pentru acumulator pot fi alimentate simultan
cu tensiune electricd cel mult un dispozitiv USB si un element de incalzire pentru
imbracdmintea de lucru cu sistem de incdlzire.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de la paginile grafice.
(1) Adaptor pentru acumulator
(2) PortUSB

(3) Priza pentru stecherul elementului de incalzire al imbracamintei de lucru cu
sistem de incalzire

(4) Acumulator®

(5) Tasta de deblocare a acumulatorului
(6) Clema de prindere la centura

(7) Tasta de activare a portului USB

(8) Stecher
A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard. Puteti gasi
accesoriile complete in programul nostru de accesorii.
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Date tehnice

Adaptor pentru acumulator GAA 12V-21
Numar de identificare 1600A01433
Port USB TipA
- Tensiune de incdrcare V= 5
- Curent de incarcare (max.)" A 2,1
Racord element de incalzire imbracaminte de lucru
cu sistem de incalzire
- Tensiune de incdrcare V= 12
- Curent de incarcare (max.)® A 1,2
Lungime maxima admisa cablu USB m 1,5

Temperatura ambianta admisa
- intimpul incarcarii © 0...+45
- in timpul functionarii® si in timpul °C -20...+50

depozitarii

Acumulatori recomandati GBA10,8V...
GBA12V...
incércatoare recomandate GAL12...
GAX 18...

A) Curentul efectiv de incdrcare depinde de dispozitivul USB racordat.
B) Curentul efectiv de incarcare depinde de reglajul imbracamintei de lucru cu sistem de incalzire.

C) putere mai redusa la temperaturi <0 °C
Date tehnice determinate cu acumulatorul din pachetul de livrare.

Functionarea

Montarea si demontarea acumulatorului (consultati imaginea A1-A2)

» Nuintroduceti fortat acumulatorul. Acumulatorul este proiectat astfel incat sa
poata fi introdus in adaptor numai in pozitia corecta.

Pentru montarea acumulatorului (4) impingeti acumulatorul pana la opritor in adaptorul

pentru acumulator (1).

Pentru extragerea acumulatorului (4), apasati tastele de deblocare (5) la acumulator si

scoateti-l din adaptorul pentru acumulator (1).
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Racordarea elementelor de incélzire (consulta imaginea B)

Introdu fisa (8) in priza (3) de la adaptorul pentru acumulator.
Introdu adaptorul pentru acumulator (1) in buzunarul prevazut in acest scop al

articolului de imbracaminte sau atarna adaptorul pentru acumulator cu ajutorul clemei de
prindere (6) la centura ta.

incércarea dispozitivelor USB externe (consultati imaginea C)

Prin intermediul portului USB al adaptorului pentru acumulator puteti prelungi durata de
functionare a acumulatorilor aferenti diferitelor dispozitive USB, de exemplu, telefon
mobil sau MP3 player. Aceasta se poate realiza si in timpul incalzirii articolului de
imbracaminte.

» Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra USB extern poate fi incarcat prin
portul USB al adaptorului pentru acumulator. Pentru aceasta, tineti cont de
specificatiile din sectiunea ,date tehnice”.

Introduceti cablul de incdrcare al aparatului dumneavoastra USB in portul USB (2) al

adaptorului pentru acumulator (1).

Apdsati timp de aproximativ 3 secunde tasta de activare (7). Dispozitivul USB racordat

se incarca.

Pentru a economisi energie, portul USB se dezactiveaza automat dupd aproximativ 2 ore.

Daca nu este racordat niciun cablu de incdrcare, portul USB se dezactiveaza automat

dupa 30 secunde.

Remedierea defectiunilor

Problema Remediere

Elementul de incalzire nu se incalzeste. Incarca acumulatorul.

Introdu corect stecherul (8).

Dispozitivul USB extern nu poate fi incircat incarca acumulatorul.
prinintermediul portului USB.

Racordeaza cablul de incarcare al
dispozitivului USB extern la portul USB (2)
al adaptorului pentru acumulator (1).

Apasa tasta de activare (7) si mentine-o
apasata timp de aproximativ 3 secunde.
Dispozitivul USB extern nu poate fi incarcat
prinintermediul portului USB al
adaptorului pentru acumulator (tine cont
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Problema Remediere

de specificatiile de la paragraful ,Date
tehnice”?).

A) inciuda concordantei datelor tehnice, unele dispozitive USB externe nu pot fi incdrcate cu acest
adaptor pentru acumulator.

intretinere si service

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde intrebarilor dumneavoastra
privind intretinerea si repararea produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind piesele de schimb
gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd clienti Bosch va ajuta cu placere in chestiuni legate de produsele
noastre si accesoriile lor.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim sa indicati neaparat numérul
de identificare compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com

www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 373 22 840050/840054

Fax: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md
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Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei privind transportul marfurilor
periculoase. Acumulatorii pot fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport aerian sau prin firma de
expeditii) trebuie respectate cerinte speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasta
situatie, la pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transportul marfurilor
periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa acestora este intacta. Acoperiti cu
banda de lipit contactele deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugdm sa respectati eventualele norme nationale
suplimentare.

Eliminare
S/ Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie
}2_‘:‘ directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice scoase din uz si, conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o statie de reciclare ecologica.
Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport (vezi , Transport®,

Pagina 131).
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bbunrapcku

YKa3aHusA 3a CUrypHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKM YKa3aHUA U MHCTPYKLMH 33 6e3o-
nacHocrt. [IponycKy npu cna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKUTE 3a besonac-
HOCT M yKa3aHWATa 32 paboTa Morar a MMar 3a NocneacTBUe TOKOB
YA1ap, NOXaP U/UNK TEXKK TPABMH.

CbXpaHABaiiTe Te3H yKa3aHWA Ha CUrYPHO MACTO.

Yka3aHus 3a 6e3onacHa pabota c akymynatopHu 6atepuu

>

>

>

>

He oTBapsiiTe akymynatopHara 6atepua. CbllieCTByBa OMacHOCT OT Bb3HWUKBaHE Ha
KbCO CbefiuHEHHE.

TMpu noBpexaaHe U HenpaBUNHa EKCNNOATaUysA OT aKyMynaTopHata batepusa Mo-
rar fa ce oTAenaT napu. AKymynatopHarta 6atepua Moxe fia ce 3ananu nu a ex-
cnnogupa. MorpwxeTte ce 3a100po NPOBETPABAHE 1 NPU ONNakBaHusA ce 0bbpHeTe
KbM nexap. MapuTe Morar fja pa3apasHAT AUXaTeNHUTE MbTULLA.

TMpu HenpaBUNHO U3NON3BaHe UMK NOBPeAEHa aKyMynaTopHa baTepus ot Hesl Mo-
e Aa usteye enektponut. UsbarsaiTte KOHTaKTa C Hero. AKO BbNpeKH TOBa Ha
Koxarta Bu nonagHe eneKkTponur, u3annakHeTe MACTOTO 06MNHO ¢ Bofa. AKo enek-
TPONMUT nonaaHe B ounte Bu, He3abaBHO ce 06bpHETE 3a NOMOLL KbM OUEH NeKap.
ENeKTponuTLT MOXe [1a NPeN3BIUKa U3rapAHUA Ha KoXKara.

AkymynatopHata batepus Moxe fa 6bzie noBpefieHa OT OCTPH NPeAMETH, Hanp.
MUPOHN UK OTBEPTKH, UMK OT CHNHU yaapK. Moxe fa Obaie npean3BUKaHO BbTpeLL-
HO KbCO CbefiMHEHMe M akyMynaTopHarta batepus Moxe fja ce 3ananu, fa 3anyuu, fa
eKCNNoAMPa Wi fia ce nperpee.

MpepnasBaiiTe HEW3NON3BaHNTE aKyMyNaToOpHU HaTepHM OT KOHTAKT C ronemMu
WK ManK1 MeTanHu NPeAMEeTH, Hanp. KNnamepH, MOHETH, KNIOUOBe, TUPOHH, BUH-
TOBE M Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT fja NpeaU3BHKaT KbCO CbefiuHeHue. [1ocnencTaus-
Ta OT KbCOTO CbeMHEHWE MOraT fja bbaaT U3rapsHna U1 noxap.

WU3non3eaiite akymynaropHata 6atepus camo B NPOAYKTH Ha NPOU3BOAUTENA.
CaMmo TaKa T4 e npe/naseHa ot OMacHo 3a Hesl NPETOBapBaHe.

3apexpgaliTe akymynaTopHuTe bHaTepuu camMmo CbC 3apAAHHTE YCTPOIHCTBA, KOUTO
ce npenopbyBar oT npoussoauTena. Korato u3nonssare 3apagH1 yCTPOACTBA 3a 3a-
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pexzaHe Ha HenoaXoaALLM akyMyNnaTopHW baTepum, CbILECTBYBa ONaCHOCT OT Bb3HMK-
BaHe Ha noxap.

[ > Mpeana3Baiite akymynaTtopHata 6atepus oT BACOKH TeMnepary-

O PH, Hanp. BCneAcTBHE Ha NPOAbMKHUTENHO U3NaraHe Ha AUPEeKTHa
?71 CNbHYEBa CBET/NIMHA, OMbH, MPbCOTHSA, BOAA U OBNaXKHABaHe. ViMa
LN 0NACHOCT OT EKCMNO3KA U KbCO CbeUHEHHE.

» He BkapBaiite akymynatopHara batepus B agantopa, ako ocBoboxaaBawure 6y-
TOHM Ca CUyNeHH UNK NoBpeAeHH. Bb3MOXHO e akymynaTopHata batepus fa usnag-
He o Bpeme Ha pabora.

» Cornep ona3BaHe Ha npupoparta u3xabeHu akymynatopHu 6arepuu Tpabea aa ce
npepaBar 3a ONON30TBOPABAHE Ha CbAbPXKALLUTE Ce B TAX CYPOBUHK. 3a Lienta
Cna3BaliTe yKasaHuATa B pasaenute "TpacnoptupaHe" u "bpakyBaHe".

OnucaHu1e Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

Mons, umaitTe npeasua U30bpaxeHuaTa B NpeaHaTa uacT Ha PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepHasHaueHue Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa

AkymynaTopHUAT afanTop ce BKNOUBA KbM IMTUEBO-HOHHA akyMynaTopHa batepus Ha
Bosch ¢ Hanpexenue 10,8 V unu 12 V. C akymynaTopH1a aaanTop MoraT efHOBPEMEHHO
[na bbaat 3axpaHeHn Hai-MHoro eiHo USB yCTPOMCTBO W €[j1H HarpeBaTeneH enemMeHT 3a
oTonnsemo pabotHo obnekno.

U300pa3eHn eneMeHTH
HomepupaHeTo Ha U306pa3eHTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10 (hUrypHTe Ha rpadhmuHaTa
CTpaHMLa.
(1) ApanTep 3a akymynatopHa batepus
(2) USB unTepderic
(3) Bykca 3a Luekep Ha OTONAUTENEH eNeMEHT Ha 0TONAEMOTO paboTHo 0bnekno
(4) AkymynatopHa barepua®
(5) OcBoboxnaBalLy byToHM 3a aKyMynaTopHata barepus
(6) Ckoba 3a okausaHe Ha konaH
(7) bytoH 3a akTuBMpaHe Ha USB-uHTepdeiica
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(8) Llexep
A) W306paseHuTe Ha hurypute M ONMCaHKUTE AONMbAHUTENHH NpUCcNocobneHus He ca BKNioue-
HH B CTaHAApPTHaTa OKOMNNEKTOBKaA Ha ypeAaa. Vlstlepnareneu CMUCHK Ha AOMbNHUTENHUTE
npucnocoﬁneuun MoXKeTe ja HaMepUTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a AONb/IHUTENHHU NPUC-

nocobnexus.
TexHnuecku AaHHHU
Apantep 3a akymynartopHa batepus GAA 12V-21
KatanoxeH Homep 1600A01 433
USB-uHTepdeiic Tun A
— 3apAgHo HanpexeHue V= 5
- 3apsgeH Tok (makc.)” A 2,1
KynnyHr 3a oTonnuteneH enemeHt oTonnsemMo paboTHo 0bnekno
- 3apagHo HanpexeHue V= 12
- 3apsgeH Tok (makc.)® A 1,2
Makc. gonyctuma fibmkiuHa Ha USB-kabena m 1,5
Pa3peluera TeMmneparypa Ha okonHara cpefa
- Npu 3apexaaHe “C 0...+45
- npu pabota® v npu cknaaupate °C -20...+50
[penopbyuTenHu akyMynaTopHu batepuu GBA 10,8V...
GBA 12V...
[penopbunTenHu 3apaaHu YCTPOKCTBA GAL12...
GAX 18...

A)  [lefcTBUTENHMAT 3apAAEH TOK 3aBMCH OT BKMoueHoTo USB-ycTpoicTBo.
B) [leficTBUTENHMAT 3apsZieH TOK 3aB1CH OT HACTPOKaTa Ha 0ToNNAeMoTo paboTHo 0bnekno.

C) orpaHuueHa MoLIHOCT Npu Temnepatypyu <0 °C

TexHWueckuTe NapameTpy ca onpefieneHu ¢ akymynatopHara 6aTepvm, BK/IOYEHA B OKOMN/IEKTOBKA-
Ta.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MocraBAHe U U3BaXKgaHe Ha aKyMmynaTopHata 6atepua
(BX. hur. A1-A2)
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» [pu nocraBaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus He npunaraiite cuna. AKymynatopHa-
Ta batepua e KOHCTPyMpaHa Taka, ue Moxe Aa Obae BKapaHa B aiantopa camo B efHa
nosuuus.

3a ja nocTaBuTe akymynartopHata barepus (4) s Bkapaiite o ynop B agantepa (1).

3a u3BaxpaaHe Ha akymynaropHata barepus (4) HaticHeTe ocBoboxpaaBaLyms byToH (5)

Ha akymynatopHata barepus 1 s u3gbpnaiTe ot agantopa (1).

Cebp3BaHe Ha HarpeBaTenHu enemMeHTH (BX. cur. B)

BkapaTe cbeguHuTenHuA wekep (8) B kynayHra (3) Ha anantopa Ha akymynatopHata
barepus.

Bkapaitte anantopa (1) B npeBraeHus 3a Lienta Axxob U1 ro okaueTe Ha KonaHa cu ¢
xankata (6).

3apexaaHe Ha BbHWHK USB ycTpoiictBa (BX. ¢pur. C)

C nomotwuTa Ha USB-uHTepdheica Ha aganTtepa 3a akyMynatopHu batepuu Moxete Aa
YOb/KWTE aBTOHOMHATa paboTa Ha akyMynaTopHK YCTPOMCTBA, 3apexaaHn npe3 USB-uH-
Tepdeic, Hanp. MobunHu Tenedorn unu MP3-nneibpu. ToBa MOXE Aa CTaBa M J0KaTo
[pexara e B PexuM Ha HarpABaHe.

» YBepere ce, ue Baweto ycTpoiicTBo MoXe fa bbae 3apexgaHo ot USB-uHTep-
theiica Ha apanTepa 3a akymynatopHa 6arepua. 3a Lenta BUXTe faHHHTE B pas-
Aena TeXHHUeCKU AaHHU.

BknioueTe 3axpaHBaluya kaben Ha BaweTo USB ycTporicteo B USB-uHTepdeiica (2) Ha

akymynatopHusa agantop (1).

HatucHete v 3aapbxTe byTOHa 3a akTMBMpPaHe Npubn. 3 cekyHau (7). Bknouenoto USB-

YCTPOWCTBO Ce 3apexaa.

3a[ja ce nectv eHeprus, cnea npubn. 2 yuaca USB-MHTEPGENCHT ce U3KNMoUBa aBTOMa-

TMUHO. AKO He € BK/IoUeH 3axpaHBalll kaben, USB-uHTepdeichT ce U3KNuBa aBToMa-

THUHO cnep npnbn. 30 cekyHau.

OTcTpaHABaHe Ha NoBpean

Mpobnem Momony
OTONNUTENHWAT @NIEMEHT He Ce HarpsABa.  3apexaaHe Ha akymynaTopHata batepus.

Bkntouete wekepa (8) npasunHo.

BbHIWHOTO USB-ycTpOiCTBO He ce 3apexza 3apexaaHe Ha akymynatopHata barepus.
ot USB-kynnyHra.
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Mpobnem Momony

BkntoueTe 3axpaHBalLma kaben Ha BbHLL-
Hoto USB ycTpotictBo B USB-uHTEpdeit-
ca (2) Ha akymynatopHus agantop (1).

HatucHeTe v 3aapbxTe Npubn. 3 cekyHau
6yToHa 3a akTuBMpaHe (7).

BbHwHoTo USB-yCTPOMCTBO HE MOXe Aa
6bae 3apexpaaHo ot USB-kynnyHra Ha
afanTepa (BXTe JaHHUTE B pasaena Tex-
HUueckm fanHn V).

A) Bbnpeku CbOTBETCTBUETO HA TEXHUUECKMUTE NapaMeTpH, HAKOM BbHLIHK USB-ycTpoiCTBa He Mo-
rat ja 6baar 3apexaaHm ot To3u afjantep 3a akyMynaTopHu barepuu.

MopaabpxKaHe U cepBu3

KnuenTtcka cnyx6a M KOHCynTaLua OTHOCHO ynoTpebara

CepBH3bT LLiE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH M NOAAPbXKA Ha 3aKYNeHUA
0T Bac npoayKT, KakTo M OTHOCHO pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHW UepTexu 1 UHGop-
Mall¥A 3a Pe3ePBHUTE UacTH LLie OTKpHeTe 1 Ha: www.bosch-pt.com

EKMIBbT MO KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch wie By nomorHe ¢ ynosonctane
MY BLMPOCH 3a HaLLWUTE NPOMYKTH U TEXHWTE aKCECOapH.

Mons, npu BbNPOCK 1 NPpY NOPbUBAHE HA PE3ePBHM YaCTH BUHArK nocousante 10-uud-
PEeHKA KaTanoXeH HoMep, U3n1caH Ha Tabenkara Ha ypena.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)

®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com

www.bosch-pt.com/bg/bg/

TpaHncnoptupane

BkntoueHWTe B OKOMNNEKTOBKATA TUTUEBO-MOHHM aKyMyNyTapoHU 6aTepvw| ca B obxsara
Ha U3UCKBAHWUATA HA HOPMATUBHUTE IOKYMEHTH, KaCaelllu NPOAYKTH C MOBULLEHA OMac-
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HoCT. AkymynaropHure batepuu Morar a bbaar TpaHCcnopTMpaHm ot notpebutens Ha
nybnuuHM MecTa 6e3 LOMbIHUTENHU Pa3PEeLLMTENHH.

Mpu TpaHCNoOPTUPaHe OT TPETH CTPaHK (Hamnp. NPy Bb3/lyLUEH TPAHCMOPT UMK NON3BaHe
Ha KypHUepCKM YCNyri) MMa CnewuanHin U3MCKBaHKA KbM OMakoBaHETo 1 0003HaUaBaHETo
M. 3a LienTa Npy NOAroTOBKaTa Ha MakeTUPaHETO Ce KOHCYNTUPaNTe C eKCMepT B CbOT-
BeTHaTa obnacr.

Wanpaluarite akymynatopHu batepuu camo ako KOpnychT UM He € NoBpeseH. U3onupaii-
T€ OTKPUTU KOHTAKTHM KNEMH C NENsALLM NTeHTHU U ONaKoBaiTe akymynatopHute batepuu
TaKa, ue 1a He MOraT J1a Ce U3MeCTBaT B OnlakoBKara cu. Mons, cnassaTe CbiLo W oMb/
HWUTENHW HALMOHANHK NPeNUCaHHA.

BbpakyBaHe

X/ ENeKTpOMHCTPYMEHTHTE, aKyMyNaTopHUTe BaTepui U LONbAHUTENHM-

E;-_,ﬂ Te npucnocobnexus Tpabsa Aa bbaar npefaBaHy 3a 0NoN30TBOPABA-
HE Ha CbJbpXallKTe Ce B TAX CYPOBUHMU.
He 13xBbpnAiTe enekTPOMHCTPYMEHTH U akyMynaTopHK UNK 0BKUKHO-
BeHu batepuu npu butoBKUTE OTNAABLLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo eponelicka aupektnea 2012/19/EC enekTpoypeauTe, KOUTO He MoraT fja ce
10N3BaT NoBeuye, a CbInacHo eBponencka aupektnaa 2006/66/EQ noBpeneHu nnu nsxa-
beHn 0BMKHOBEHM UNK akyMynaTopHu batepuu Tpabea Aa ce cbbupat 1 npeaaea 3a
0Mon30TBOPABAHE Ha CbbpXKaLLuTe Ce B TAX CYPOBUHU.

AKyMynaTopHu Unu 06uKHOBeHH baTtepuu:
NutHeBo-HOHHK:

Mons, cnasBa¥iTe ykasaHuaTa B pasgena TpaHcnoptupate (Bx. ,TpaHcnoptupaHe®,
CrpaHuua 136).
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MakeaoHcKu

be3beaHOCHH HaNOMeHH

Mpouwutajte ru cute 6€36€AHOCHH HaNMOMEHH U YNaTCTBa.
['DeLUKHTE HACTaHATK KaKo Pe3yNTarT off HenpUapXKyBatbe 0
6e3beHOCHUTE HAMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXE Aa NPeANn3BUKaaT
eNeKTPUUEH yaap, Noxap W/Wnu TeLK1 NOBPean.

UYysajre rn 6e3begHOCHNTE HANOMEHH U YNaTCTBa 3a KOPUCTELbE U
3a BO MAHMHA.

59366AHOCHM HanoMeHH 3a paKyBatbe CO 6aTepuuTe
» He ja otBopajre 6arepujara. [TocTOM ONACHOCT OA KPATOK CMOj.

» [pu owTeTyBatbe U HenponucHa ynotpeba Ha baTepujaTta Moxe Aa usnese
napea. batepujata Mmoxe fa ce 3ananu Wnu fa eKkcnnoaupa. BHecete CBEX BO3MyX
1 [JOKONKY WMa NOBPELeHN OHECETE v Ha nekap. [apeata MOXe a T'v HafpasHu
[OULIHUTE NaTuLLITa.

» [pu norpewHo KopUcTebe UMK NpU olTeTeHa batepuja Moxe Aa UcTeue
3ananuBa TeuHocT of batepujata. U3berHysajre KOHTaKT co Hea. [loKonKy
CnyuajHo AojaeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTa, MCNNaKHeTe co BoAa. [loKonky
TEUHOCTa Jj0j/ie BO KOHTAKT CO ouuTe, nobapajTe nekapcka nomoLu. MicteueHara
TEUHOCT 0f1 batepujaTa MOXe [1a NPeaU3BUKa KOXKHW MPUTALIMK UMK U3TOPEHULIA.

» bBarepujata MoXe Aa ce OLUTETH Of OCTPUTE NPeAMETH KaKO Ha NpP. KNHHLMU UMK
OAABPTYBay UMM CO HAABOPELUHO BinjaHue. Moxe [1a [10jae [0 BHATPeLLEeH KpaTok
cnoj v batepujata MOXe [1a Ce 3ananu, fia NyLITy Yaj, Aa eKCNIoaMpa Wi fja ce
nperpee.

» Heynotpebenara 6atepuja apxkeTe ja noganeky oA KaHUENnapucKu CNojyBankH,
KNyueBH, XXenesH! NapH, KNMHLK, 3aBPTKK UMK SPYTH Manu METanHu NpeaMeTH,
ITO MOXKe A2 NpeANu3BUKaaT NPEMOCTYBatbe Ha KOHTaKTHTE. Kparok crnoj mery
KOHTaKTMTE Ha batepujata MOXe fja NPear3BUKa U3rOPEHHLIM UMK NOXKap.

» Kopucrerte ja 6aTepujata camo Bo npou3BoaH oA Npou3BoauTenoT. Camo Ha T1oj
HauuH batepwjata Ke Ce 3aLLUTUTH Of ONACHO MPEONTOBapPYBatbe.
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» BartepuuTe nonHeTe ru CO NONHAUM WITO CE NPenopauaHk UCKNYUHBO 0f,
npou3BoguTenoT. [JoKO/KY NOMHAUOT 3a KOj Ce HAMEHEeTH 0fpeaeH B1I Ha baTepuu,
e KOPKCTH CO AApyr1 baTepuu, NoCTOM ONACHOCT Of NOXap.

[ 3awruteTe ja 6aTepujata og ToNNMHa, Ha NP. OF AONTOTPajHO

M3N0XYyBatbe Ha COHUEBH 3PaL, OraH, HeUHCTOTHH, BOLA U BNara.

i 71 MHaky, NoCcTOM 0NacHOCT 0f} KCMN03Kja 1 KPaTokK CMoj.

v‘.“

=N

» He ja cTaBajre 6aTepujata Bo baTepucknoT aganTtep, LOKONKY KONUKbaTa 3a
OTKNyuyBake ce CKpLweHu unu fedeKkTHu. batepujata b1 moxena fia ucnagHe 3a
BpeMe Ha ynotpebara.

» Motpowenute 6atepun Tpeba fa GuaaT ucnopauaHu 3a €KONOLLKO PELUKNUpalbe.
3aT0a, norneaHeTe rv ynatcTeara Bo nornaejara , [paHcnopt' u,,0TcTpaHyBatbe Ha
otnag”.

Onuc Ha Npou3BOAO0T U NepopmMaHcuTe
BHMMaBajTe Ha CTMKUTE BO NPeHUOT ieN1 Ha yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

Hameneta ynotpeba

batepucku1oT agantep cnyxw 3a npudar Ha Bosch 10,8 unu 12-V nutnym-joHcku
barepuu kako U3Bop Ha HanoH. Co baTepucK1OT aganTep MOXe UCTOBPEMEHO Aa ce
cHabay co HanoH MakcumanHo eneH USB-yper v efieH rpeeH enemeHT 3a paboTtHa
obneka WTo MoXe fia ce 3arpeBa/3aToniu.

WUnycTtpaumja Ha KOMMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha MnyCTPMPaHMTE KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha MPUKA30T Ha
rpacuuK1TE CTPAHULM.

(1) batepucku apantep
(2) USB-koHekTop

(3) KoHekTop 3a NpHKMyyYOKOT Ha FPEjHUOT eNemMeHT Ha paboTHa obneka wTo
MOXe [la ce 3arpeBa/3atonnu

(4) barepuja®

(5) Konue 3a otBOpatbe Ha batepujaTa

(6) [pxau 3a nojac

(7) Konue 3a aktusupatbe Ha USB-npuKknyuokot

Bosch Power Tools 160992A53X|(25.04.2019)



140 | MakefoHCKH
(8) Mpwuknyuok
A) WnycTtpupaHata unu onuwaHa onpema He e fien of CTaHAapAHKOT 0bem Ha ucnopaka.

LienocHara onpema moxe Aia ja HajaeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

TexHHWuKK nogaTouu

barepucku apantep GAA 12V-21
bpoj Ha fien/apTvkn 1600A01 433
USB-npuknyuok Tun A
- HanoH npv nonHere V= 5
- Crpyja3a nonHetve (Makc.)” A 2,1
[puKNyUoK 3a rpeeH enemeHT pabotHa obneka LwTo MoXxe
[1a Ce 3arpeBa/3atonnu
- HanoH npu nonHere V= 12
- Crpyja3a nonHetbe (Makc.)® A 1,2
Makc. jo3BoneHa Jomk1Ha Ha USB-kaben m 1,5
[lo3BoneHa okonHa TemMneparypa
~ NPU NOMHEHE C 0...+45
- npv pabotetbe® u Npu cknagmparbe C -20...+50
[penopauaHu akymynatopcku barepuu GBA 10,8V...
GBA12V...
[Tpenopauaxu nonHauu GAL12...
GAX 18...

A) PeanH1oT TeK Ha TEKOT Ha MONHEHETO 3aBKUCH 0 NpuKnyyeHroT USB-ypen.

B) PeanHuoT TeK Ha TEKOT Ha NOMHEHETO 3aBMCH Of MOAECYBAHbETO Ha paboTHa 0beka WTo Moxe
[a Ce 3arpesa/3atoniiu.

C) orpaHuueHa jauuHa npu Temneparypu <0 °C
TexHUuK1TE NOAATOLM Ce Ha McriopayaHara barepuja.

Ynorpeba

CraBatbe 1 Bagehe Ha batepujata (Buau cnuku A1-A2)

» He ynotpebyBajte cuna npu ctaBame Ha batepujara. batepujara e KOHCTpyHpaHa
Ha TOj HAUMH LITO MOXE f1a Ce BMETHE CaMO BO NPaBU/HA NO3uLMja BO baTepucKuoT
apanrep.
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3a craBate Ha batepujata (4) BMeTHeTe ja 10 Kpaj Bo batepuckuoT agantep (1).

3a Bapeme Ha batepujara (4) npuTUCHeTe T'M KOMuMHbaTa 3a 0TKNyuyBatbe (5) Ha
barepwujara 1 u3Bneuete ja og batepuckuot agantep (1).

MpuknyuyBate Ha rpejHu enemeHTH (Buam cnuka B)
CraseTe ro npuknyyokot (8) Bo koHekTopoT (3) Ha baTepuckuoT ananTep.

Cragerte ro batepuckuort agantep (1) Bo yebot npeasuaeH 3aToa Bo obnekara unu
3aKauete ro batepuckuoT agantep co Apxauor (6) Ha Balumot pemeH.

MonHewe Ha USB-HapBopewHun ypeau (Buam cnuka C)

Co nomolw Ha USB-npuknyuokoT Ha bateprucknoT afantep MoXe Aa ro NpoJomKuTe
BpeMeTpaeteTo Ha batepujata Ha pasnuunute USB-ypenu Wwro kopuctar batepuu Ha np.
mobunHu Tenedoru unu MP3-nneep. OBa UCTO Taka PYHKLMOHWPA U 3a BPEME Ha
3arpeBarbeTo Ha obnekara.

» lpoBepete aanu moxe Aa ce nonHu Bawmor HapBopewen USB-ypen co USB-
NPUKNYYoK Ha batepuckuot apantep. MpuToa BHUMaBajTe Ha HHGopMaLuuTe
[aAeHu BO ,,TeXHUUKH nogaTouu”.

MoBp3eTe ro kabenor 3a nonHete Ha Bawnot ypen co USB-koHekTopoT (2) Ha

barepuckuot apantep (1).

MpuTHCKa]jTe OKOMy 3 CEKYHAM HA KONUeTo 3a akTHBHpatbe (7). MpuknyueHuot USB-

ypes Ke ce HanonHu.

3a Aa ce 3awTeau eHepruja, no 2 uaca USB-NpuKnyyoKoT aBTOMATCKH Ce AeakTBMpa.

[loKonKy He e npuknyyeH kaben 3a nonHete, no 30 cekyHan USB-npuknyuokot

ABTOMATCKM Ce ieakTUB1pa.

OTcTpaHyBame Ha NPeUku

Mpobnem Momow

PejHMOT enemeHT He ce 3arpesa. MonHetbe Ha batepujata.
[paBunHO NpuKnyJeTe ro
npuknyyokor (8).

Ha USB-npuKnyuoKoT He MOXe aa ce MonHetbe Ha batepujata.

nonky Hangopeler USB-ypen. MoBp3eTe ro kabenot 3a nonHere co USB-

KOHeKTopoT (2) Ha batepuckuoT
apantep (1).

lMpuTHCKajTe ro KONUeTo 3a
akTuBMpatbe (7) okony 3 cekyHau.
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Mpobnem Momouu

HapgopewwHuot USB-ypen He Moxe aa ce
HanonHu co USB-Np1KnyyoKoT Ha
barepuckuoT aantep (BHMMaBajTe Ha
MH(OPMaLMUTE BO , TEXHUUKM
nopatouu).

A)  Hekou Hapsopewwru USB-ypeau, 1 nokpaj coobpasHocTa Ha TEXHUUKKTE NOAATOLM, He MOXKe Aa
Ce HanonHar co 0Boj barepucky aganrep.

OApKyBatbe H CEePBHC

CepBHucHa cnyx6a u coBeTH NpH KopucTetbe

CepaucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BatuTte npaluarba Bo Bpcka Co nornpaskara 1
OLIPXKYBareTO Ha BalunoT npon3Boz Kako 1 pe3epBHUTE AenoBK. O3HaKH 3a eKcnnosuja
1 MH(OPMaLMK 3a Pe3epBHUTE 1EN0BU UCTO Taka Ke Hajaete Ha: www.bosch-pt.com
TUMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTere Ha Bosch Ke BU NOMOrHe AOKONKY UMaTe
npatliatba 3a HallnTe MPOU3BOAM U ONPEMa.

3a cuTe Npallarba U Hapauku Ha pe3epBHH ienosu, Be monume Hasepete ro 10-
UnhpeHnoT bpoj oa cneundmKaLMoHaTa Nnouka Ha NPOM3BOAOT.

MakegoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

MHTepHet: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTOKOMaHAa nokan 69

1000 Ckonje

E-nowa: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

Tpancnopt

NUTUYM-jOHCKUTE BaTepuu noanexar Ha baparbata Ha 3aKOHOT 3a ONACHK MaTepHjany.
batepuuTe MoXe 1a ce TPaHCMopPTMpaaT caMo Ofi CTPaHa Ha KOPUCHUKOT, 6e3 noTpeba o
[I0NONHUTENHMU KBAaNUDUKALWK.
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Mpy NPEHOC Ha UCTUTe O/ CTPaHa Ha TPETH KLLA (Ha Np. BO3AYLLEH TPAHCMOPT Uk
LneaMumMja) HEOMXOAHO € 1a Ce BHUMaBa Ha Creliujant1Te HanoMeHH Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Np1 NoAroToBKaTa Ha npaTkata Mopa Aia Ce NoBuKa ekcrnept
3a OMACHM CYNCTaHLM.

TpaHcnopTupajTe rM batepunuTe camo A0KONKY KYKULLTETO e HEOLUTETEHO. 3aneneTe ru
OTBOPEHMTE KOHTAKTH U CNaKyBajTe ja baTepujaTta Ha TOj HAUKH LITO HeMa [ Ce ABUXH BO
ambanaxata. Be Mon1me BHMMaBajTe Ha EBEHTYaNHWUTE AONONHUTENHU HALMOHANHK
NpOomnUcH.

OtcTpaHyBambe
:Qr EﬂeKTpVIHHVITe anaparu, 6aTepvw|Te, onpemarau ambanaxure Tpe6a
i’: ia Ce OTCTPAHaT Ha eKONMOLIKK I'IpVId)aTI'IVIB HAUuH.

He rv chpnajte enekTpuuHUTE anaparu u
batepuuTe Bo loMalLHaTa KaHTa 3a ybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eponckata perynatuaa 2012/19/EU eneKkTpuuHKTe anapath LITO Ce BOH
ynotpeba v fiecheKTHUTE UNK UCKOpUCTEHNTE Batepun cnoper perynatusata 2006/66/
EC mopa oagento aa ce cobepar v fla ce peLknMpaar 3a NoBTopHa ynotpeba.
barepuu:

NuTnyM-joHCKH:

Be Mon1Me BHUMaBajTe Ha HanoMeHuTe Bo Aenot TpaHcnopT (Buau , TpaHcnopt”,
CrpaHuua 142).
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Srpski

Bezbhednosne napomene

Procitajte sve bezbednosne napomene i uputstva. Propusti u
postovanju bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva uputstva i bezbednosne napomene za buduénost.

Bezbednosne napomene za rukovanje akumulatorima
» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Kod ostecenja i nestruc¢ne upotrebe akumulatora moze doci do isparavanja.
Akumulator moze da izgori ili da eksplodira. Uzmite sveZ vazduh i potraZite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Kod pogresne primene ili oSte¢enja akumulatora moze do¢i do curenja zapaljive
tecnosti iz akumulatora. Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite vodom. Ako tecnost dospe u o¢i, dodatno potrazite i lekarsku pomo¢.
Tecnost koja curi iz akumulatora moze da izazove nadrazaje koze ili opekotine.

» Baterija moze da se osteti ostrim predmetima, kao npr. ekserimaili odvija¢ima
zavrtnjevaiili usled dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog kratkog
spoja i akumulatorska baterija moze da izgori, dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Drzite nekorisceni bateriju dalje od kancelarijskih spajalica, nov¢ica, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedu kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog proizvodaca. Samo tako se
akumulator $titi od opasnog preopterecenja.

» Punite akumulatore samo punjacima koje preporucuje proizvodac. Ukoliko punja¢
koji je prikladan za jedan tip akumulatora, koristite sa akumulatorima drugog tipa,
postoji opasnost od pozara.
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Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i od trajnog suncevog
zracenja, vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od
eksplozije i kratkog spoja.

» Akumulator nemojte da stavljate u adapter za akumulator, ako su tasteri za
deblokiranje polomljeni ili pokvareni. Tokom reZima rada akumulator moZe da
ispadne.

» Iskoris¢ene akumulatore treba da predate na reciklazu u skladu sa zastitom
Zivotne sredine. Obratite pritom paznju na uputstva u poglavljima , Transport*i
,Uklanjanje dubreta“.

Opis proizvoda i primene
Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Pravilna upotreba

Akumulatorski adapter sluZi za prihvat Bosch litijum-jonskog akumulatora od 10,8 ili
12 V kao izvora napajanja. Pomocu akumulatorskog adaptera moze se odjednom
napajati najvise jedan USB uredaj kao i jedan grejni element za radnu ode¢u sa
grejanjem.

Prikazane komponente
Numerisanje komponenti sa slika odnosi se na prikaze na grafi¢kim stranama.
(1) Akumulatorski adapter
(2) USB uti¢nica
(3) Uticnica za prikljucni utikac grejnog elementa radne odece sa grejanjem
(4) Akumulator®
(5) Taster za otkljucavanje akumulatora
(6) Stezaljka za drzanje pojasa
(7) Taster za aktiviranje USB prikljucka
(8) Prikljucni utikac

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje. Kompletni pribor mozete da
nadete u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci
Akumulatorski adapter GAA 12V-21
Broj artikla 1600A01433
USB-priklju¢ak TipA
- Napon punjenja V= 5
- Struja punjenja (maks)” A 2,1
Prikljucak grejnog elementa Radna odeca sa grejanjem
- Napon punjenja V= 12
- Struja punjenja (maks)® A 1,2
Maks. dozvoljena duzina USB kabla m 1,5
Dozvoljena temperatura okruZenja
- prilikom punjenja C 0...+45
- urezimurada® i prilikom skladistenja T -20...+50
Preporuceni akumulatori GBA 10,8V...
GBA12V..
Preporuceni punjaci GAL12...
GAX 18...

A) Stvarna struja punjenja zavisi od priklju¢enog USB uredaja.

B) Stvarna struja punjenja zavisi od podesavanja radne odece sa grejanjem.
C) ogranicena snaga pri temperaturama <0 °C

Tehnicki podaci dobijeni sa akumulatorom iz obima isporuke.

Rezimrada

Ubacivanje i vadenje akumulatora (pogledajte slike A1-A2)

» Prilikom ubacivanja akumulatora nemojte da primenjujete silu. Akumulator je
konstruisan tako da u akumulatorski adapter mozete da ga ubacite samo u pravilnoj
poziciji.

Za ubacivanje akumulatora (4) gurajte akumulator do grani¢nika u akumulatorski

adapter (1).

Zavadenje akumulatora (4) pritisnite tastere za deblokiranje (5) na akumulatoru i

izvucite ga iz akumulatorskog adaptera (1).
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Prikljucivanje grejnih elemenata (pogledajte sliku B)
Prikljucni utikac (8) utaknite u buksnu (3) na akumulatorskom adapteru.

Akumulatorski adapter (1) gurajte u za to predvideni dZzep na komadu odece ili ga
zakacite za va$ pojas pomocu stezaljke za drzanje na pojasu (6).

Punjenje eksternih USB uredaja (pogledajte sliku C)

Pomocu USB prikljucka na akumulatorskom adapteru mozete da produzite vreme rada

akumulatora razli¢itih USB uredaja koji se pustaju u rad preko akumulatora kao $to su

npr. mobilni telefon ili MP3 plejer. To takode moZe da se odigrava tokom zagrevanja
komada odece.

» Uverite se da eksterni USB uredaj mozete da napunite pomocu USB prikljucka na
akumulatorskom adapteru. Za to obratite paznju na podatke u odeljku ,,Tehnicki
podaci®.

Kabl za punjenje vaseg USB uredaja povezite sa USB buksnom (2) na akumulatorskom

adapteru (1).

Pritisnite i zadrzite otprilike 3 sekunde taster za aktiviranje (7). Prikljuceni USB uredaj se

puni.

Radi ustede energije, nakon otprilike 2 sata USB priklju¢ak se automatski deaktivira. Ako

kabl za punjenje nije priklju¢en, USB priklju¢ak se automatski deaktivira posle

30 sekundi.

Otklanjanje smetniji

Problem Resenje

Grejni element se ne zagreva. Punjenje akumulatora.
Pravilno prikljucite prikljucni utikac (8).
Eksterni USB uredaj ne moZete da punite ~ Punjenje akumulatora.

na USB prikljucku. Kabl za punjenje eksternog USB uredaja
poveZite sa USB buksnom (2) na
akumulatorskom adapteru (1).

Taster za aktiviranje (7) pritisnite i zadrzite
otprilike 3 sekunde.

Eksterni USB uredaj ne moZe da se puni
pomocu USB priklju¢ka na
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Problem Resenje

akumulatorskom adapteru (obratite paznju
na podatke u odeljku ,Tehni¢ki podaci).

A) Neke eksterne USB uredaje uprkos saglasnosti sa tehni¢kim podacima ne moZete da punite
pomocu akumulatorskog adaptera.

Odrzavanje i servis

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrZavanjem Vaseg proizvoda kao
i u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova
naci éete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije Vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete
broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +38111 6416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18 531 798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546
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E-Mail: office@proservis.rs
WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podleZu zahtevima prava o opasnim
materijama. Akumulatorske baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdu$nih transportom ili Spedicijom) mora se
obratiti paznja na posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada se kod
pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije oSte¢eno. Odlepite otvorene
kontakte i upakujte akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokreée u paketu. Molimo da
obratite paznju na eventualne dalje nationalne propise.

Uklanjanje dubreta
X/ Elektricne alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja treba
FA predati na reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/baterije
u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektri¢ni alati koji su neupotrebljivi, a prema
evropskoj smernici 2006/66/EC ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istroseni, ne
moraju viSe da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Akumulatorske baterije/baterije:
Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport (videti ,Transport®,
Strana 149).
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. Neupostevanje
varnostnih opozoril in navodil lahko povzrodi elektricni udar, pozar in/
ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za prihodnjo uporabo.

Varnostna navodila za uporabo akumulatorskih baterij
» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratkega stika.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno uporabljate, lahko
iz nje uhajajo pare. Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru tezav obrnite na zdravnika. Pare
lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» V primeru napacne uporabe ali poskodovane akumulatorske baterije lahko iz
akumulatorske baterije iztece tekocina. Izogibajte se stiku z njo. Pri naklju¢nem
stiku prizadeto mesto izperite z vodo. Ce pride tekoéina v oko, poleg tega
poiscite tudi zdravniSko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, in zunanji vplivi lahko
poskodujejo akumulatorsko baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega
lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali eksplodira.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
kontakti lahko povzroci opekline ali pozar.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki proizvajalca. Le tako je
akumulatorska baterija za$¢itena pred nevarno preobremenitvijo.

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga
uporabljate za polnjenje drugacnih akumulatorskih baterij.
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[ ) Akumulatorsko baterijo zascitite pred vrocino, npr. tudi pred

O neposredno son¢no svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in vlago.
;371 Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega stika.

o

» Akumulatorske baterije ne vstavljajte v adapter, ¢e so sprostitvene tipke
polomljene ali pokvarjene. Akumulatorska baterija lahko med uporabo izpade.

» Obrabljene akumulatorske baterije morate oddati v okolju prijazno recikliranje.
V zvezi s tem upostevajte navodila v odstavkih , Transport”in ,Odlaganje®.

Opis izdelka in storitev
Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Adapter za akumulatorsko baterijo je zdruZljiv z Boschevimi 10,8- in 12-voltnimi litij-
ionskimi akumulatorskimi baterijami, ki sluzijo kot vir elektricnega napajanja. Adapter za
akumulatorsko baterijo lahko so¢asno napaja najve¢ eno napravo USB in grelnik za
ogrevano delovno oblacilo.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent se nanasa na prikaze na straneh s slikami.
(1) Adapter akumulatorske baterije
(2) USB-prikljucek
(3) Vticnica za priklopni vti¢ grelnika ogrevanega delovnega oblacila
(4) Akumulatorska baterija®
(5) Tipka za sprostitev akumulatorske baterije
(6) Zanka za obesanje
(7) Tipka za aktiviranje USB-prikljucka
(8) Prikljucni vti¢
A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave. Celoten pribor je del nasega
programa pribora.

Tehnicni podatki
Adapter akumulatorske baterije GAA 12V-21
Stevilka izdelka 1600A01433
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Adapter akumulatorske baterije GAA 12V-21
USB-prikljucek TipA
- Polnilna napetost V= 5
- Polnilni tok (maks.)" A 2,1
Prikljucek grelnika ogrevano delovno oblacilo
- Polnilna napetost V= 12
- Polnilni tok (maks.)® A 1,2
Najv. dovoljena dolzina kabla USB m 1,5
Dovoljena temperatura okolice
- med polnjenjem © 0...+45
- med delovanjem® in med skladis¢enjem © -20...+50
Priporocene akumulatorske baterije GBA 10,8V...
GBA12V...
Priporoceni polnilniki GAL12...
GAX 18...

A) Dejanski polnilni tok je odvisen od prikljucene naprave USB.
B) Dejanski polnilni tok je odvisen od nastavitve ogrevanega delovnega oblacila.

C) omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0 °C
Tehnic¢ni podatki temeljijo na izra¢unih z akumulatorskimi baterijami, ki so v obsegu dobave.

Delovanje

Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

(glejte slike A1-A2)

» Akumulatorske baterije ne vstavljajte na silo. Akumulatorska baterija je oblikovana
tako, da jo je mogoce vtakniti v adapter samo v pravilnem polozaju.

Za vstavitev akumulatorske baterije (4) morate akumulatorsko baterijo v adapter za

akumulatorsko baterijo (1) vstaviti do prislona.

Za odstranitev akumulatorske baterije (4) pritisnite sprostitveno tipko (5) na

akumulatorski bateriji in jo potegnite iz adapterja (1).

Priklop grelnikov (glejte sliko B)
Prikljucni vti¢ (8) vstavite v prikljucek (3) na adapterju akumulatorske baterije.
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Adapter akumulatorske baterije (1) spravite v zanj predvideni Zep na oblacilu alipagas
pasno zaponko (6) obesite za pas.

Polnjenje zunanjih naprav USB (glejte sliko C)

Z USB-priklju¢kom na adapterju akumulatorske baterije lahko podalj$ate ¢as delovanja
razli¢nih naprav USB na akumulatorske baterije, kot so npr. mobilni telefoni ali MP3-
predvajalniki. To je mozno tudi med ogrevanjem oblacila.

» Prepricajte se, da je vaSo zunanjo napravo USB mogoce polniti prek USB-
prikljucka na adapterju akumulatorske baterije. V zvezi s tem upostevajte tudi
poglavje ,Tehnicni podatki‘.

Polnilni kabel vase naprave USB priklju¢ite v USB-prikljucek (2) na adapterju

akumulatorske baterije (1).

Za pribl. 3 sekunde pritisnite tipko za vklop (7). Priklju¢ena naprava USB se polni.

USB-priklju¢ek se zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopi po pribl. 2 urah. Ce
polnilni kabel ni prikljucen, se USB-prikljucek samodejno izklopi po pribl. 30 sekundah.

Odpravljanje motenj
Tezava Ukrepi
Grelnik se ne segreva. Napolnite akumulatorsko baterijo.

Prikljucni vti¢ (8) pravilno prikljucite.
Zunanje naprave USB ni mogoce polniti Napolnite akumulatorsko baterijo.

prek USB-prikljucka. Polnilni kabel zunanje naprave USB

priklju¢ite na USB-prikljucek (2) na
adapterju akumulatorske baterije (1).

Za pribl. 3 sekunde pritisnite tipko za
vklop (7).

Zunanje naprave USB ni mogoce polniti
prek USB-prikljucka na adapterju
akumulatorske baterije (upostevajte
tehniéne podatke®).

A) Nekaterih zunanjih naprav USB s tem adapterjem za akumulatorsko baterijo ni mogoce polniti,
Ceprav ustrezajo tehni¢nim podatkom.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajo¢em priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Transport

Za priloZene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo zahteve zakona o nevarnih
snoveh. Uporabnik lahko akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zra¢ni transport ali $pedicija), je treba
upostevati posebne zahteve glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje neposkodovano. Prelepite
odprte kontakte in akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje
X/ Poskrbite za okolju prijazno recikliranje elektri¢nih orodij,
iz,ﬂ akumulatorskih baterij, pribora in embalaz.

Elektricnih orodij in akumulatorskih/obicajnih

baterij ne smete odvreci med gospodinjske

odpadke!
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Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzena elektricna orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene ali
izrabljene akumulatorske/navadne baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
zbirati loceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport® (glejte , Transport, Stran 154).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i upute. Propusti do
kojih moze do¢i uslijed nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektric¢ni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu primjenu.

Sigurnosne napomene za rukovanje aku-baterijama
» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» U slucaju oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu se pojaviti pare. Aku-
baterija moze izgorijeti ili eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju potrebe
zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu nadraziti disne puteve.

» Kod pogresne primjene ili oStecene aku-baterije iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod slucajnog kontakta
ugroZeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i,
zatrazite pomoc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dovesti do nadrazaja
koze ili opeklina.

» 0strim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili djelovanjem vanjske sile
aku-baterija se mozZe ostetiti. MoZe doci do unutra$njeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.
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» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-baterije moze imati za
posljedicu opekline ili poZar.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-
baterija zasticena od opasnog preopterecenja.

» Aku-baterije punite samo u punjacima koje preporucuje proizvodac. Za punja¢
prikladan za odredenu vrstu aku-baterije postoji opasnost od pozara ako se koristi s
nekom drugom aku-baterijom.

[ ) Zastitite aku-bateriju od vrucine, npr. takoder od stalnog
O suncevog zracenja, vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
;371 opasnost od eksplozije i kratkog spoja.

» Nikada ne stavljajte aku-bateriju u adapter ako je tipka za deblokadu pukla ili je
neispravna. Tijekom rada aku-baterija moze ispasti.

» Potrosene aku-baterije treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje. Pritom
se pridrzavajte uputa u odlomcima , Transport“i ,Zbrinjavanje otpada“.

Opis proizvoda i radova

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Adapter aku-baterije sluzi za prihvat Bosch 10,8 Vili 12 V litij-ionske aku-baterije kao
izvora napajanja. Pomocu adaptera aku-baterije mogu se istovremeno napajati
maksimalno jedan USB uredaj kao i grijana radna odjeca.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaze na stranicama sa slikama.
(1) Adapter aku-baterije
(2) USB uti¢nica
(3) Uticnica za prikljucni utikac grijaceg elementa grijane radne odjece
(4) Aku-baterija”
(5) Tipka za deblokadu aku-baterije
(6) Kopcaremena za nosenje
(7) Tipka za aktiviranje USB prikljucka
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(8) Prikljucni utikac

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor mozete
naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci
Adapter aku-baterije GAA 12V-21
Kataloski broj 1600A01 433
USB priklju¢ak TipA
- napon punjenja V= 5
- struja punjenja (maks.)” A 2,1
Prikljucak grijaceg elementa Grijana radna odjeca
- napon punjenja V= 12
~ struja punjenja (maks.)® A 1,2
Maks. dopustena duljina USB kabela m 1,5
Dopustena temperatura okoline
- tijekom punjenja C 0...+45
- kod rada® i kod skladistenja °C -20...+50
Preporucene aku-baterije GBA 10,8V...
GBA 12V...
Preporuceni punjaci GAL12...
GAX 18...

A) Stvarna struja punjenja ovisi o prikljucenom USB uredaju.

B) Stvarna struja punjenja ovisi o postavci grijane radne odjece.
C) ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C
Tehnicki podaci su odredeni s aku-baterijom iz opsega isporuke.

Rad

Stavljanje i vadenje aku-baterije (vidjeti slike A1-A2)

» Prilikom stavljanja aku-baterije ne primjenjujte silu. Aku-baterija je tako
konstruirana da se u adapter aku-baterije moze staviti samo u ispravan polozaj.

Za stavljanje aku-baterije (4) umetnite je do granicnika u adapter aku-baterije (1).

Za vadenje aku-baterije (4) pritisnite tipku za deblokadu (5) na aku-bateriji i izvucite je
iz adaptera aku-baterije (1).
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Prikljucivanje grija¢ih elemenata (vidjeti sliku B)
Utaknite prikljucni utika¢ (8) u uticnicu (3) na adapteru aku-baterije.

Umetnite adapter aku-baterije (1) u za to predvideni dZep u odjevnom predmetu ili
objesite adapter aku-baterije uz pomo¢ kopce remena za no$enje (6) na svoj remen.

Punjenje eksternih USB uredaja (vidjeti sliku C)

Uz pomo¢ USB prikljucka na adapteru aku-baterije mozete produziti vrijeme rada aku-

baterije razlicitih USB uredaja na pogon aku-baterije kao npr. mobilnih telefona ili MP3

playera. To se moZe uciniti i tijekom zagrijavanja odjevnog predmeta.

» Provjerite moze li se puniti vas eksterni USB uredaj s USB prikljuckom na
adapteru aku-baterije. Pritom se pridrZavajte podataka u odlomku ,,Tehnicki
podaci®.

Spojite kabel za punjenje svog USB uredaja s USB uti¢nicom (2) na adapter aku-baterije

(2).

Drzite pritisnutu tipku za aktiviranje (7) oko 3 sekunde. Priklju¢eni USB uredaj se puni.

Radi ustede energije USB prikljucak se nakon otprilike 2 sata automatski deaktivira. Ako

nije priklju¢en kabel za punjenje, USB priklju¢ak se automatski deaktivira nakon
30 sekundi.

Uklanjanje smetniji

Smetnja Pomoé¢
Grijaci element se ne zagrijava. Napunite aku-bateriju.

Ispravno prikljucite prikljucni utikac (8).
Eksterni USB uredaj se ne moze punitina  Napunite aku-bateriju.

USB prikljucku. Spojite kabel za punjenje eksternog USB
uredaja s USB uti¢nicom (2) na adapter
aku-baterije (1).
Tipku za aktiviranje (7) drzite pritisnutu
oko 3 sekunde.

Eksterni USB uredaj se ne moze puniti s
USB priklju¢kom na adapteru aku-baterije
(pridrzavajte se podataka u odlomku
,Tehni&ki podaci).

A) Neki eksterni USB uredaji se unato¢ sukladnosti tehnickih podataka ne mogu puniti ovim
adapterom aku-baterije.
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Odrzavanje i servisiranje

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih
preduvjeta moZe transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplovom ili $pedicija), treba se
pridrzavati posebnih zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih posiljki
za transport prethodno se treba savjetovati sa stru¢njakom za transport opasnih tvari.
Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je njezino kuciste
neo$teceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze
pomicati u ambalaZi. PridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih propisa.
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Zbrinjavanje
X/ Elektricne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
FA ekolodki prihvatljivo recikliranje.
Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte u
E kucni otpad!
Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektricni alati koji viSe nisu uporabivi i
sukladno europskoj Direktivi 2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport“, Stranica 159).

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutussuunised ja juhised. Ohutussuuniste ja
juhiste eiramine vaib kaasa tuua elektril6dgi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutussuunised ja juhised edasiseks kasutamiseks
hoolikalt alles.

Ohutusnduded akude kasitsemisel

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

» Aku vigastamise ja ebadige ksitsemise korral véib akust eralduda aure. Aku
voib pélema siittida voi plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
podrduge arsti poole. Aurud vdivad drritada hingamisteid.

» Vadrkasutuse voi kahjustatud aku korral véib siittiv vedelik vélja voolata. Viltige
sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelik
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satub silma, pédorduge ka arsti poole. Valjavoolav akuvedelik vdib pohjustada
nahaarritusi voi poletusi.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad, samuti [66gid, porutused jmt
véivad akut kahjustada. Akukontaktide vahel vdib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada vai iile kuumeneda.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest voi teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kontaktid
omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks véivad olla
poletused voi tulekahju.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel juhul on aku kaitstud
ohtliku lilekoormuse eest.

» Laadige akusid ainult tootja soovitatud laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis
sobib teatud tiilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

[ ) Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pdikesekiirguse eest,
O samuti tule, mustuse, vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja lihiseoht.
A

» Arge asetage akut adapterisse, kui lukustuse vabastusnupud on murdunud véi
katki. Aku voib kasutamise ajal vélja kukkuda.

» Kasutusressursiammendanud akud tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Selleks jargige punktides , Transport” ja ,Jaatmekditlus* toodud juhiseid.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Akuadapter on ette nahtud Boschi 10,8 V vai 12 V liitium-ioonaku kasutamiseks
toiteallikana. Akuadapteriga saab liheaegselt toitega varustada (ihte USB-seadet ning
soojendusega tooriietuse kiitteelementi.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiilgedel toodud
kujutised.

(1) Akuadapter

(2) USB-pesa
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(3) Soojendusega todriietuse kiitteelemendi Gihenduspistiku pesa
(4) Aku®

(5) Aku lukustuse vabastamisnupp

(6) Vooklamber

(7) USB-iihenduse aktiveerimise nupp

(8) Uhenduspistik

A) Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud véi
kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Tootenumber 1600A01 433
USB-pesa Tilp A
- Laadimispinge V= 5
- Laadimisvool (max)* A 2,1
Kiitteelemendi liides Soojendusega tooriietus
- Laadimispinge V= 12
— Laadimisvool (max)® A 1,2
USB-juhtme max lubatud pikkus m 1,5
Umbritseva keskkonna lubatud
temperatuur
- laadimisel C 0...+45
- todtamisel” ja hoiustamisel °C -20...+50
Soovitatavad akud GBA 10,8V...
GBA12V...
Soovitatavad akulaadijad GAL12...
GAX 18...

A) Tegelik laadimisvool séltub iihendatud USB-seadmest.

B) Tegelik laadimisvool s6ltub soojendusega tooriietuse jaoks seatud vaartusest.
C) piiratud voimsus temperatuuril <0 °C
Tehnilised andmed on maaratud tarnekomplekti kuuluvat akut kasutades.
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Kasutamine

Aku paigaldamine ja eemaldamine (vt jooniseid A1-A2)

» Aku paigaldamisel drge rakendage joudu. Aku on konstrueeritud nii, et seda saab
aku adapterisse sisestada vaid diges asendis.

Paigaldamiseks liikake aku (4) adapterisse(1) kuni toeni.

Eemaldamiseks vajutage akul (4) olevaid lukustuse vabastamisnuppusid (5) ja
tommake aku adapterist valja (1).

Kiitteelementide iihendamine (vt jn B)
Liikake tihenduspistik (8) akuadapteril olevasse pessa (3).

Pange akuadapter (1) riietuseseme selleks ette nahtud taskusse voi riputage akuadapter
vooklambri (6) abil oma vodle.

Viliste USB-seadmete laadimine (vt jn C)

Aku adapteril oleva USB-iihendusega saate mitmesuguste akuga tootavate USB-
seadmete, nagu nt mobiiltelefon véi MP3-pleier aku td6aega pikendada. Seda saab teha
ka riietuseseme soojendamise ajal.

» Veenduge, et vilist USB-seadet on voimalik aku adapteri USB-iihenduse kaudu
laadida. Poorake seejuures tdhelepanu punktis ,,Tehnilised andmed* toodud
teabele.

Uhendage oma USB-seadme laadimiskaabel USB-puksiga (2) aku adapteril (1).

Vajutage u 3 sekundit aktiveerimisnuppu (7). Uhendatud USB-seadet laetakse.

Energia sddstmiseks inaktiveeritakse USB-lihendus u 2 tunni parast automaatselt. Kui

laadimiskaablit ei ole lihendatud, inaktiveeritakse USB-iihendus 30 sekundi parast

automaatselt.

Torgete korvaldamine
Probleem Korvaldamine
Kiitteelement ei soojene. Laadige aku.

Uhendage iihenduspistik (8) digesti.
Vilist USB-seadet ei ole vdimalik USB- Laadige aku.
tihenduse kaudu laadida.

Uhendage vilise USB-seadme
laadimiskaabel USB-pesaga (2)
akuadapteril (1).
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Probleem Korvaldamine

Vajutage u 3 sekundit
aktiveerimisnuppu (7).

Valist USB-seadet ei saa laadida USB-
tihenduse kaudu akuadapteril (p6orake
tahelepanu punktis , Tehnilised andmed*
toodud teabele ).

A) Ménda valist USB-seadet ei saa vaatamata tehniliste andmete vastavusele selle aku adapteriga
laadida.

Hooldus ja korrashoid

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Miitigiesindajad annavad vastused toodete paranduse ja hoolduse ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute kohta.
Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti ara seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate litium-ioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike ainete vedu
reguleerivaid ndudeid. Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu véi ekspedeerimine) tuleb jargida
pakendi ja tahistuse osas kehtivaid erinéudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta. Katke lahtised kontaktid
teibiga ja pakkige aku nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka voimalikke taiendavaid
siseriiklikke néudeid.
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Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kaitlus

'g:y{ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb

X keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
E patareisid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja 2006/66/EU tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised todriistad ning defektsed voi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.
Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake , Transport®, Lehekiilg 164).

Latviesu

Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un
bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Drosibas noteikumi, kas jaieveéro, rikojoties ar akumulatoru
» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumulators var izdalit kaitigus
izgarojumus. Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa svaigu gaisu un
smagakos gadijumos mekléjiet arsta palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu
kairinajumu.
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» Ja akumulators ir bojats vai tiek nepareizi lietots, no ta var izplist Skidrais
elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu saskareé ar adu. Ja tas tomér ir
nejausi noticis, noskalojiet elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
nekavéjoties griezieties péc palidzibas pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izraisit adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu, pieméram, ar naglu vai
skrilvgriezi, ka ari aréja spéka iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats.
Tas var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var aizdegties, dimot,
eksplodét vai parkarst.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta kontaktu saskarsanos ar
saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums starp akumulatora
kontaktiem var radit apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam.

» Lietojiet akumulatoru vienigi razotaja izstradajumos. Tikai ta akumulators tiek
pasargats no bistamam parslodzém.

» Uzladéjiet akumulatorus vienigi ar uzlades iericém, ko Sim nolitkam ir ieteicis

razotajs. Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un

méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie aizdeg$anas.
Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram, no ilgstosas
atrasanas saules staros, ka ari no uguns, netirumiem, iidens un

;371 mitruma. Tas var radit spradziena un issléguma briesmas.

» Neievietojiet akumulatoru akumulatora adapteri, ja ta fiksatoru taustini ir
salauzti vai citadi bojati. Pretéja gadijuma akumulators lieto$anas laika var izkrist.

» Nolietotie akumulatori japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida. Saja sakara ievérojiet sadalas ,Transporté$ana“ un ,Atbrivoanas no
nolietotajiem izstradajumiem® sniegtos noradijumus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Akumulatora adapteris lauj ka sprieguma avotu izmantot Bosch 10,8 V vai 12 V litija-jonu
alumulatoru. No akumulatora adaptera var vienlaicigi apgadat ar spriegumu maksimali
vienu USB ierici un apsildamas jakas sildelementu.
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Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst grafiskajas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1) Akumulatora adapteris
(2) USB interfeisa pieslégvieta
(3) Kontaktligzda apsildamas jakas sildelementa kontaktspraudna pievienosanai
(4) Akumulators®
(5) Akumulatora atbrivosanas tausting
(6) Turetajs stiprinasanai pie jostas
(7) Taustin$ USB interfeisa aktivizésanai
(8) Savienotajs

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst st: ta piegades komplekta. Pilns
parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati
Akumulatora adapteris GAA 12V-21
Izstradajuma numurs 1600A01 433
USB interfeisa savienotajs Tips A
- Uzlades spriegums V= 5
- Maks. uzlades strava" A 2,1
Savienotajs sildelementa pievieno$anai Apsildamais darba apgérbs
- Uzlades spriegums V= 12
- Maks. uzlades strava® A 1,2
Maks. pielaujamais USB kabela garums m 1,5
Pielaujama apkartéja gaisa temperatira
- uzlades laika © 0...+45
- darbibas laika® un uzglabasanas laika © no -20 lidz +50
leteicamie akumulatori GBA10,8V...
GBA 12V...
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Akumulatora adapteris GAA 12V-21
leteicamas uzlades ierices GAL12...
GAX 18...

A) Faktiska uzlades strava ir atkariga no pievienotas USB ierices.

B) Faktiska uzlades strava ir atkariga no apsildama apgérba iestatijuma.
C) samazinata jauda pie temperatiiras <0 °C

Tehniskie parametri ir noteikti, lietojot akumulatoru no piegades komplekta.

Lietosana

Akumulatora ievietoSana un iznemsana (attéli A1-A2)

» levietojot akumulatoru, nelietojiet parak lielu spéku. Akumulators ir konstruéts ta,
ka to var ievietot akumulatora adapteri tikai pareiza stavokli.

Lai ievietotu akumulatoru (4), lidz galam iebidiet to akumulatora adapteri (1).

Lai iznemtu akumulatoru (4), nospiediet fiksatora taustinus (5) uz akumulatora un
izvelciet to no akumulatora adaptera (1).

Sildelementa pievienosana (attéls B)
Pievienojiet savienotaju (8) savienotaja ligzdai (3) uz akumulatora adaptera.

lebidiet akumulatora adapteri (1) $im nolikam paredzétaja apgérba gabala kabata vai ar
turétaja (6) palidzibu piekariniet to pie jostas.

Uzlade no aréjas USB ierices (attéls C)

Ilzmantojot USB interfeisa savienotaju, kas atrodas uz akumulatora adaptera, var
palielinat akumulatora darbibas laiku dazadam aréjam iericém, kas darbojas no
akumulatora, pieméram, mobilajiem talruniem vai MP3 atskanotajiem. Tas ir iespéjams
ari apgérba gabala apsildisanas laika.

» Parliecinieties, ka aréjas ierices akumulatoru ir iespéjams uzladét no USB
interfeisa savienotaja, kas atrodas uz akumulatora adaptera. Nemiet véra sadala
»Tehniskie dati“ noraditas parametru vértibas.

Savienojiet aréjas USB ierices uzlades kabeli ar USB interfeisa ligzdu (2) uz akumulatora

adaptera (1).

Nospiediet aktivizésanas taustinu (7) un turiet to nospiestu aptuveni 3 sekundes ilgi.

Lidz ar to sakas USB interfeisa ligzdai pievienotas aréjas USB ierices akumulatora uzlade.
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Lai taupitu energiju, adaptera USB savienotajs péc aptuveni 2 stundu ilgas uzlades tiek
automatiski deaktivizéts. Ja USB interfeisa ligzdai nav pievienots uzlades kabelis, péc
30 sekundeém USB interfeiss tiek automatiski deaktivizéts.

Klimju novérsana

Klime Novérsana
Sildelements nesilst. Uzladéjiet akumulatoru.

Pareizi pievienojiet savienotaju (8).

Aréjas USB ierices akumulatoru nevar Uzladéjiet akumulatoru.

uzladét no USB interfeisa savienotaja. Savienojiet aréjas USB ierices uzlades

kabeli ar USB interfeisa ligzdu (2) uz
akumulatora adaptera (1).

Nospiediet aktivizésanas taustinu (7) un
turiet to nospiestu aptuveni 3 sekundes
ilgi.

Aréjas USB ierices akumulatoru nevar
uzladét no USB interfeisa savienotaja uz
akumulatora adaptera (nemiet véra sadala
»Tehniskie dati noraditas parametru
vértibas").

A) Neraugoties uz tehnisko parametru atbilstibu, dazu aréjo USB iericu akumulatorus nevar uzladét
no $a akumulatora adaptera.

Apkalposana un apkope

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas par lietosanu

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné: www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
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Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par
bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs var transportét akumulatorus ielu transporta
plisma bez papildu nosacijumiem.

Parsitot tos ar treso personu starpniecibu (pieméram, ar gaisa transporta vai citu
transporta agentdru starpniecibu), jaievéro ipasi sutijuma iesainosanas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina bistamo kravu parvadasanas
specialists.

Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizliméjiet valéjos akumulatora
kontaktus un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Lidzam
ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

X/ Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederumi un iesainojuma
FA materiali japak|auj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un baterijas
E sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lieto$anai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie
vai nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ievérot sadala "Transportésana" sniegtos noradijumus (skatit , Transportésana®“,
Lappuse 170).
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir reikalavimus. Nesilai-
kant saugos nuorody ir reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje
galétuméte jais pasinaudoti.

Saugos nuorodos naudojantiems akumuliatorius
» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali isiverzti gary. Akumu-
liatorius gali uzsidegti arba sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreip-
kites j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvépavimo takus.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriy arba jei akumuliatorius paZeistas, i$ jo gali
iStekeéti degaus skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio pateko j akis kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» AStriis daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné jéga gali pazeisti akumulia-
toriu. Dél to gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pra-
déti rakti, sprogti ar perkaisti.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti i$ prietaiso iStraukto akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais. Tik taip apsaugosite akumu-
liatoriy nuo pavojingos per didelés apkrovos.

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik gamintojo nurodyta kroviklj. Naudojant kito-
kio tipo akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

[ W Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip pat ir nuo ilgalai-
kio saulés spinduliy poveikio, ugnies, neSvarumu, vandens ir
;371 drégmes. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavojus.

Bosch Power Tools 160992A53X|(25.04.2019)



172 | Lietuviy k.

» Nestatykite akumuliatoriaus j akumuliatoriaus adapteri, jei nuliize arba pazeisti
atblokavimo mygtukai. Akumuliatorius veikimo metu gali iSkristi.

» Susidévéje akumuliatoriai turi biiti ekologiskai utilizuojami. Tuo tikslu laikykités
skyriuose , Transportavimas® ir ,Salinimas” pateikty reikalavimy.

Gaminio ir savybiy aprasas

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Akumuliatoriaus adapteris yra skirtas tam, kad j jj jstatyta Bosch 10,8 V/ 12 V li¢io jony
akumuliatoriy bty galima naudoti kaip jtampos Saltinj. Naudojant akumuliatoriaus adap-
terj, jtampa vienu metu galima tiekti j ne daugiau kaip vieng USB prietaisg bei Sildomojo
darbo drabuzio kaitinamajj elementa.

Pavaizduoti jrankio elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka pateiktos schemos numerius.
(1) Akumuliatoriaus adapteris
(2) USB jvoré
(3) Lizdas sildomojo darbo drabuzio kaitinamojo elemento jungiamajam kistukui
(4) Akumuliatorius®
(5) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas
(6) Laikiklis tvirtinti prie dirzo
(7) USB jungties suaktyvinimo mygtukas
(8) Kistukas
A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma
jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Akumuliatoriaus adapteris GAA 12V-21
Gaminio numeris 1600A01 433
USB jungtis Tipas A
- Jkrovimo jtampa V= 5
- Jkrovimo srové (maks.)" A 2,1
Kaitinamojo elemento jungtis Sildomasis darbo drabuzis
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Akumuliatoriaus adapteris GAA 12V-21
- |krovimo jtampa V= 12
~ Jkrovimo srové (maks.)® A 1,2
Maks. leidZiamasis USB kabelio ilgis m 1,5
Leidziamoji aplinkos temperatira
- jkraunant © 0...+45
- veikiant” ir sandéliuojant °C -20...+50
Rekomenduojami akumuliatoriai GBA 10,8V...
GBA12V...
Rekomenduojami krovikliai GAL12...
GAX 18...

A) Faktiné jkrovimo srové priklauso nuo prijungto USB prietaiso.

B) Faktiné jkrovimo srové priklauso nuo $ildomojo darbo drabuzio nustatymo.

C) ribota galia, esant temperatiirai <0 °C

Techniniai duomenys nustatyti su tiekiamame komplekte esanciais akumuliatoriais.

Naudojimas

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (Zr. A1-A2 pav.)

» |dédami akumuliatoriy nenaudokite jégos. Akumuliatorius sukonstruotas taip, kad
akumuliatoriaus adapterj jj bty galima jstatyti tik tinkama padétimi.

Norédami jdéti akumuliatoriy (4), stumkite jj iki atramos j akumuliatoriaus adapter;j (1).

Norédami akumuliatoriy (4) iSimti, paspauskite ant akumuliatoriaus esancius atblokavi-

mo mygtukus (5) ir iStraukite jj akumuliatoriaus adapterio (1).

Kaitinamujy elementy prijungimas (Zr. B pav.)
| akumuliatoriaus adapterio jvore (3) jstatykite kiStuka (8).

Jdékite akumuliatoriaus adapterj (1) j jam skirta drabuZio kisene arba naudodamiesi lai-
kikliu, skirtu tvirtinti prie dirzo, (6) prikabinkite prie savo dirZo.

ISoriniy USB prietaisy jkrovimas (Zr. C pav.)

Naudodamiesi ant akumuliatoriaus adapterio esancia USB jungtimi, galite pailginti jvairiy
akumuliatoriniy USB prietaisy, pvz., mobiliojo telefono arba MP3 grotuvo, akumuliatoriy
veikimo laika. Prijungti galima net ir drabuziui veikiant.
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» [sitikinkite, kad jiisy iSorinj USB prietaisa galima jkrauti, naudojant akumuliato-
riaus adapterio USB jungt;. Laikykités skyriuje ,Techniniai duomenys“ pateikty
duomenu.

Savo prietaiso jkrovimo laida sujunkite su akumuliatoriaus adapterio (1) USB jvore (2).

Mazdaug tris sekundes spauskite suaktyvinimo mygtuka (7). Jkraunamas prijungtas USB
prietaisas.

Kad bty tausojama energija, mazdaug po 2 val. USB jungtis automatiskai deaktyvinama.
Jei néra prijungtas jkrovimo kabelis, po 30 sekundziy USB jungtis automatiskai deaktyvi-
nama.

Trikciy Salinimas
Kaitinamasis elementas nesyla. Akumuliatoriaus jkrovimas
Tinkamai jjunkite kistuka (8)

Nejkraunamas prie USB jungties prijungtas Jkraukite akumuliatoriy.
iSorinis USB prietaisas.

ISorinio prietaiso jkrovimo laida sujunkite
su akumuliatoriaus adapterio (2) USB jvo-
re (1).

Mazdaug 3 sekundes spauskite suaktyvini-
mo mygtuka (7).

ISorinio USB prietaiso negalima jkrauti,
naudojant akumuliatoriaus adapterio USB
jungtj (vadovaukités skyriuje Techniniai
duomenys pateiktais duomenimis ).

A)  Kai kuriy iSoriniy USB prietaisy, nors techniniai duomenys ir sutampa, su $iuo akumuliatoriaus
adapteriu jkrauti negalima.

Priezilra ir servisas
Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jusy gaminio
remontu, technine priezZilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.
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leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome batinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos pavojingy kroviniy gabeni-
ma reglamentuojanciy jstatymy nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dziama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transportas, ekspedijavimo jmoné),
butina atsizvelgti j pakuotei ir Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Butina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas korpusas. Apklijuokite kontaktus ir
supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas
X/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés turi
FA bati ekologiskai utilizuojami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy ne-
E meskite j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES salims:

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi biti
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody (zr. , Transportavimas®, Pus-
lapis 175).
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